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Obsah baleni

Osobni navigacni zafizeni NAVITEL MS400
Drzak na celni sklo

“‘% NAVITEL"

Stylus

Adaptér do auta 12/24V
Mini-USB-USB kabel
Ochranné pouzdro
Uzivatelska prirucka

Zarucni list
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Bezpecnostni informace

1.

Prizplsobte si veskerd nastaveni pred zacatkem jizdy. Je vysoce
nebezpecné obsluhovat zafizeni a konfigurovat jeho nastaveni
pii fizeni. Pokud potiebujte upravit nastaveni navadéni
nebo parametri zafizeni, méli byste své auto zaparkovat na
bezpe¢ném misté s ohledem na dopravni predpisy.

. Seznamte se s pldnovanou trasou pred jizdou. Pokud jste

preslechli hlasovy povel a potfebujete se tak podivat na
obrazovku pro jeho zjisténi, ujistéte se nejprve, zda je to
s ohledem na dopravni situaci bezpecné.

. Je mozné, Ze navigacni data a hlasové pokyny nebudou

v souladu s redlnym stavem vozovky nebo dopravnich
omezeni. Vzdy vénujte pozornost stavu vozovky, dopravnimu
znaceni a pfechoddm pro chodce.

. Nepouzivejte navigaci jako néstroj presného méreni rychlosti

a vzdalenosti.

. Kvalita pfijmu satelitniho signdlu mulze kolisat vzhledem

k pozici zafizeni ve vozidle. Kvalita signalu mize byt slabsi
uvniti tunelu, pobliz vicepodlaznich budov nebo v husté
zastavéné oblasti. Ur¢ité povétrnostni podminky, jako husta
mlha, mohou negativné pisobit na kvalitu piijmu signélu.

. MUZe se stat, ze nebude mozné pfijimat GPS signaly pobliz

elektromagnetickych zdroj nebo uvniti budov.

. Pokud jste zafizeni del3i dobu nepouzivali, bude uréeni pozice

trvat delsi dobu i pies to, Ze pfijima¢ GPS ma dobry piijem
signalu.

. Vénujte zvlastni pozornost, kam umistite zafizeni. Neinstalujte

ho tam, kde by mohlo prekazet ve funkénosti airbagli nebo
omezovat vyhled na vozovku.

. PFi umistovani drzaku na predni sklo vaseho vozidla dbejte
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na cistotu povrchu. Plocha by méla byt ocisténa od prachu a
dalsich necistot, pod samotnou pfisavkou by rovnéz nemély
byt zadné bubliny, které mohou nepfiznivé ovliviiovat
prilnavost drzéku. Za jakékoliv skody na zafizeni a dalsich
objektech uvnitf vozidla zpGsobené odlepenim drzaku je zcela
zodpovédny uzivatel a nemohou byt kryty zarukou.

Nevystavujte zafizeni dlouhodobému pulsobeni slune¢niho
zéteni a vysokym teplotdm. Prehiati baterie miize zpUsobit
explozi.

. Nevystavujte zafizeni vihkosti a ndhlym zménam teplot, které

mohou zplsobit kondenzaci vody v zafizeni a zpUsobit jeho
poskozeni. Pokud bylo zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte
ho, dokud zcela nevyschne.

. Jakykoliv zésah, Uprava a otevirani zafizeni jsou zakazany,

nebot mohou zpUsobit nesprdvné fungovéni zafizeni a
v extrémnich pfipadech zpUsobit jeho poskozeni. Jakékoliv
opravy zafizeni mohou byt provadény jen autorizovanou
osobou.

. Zarizeni je napajeno z vestavéné Li-Pol baterie, kterd mlze

explodovat nebo uvolrovat toxické latky pfi nespravném
zplsobu pouzivani. Nevystavujte zafizeni naraziim, ani ho
nepouzivejte v blizkosti vybusnych latek a plynd.
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CZ 14. Béhem nabijeni zajistéte normalni podminky ventilace pro POUiI’VénI' Za‘r’.l’zenl’ ve VOZidle

napéjeci adaptér, protoze béhem tohoto procesu dochazi

k jeho zahfivani. Nezakryvejte adaptér papirem nebo dal$imi 34k na celni sklo a adaptér do auta jsou dodavany jako
objekty, které mohou zhorsit ventilaci. soucast balent.

w

- Nepouzivejte pfilis velkou silu pfi ¢isténi displeje a dalSich ¢asti b3k na ¢elni sklo
zafizeni. Nepouzivejte papirové ubrousky nebo dalsi tvrdé ypozORNENI! Opatrné volte, kam drzak umistite. Neumistujte
materiély, které mohou poskrabat zafizeni. PouZivejte pouze 34k na celni sklo tak, e by mohl omezovat vyhled fidice.
mekky hadfik. Pokud ma celni sklo vozidla zabudované vyhtivani nebo UV
16. Pfipustna teplota okolniho prostiedi v provoznim rezimu: 0 az  ochranu, mlze byt kvalita pfijmu signalu nizsi nez obvykle.
+35 °C. Skladovaci teplota: +5 az +45 °C. Relativni vihkost: 5% Nastaveni drzaku na éelni sklo
az 90 % bez kondenzace (25 °C). Nejprve odstrante ochrannou félii z piisavného drzaku.
Poté zvolte vhodné misto pro uchyceni drzaku. Ujistéte se,
Ze prostor je ocistén od prachu, necistot a vlhkosti, a poté
upevnéte pfisavny drzék na celni sklo. Za béznych podminek
pfisavny drzak drzi zafizeni bezpec¢né. Nicméné pokud ho
nechate pfipevnény pfes noc, pevnost uchyceni se miize snizit
v disledku kondenzace vlhkosti zptisobené poklesem teploty.
Z tohoto dlvodu, aby bylo predejito poskozeni zafizeni a
drzéku, doporucujeme odstranit zafizeni a drzak z ¢elniho skla.
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Vnéjsi vzhled
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. Tlacitko On/Off.

. 3,5 mm mini jack audio konektor.
. microSD slot.

. Mini-USB port.
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. Reproduktor.
. Tlacitko pro resetovani.

. Indikator stavu baterie.

Displej.
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Chyby a feseni problémd

Zarizeni nepracuje
« Zkontrolujte, zda je zafizeni nabité ¢i nikoliv. V pfipadé, ze
zafizeni neni nabité, pfipojte ho k napajeni a pockejte alespon
5 minut;
« Stisknéte a drzte tlacitko On/Off alespor 8 vtefin;

« | pies to, Ze je zafizeni nabité, pfipojte ho k napéjeni a zkuste
ho spustit znovu;

« Jestlize zafizeni nepracuje ani po opétovném nabiti,
kontaktujte nds tym podpory nebo jakékoliv certifikované
servisni pracovisté.

Zafizeni se po startu ihned vypne
+ Je mozné, Ze stav nabiti baterie zafizeni je kriticky nizky.
V takovém pfipadé ho systém automaticky vypne, aby tak
predesel kompletnimu vybiti baterie, které mlze zpusobit
ztratu dat. Pfedtim, nez se zafizeni pokusite znovu zapnout,
nabijte ho po dobu alespont 5 minut a nechte adaptér
pfipojeny béhem nasledného provozu zafizeni.

Rychlé vybiti baterie
« Baterie se mnohem rychleji vybiji v chladném prostredi.
Baterie se nenabiji
« Zkontrolujte, zda je adaptér pfipojeny do zasuvky;
« Ujistéte se, Ze pouzivate origindlni adaptér a ne adaptér
z jiného zafizeni;

« Ve velmi horkém prostiedi je mozné, ze se baterii nepodafi
nabit.

Zvuk nefunguje
« Ujistéte se, Ze mate zapnuty zvuk v nastaveni programu;
« Ujistéte se, Ze hlasitost neni pfilis nizka.
Zafizeni nerozpoznalo microSD kartu
Ujistéte se, Ze karta je UpIné viozena do odpovidajiciho slotu a
zapadla na své misto;

Zkontrolujte, Ze karta nenfi vlozena $patné;

Zkontrolujte, jestli neni karta poskozena. Zkuste ji pouzit na
jiném zafizenf;

Vyjméte a vlozte kartu zpét. Restartujte zafizenf;
- Ridte se manualem k vasi karté.

Slozky nelze kopirovat
« Zkontrolujte, Ze pfipojeni mezi vasim PC/laptop a zafizenim je
v poradku;
« Vyuziti paméti zafizeni mGze byt pfilisné a mhze vyzadovat
odstranéni nepottebnych soubord.
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UdrZba zafizeni
Radna udrzba zafizeni zajisti jeho dlouhé a spolehlivé
fungovani

Nevystavujte zafizeni vysoké vihkosti a teplotam;

Chrante zafizeni pied vystavenim slune¢nimu a UV zéfeni;
Nepokladejte nic na zafizeni;

Nevystavujte zafizeni narazdm;

Nevystavujte zafizeni vlhkosti a ndhlym zménam teplot, které
mohou vést ke kondenzaci vody uvnit zafizeni a zptsobit jeho
poskozeni. Bylo-li zafizeni vystaveno vlhkosti, nezapinejte ho,
dokud nebude zcela vysuseno;

Displej zafizeni je velice nachylny k poskrabani. Nedotykejte
se displeje ostrymi pfedméty. Jako ochranu proti poskrabani
muizete pouzit ochrannou folii;

Nikdy displej necistéte, pokud je zafizeni zapnuté. Pro ¢isténi
pouzivejte pouze mékky hadfik;

Na cisténi displeje nepouzivejte papirové ubrousky nebo
utérky;

Nepokousejte se sami rozebirat nebo opravovat zafizeni,
mohlo by to vést k urazu a stejné tak i k nespravnému
fungovani zafizeni. Zaroven to bude mit za nasledek ukonceni
zaruky.

Bezpeclna jizda

Pokud se pouzivd ve vozidle, bezpecnd jizda je vyhradni
odpovédnosti fidice. Je nebezpecné pouzivat ovlddaci prvky
aplikace pfi jizdé;

Tato pravidla byla v prvé fadé vytvorena tak, aby se zabranilo
zplsobeni $kod na zZivoté nebo zdravi tietich osob, poskozeni
jejich majetk( a domécich zvitat, a také poskozovani zivotniho
prostredi;

Kdykoliv zastavite vozidlo, vzdy pouzijte ru¢ni brzdu. Udrzujte

ruéni brzdu funkéni tak, aby zamezila jakémukoliv moznému
pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otevieném a dobie vétraném
prostoru;

Udrzujte hlasitost ve vozidle relativné nizkou tak, abyste slyseli
vie, co se déje mimo vozidlo;

Nemanipulujte se zafizenim, pokud by vés to mohlo rusit od
fizeni.
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Technicka specifikace

Systémova specifikace

Citlivost

-165 dBm

Procesor

MStar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

Opera¢ni pamét

128 MB, DDR3

Pfesnost polohy

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Externi slot microSDHC az 32 GB
Interni Glozisté 4GB

Operacni systém WINCE 6.0

Verze software ARMVA4I

Zakladni parametry

WAAS aktivni
Rychlost 0,1m/s
Frekvence aktualizace 1Hz
Cas obnovy 01s
Horky start 2 s (autonomni)
Teply start 32 s (autonomni)
Studeny start 35 s (autonomni)
Maximalni vyska 18000 m
Maximalni rychlost 515m/s

Displej 5" TFT, 480x272

Reproduktor 80hm/1,5W

Typ baterie 1200 mAh, dobijeci
Parametry GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frekvence 1,575 GHz

Pocet kanalu

66 kanalli (vyhledavani pozice)/
22 kanall (zaznam stopy)

C/A CODE

Frekvence ¢ipu 1,023 MHz

Anténa Interni keramické anténa:
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a zpétné
Pfenosova rychlost 115 200 bps
Port comi

Poznamka. Specifikace se mlze zménit v pfipadé novéjsi

verze zafizeni.
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K zékladnim vlastnostem aplikace Navitel Navigator patfi: ur¢eni a zobrazeni aktudlni pozice na mapé, automatické i ru¢ni zadavani
bodd trasy, planovani trasy, rizné moznosti vyhledavani objekt(, vypocet a zobrazeni informaci o cesté, a mnoho dal3ich.

Programové rozhrani

20m
B

Cikiova |
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1 Bod na mapé Kratkym klepnutim na mapu oznacite bod, se kterym lze déle pracovat pomoci
tlacitek “Kurzor” a “Ulozit bod".

2 Bod zéjmu (POI) Toto je priklad, jak jsou body zajmu (POI) v programu zobrazovany. Riizné kategorie
POI maji rtzné ikony, stejné tak kazda kategorie obsahuje mnoho typu ikon jako
tfeba nakupni centra, znackové obchody, cerpaci stanice atd.

3 Upozornéni na Jedna se o piiklad, jak jsou zobrazovany na mapé ikony funkce Upozornéni na trase
trase (SPEEDCAM) | (SPEEDCAM). Upozornéni zahrnuji Udaje o méfeni rychlosti, radarech, nebezpecnych
kfizovatkach, zpomalovacich prazich a dalsich typech potencialnich prekazek na

silnici.

4 Funk¢ni tlacitka Tato tlacitka ovladaji zobrazeni mapy (2D/3D), zoomovani a nastaveni hlasitosti.

5 Hlavni menu Klepnutim na toto tlacitko oteviete hlavni menu programu.

6 Kurzor Toto tlacitko je dostupné pouze, kdyzZ je na mapé zvolen néjaky bod. Klepnutim na
toto tlacitko oteviete obrazovku “Moje trasa’, kde muizete se zvolenym bodem dale
pracovat.

7 Ulozit bod Toto tlacitko je dostupné pouze, pokud na mapé zvolite néjaky bod. Klepnutim na

toto tlacitko bod ulozite jako cilovy bod.

8 Nadchazejici Oznaceni vzdalenosti ke dvéma nadchézejicim manévrim. Klepnutim na znazornéni
manévr manévru oteviete dialogové okno s fadou nastaveni.

9 Panel trasy Tento panel urcuje uplynulou a zbyvajici ¢ast trasy.
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10 Ulice nésledujici Nazev ulice nésledujici po manévru. Vezméte, prosim, na védomi, Ze pokud jsou
po manévru splnény urcité podminky, budou namisto panelu ulice nasledujici po manévru

zobrazeny nadchdzejici jizdni pruhy.

1 Trasa Aktivni trasa.

12 | Rychlost Vase aktudlni rychlost.

13 Informacni panel | Ve vychozim nastaveni zobrazuje soubor ukazatel(i, které poskytuji informace o
zbyvajicim ¢asu do cile, vzdalenosti do cile a ¢asu piijezdu. Vybér ukazatell Ize ménit.

14 | Aktudlni ulice Nazev aktualni ulice (aktivni pouze, je-li navézéno spojeni se satelity). Pokud mapa
neobsahuje informace o nazvu dané ulice, je namisto toho zobrazen smér pohybu
(Sever, Jih, Zapad a Vychod).

15 GPS kurzor Ukazuje aktualni pozici zafizeni, kdyz je GPS pfijimac zapnuty.
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Trasa ke zvolenému bodu na mapé

Trasu mUZete nastavit do bodu, ktery si najdete a oznacite na mapé, a poté ho nastavite jako cilovy bod s tim, Ze jako pocate¢ni
bod trasy bude bréna aktudlni pozice zafizeni podle GPS. Pro vytvoreni trasy klepnéte v mapé pro oznaceni bodu, vyberte “Kurzor”
[1], a pak“Jet!”[2]. Program nabidne 3 alternativni trasy s pfibliznou vzdalenost a ¢as do cile bodu [3]. Vyberte “Jet!” pro nasledovani

trasy.
— = Moje trasa @
) i
=
o - *
83 A
A% \ H =
\ om |
Obr. 2 Obr. 3

Navadéni na presnou adresu

Pro vytvoreni trasy k bodu, jehoz adresu znate, zvolte “Menu” v levém dolnim rohu obrazovky [4] > “Najit” [5] > “PoStovni adresy’,
a poté stiknéte “Vybrat zemi” [6] a vloZte jeji nazev [7]. Pro skryti klavesnice stisknéte ikonu v pravé horni ¢asti obrazovky. Vyberte
pozadovanou zemi [8]. Moznosti “Vybrat mésto’, “Vybrat ulici” a “Vybrat ¢islo budovy” se aktivuji pouze v pfipadé, ze predchozi
pole byla vyplnéna [9]. Po vypInéni viech informaci se objekt zobrazi na mapé [10]. Program nabidne 3 alternativni trasy. Vyberte
trasu a stisknéte “Jet!”[11]. Nyni mUZete nasledovat trasu [12].
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Manudlni nastaveni vsech bodu trasy

Pro planovani trasy, kde jsou pocatecni a cilové body nastaveny manuélné, nejprve zvolte na mapé bod, ktery ma byt pocatecni a
stisknéte “Kurzor”[1], ¢imz se zobrazi obrazovka “Moje trasa” Klepnéte na informacni panel ve spodni ¢asti obrazovky [2]. Stisknéte
“Nastavit start”v obrazovce “Vlastnosti”[3]. GPS pfijima¢ musi byt vypnuty. Bod bude oznac¢en na mapé jako pocatecni bod. Zvolte
cilovy bod na mapé: klepnéte na mapu pro oznaceni bodu, stisknéte “Kurzor” [4] a poté “Jet! na obrazovce “Moje trasa”[5]. Program
automaticky vytvoii 3 alternativni trasy [6].

< Moje trasa ) = Viastnosti )
1 ©712, rscsks
. % i (T T
& = b, + 712tk P, Proh. M st G
SEsraaN |\ o = =
St &g

am —

Obr. 1 Obr. 2

| . = Moje trasa "]
s
7 s ! o <
5 28 s, 2t Z
— 9 % @ - *
v - 20,
x.,,,%h

Kodariska >
Obr. 4 Obr.5
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Verpackungsinhalt

Tragbares Navigationsgerat NAVITEL MS400
Halter fiir das Fahrzeug (fir Frontscheibe)

Stift

Autoladegerat 12/24V
Mini-USB-USB-Kabel
Schutzhiille
Benutzerhandbuch

Garantieschein
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Sicherheitsanweisungen

1.

Stellen Sie samtliche gewiinschten Einstellungen vor der
Fahrt ein. Es ist auBergewohnlich gefdhrlich, das Gerat
wéhrend der Fahrt zu bedienen und dessen Einstellungen
zu konfigurieren. Wenn Sie die Einstellung der Navigation
oder eines Parameters des Gerats andern missen, muss das
Fahrzeug an einer sicheren Stelle in Ubereinstimmung mit den
Verkehrsvorschriften geparkt werden.

. Machen Sie sich mit der geplanten Strecke bekannt, bevor Sie

losfahren. Wenn lhnen eine Sprachanweisung entgeht und Sie
sich auf dem Display orientieren miissen, vergewissern Sie sich
zuerst, dass dies die Verkehrsbedingungen sicher ermdglichen.

. Es lasst sich nicht ausschlieBen, dass die Angaben in der

Navigation unddie SprachanweisungeninWiderspruch mitden
tatsdchlichen Fahrtbedingungen sowie Verkehrsvorschriften
sind. Sie mussen immer auf die Bedingungen auf der Stral3e,
die Verkehrskennzeichnung und Fu3génger Acht geben.

. Verwenden Sie das Navigationsgerdt nicht als Werkzeug

fir eine genaue Messung der Geschwindigkeit oder der
gefahrenen Entfernung.

. Die Empfangsqualitdt des Satellitensignals kann auch in

Abhangigkeit von der Platzierung des Gerdts im Fahrzeug
unterschiedlich sein. Die Qualitdt des Signals kann in Tunnel,
in der Ndhe von hohen Gebauden, eventuell in Gebieten
mit dichter Bebauung verschlechtert sein. Bestimmte
Witterungsbedingungen, zum Beispiel starker Nebel, konnen

ebenfalls eine negative Auswirkung auf die Qualitdt des
Signalempfangs haben.

Es ist mdglich, dass kein GPS-Signal in der Nahe von Quellen
von elektromagnetischer Strahlung oder innerhalb von
Gebauden empfangen werden kann.

Wenn Sie das Gerét einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet
haben, wird die Bestimmung der Position bedeutend ldnger
dauern, auch wenn der GPS-Empfanger ein hochwertiges
Signal empfangt.

. Achten Sie bitte darauf, wo Sie das Gerét installieren. Installieren

Sie das Gerdt nicht an Stellen, welche die Aktivierung von
Airbags behindern oder die Sicht auf die StraBe verhindern
kénnten.

Achten Sie bei der Befestigung des Halters an der Frontscheibe
des Fahrzeugs darauf, dass die Oberfldche des Glases sauber
ist. An der Stelle fiir die Befestigung sollten kein Staub, Dreck
und auch keine anderen Verunreinigungen sein, unter dem
Saugnapf des Halters sollten keine Blasen sein, weil diese eine
negative Auswirkung auf die Dauerhaftigkeit der Befestigung
haben konnten. Fir Schaden am Gerdt und weiteren
Gegenstanden innerhalb des Fahrzeugs, die durch ein Losen
des Halters verursacht wurden, haftet ausschlieflich der
Nutzer, und es bezieht sich auf sie keine Garantie.

. Setzen Sie das Gerdt nicht langfristiger Sonneneinstrahlung

und hohen Temperaturen aus. Eine Uberhitzung der Batterie
kann eine Explosion verursachen.
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11.Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschadigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerét nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

.Unbefugte Personen diirfen keineswegs in das Gerdt
eingreifen, es anpassen und auch dessen Abdeckung &ffnen,
weil eine solche Vorgehensweise zu einer Fehlfunktion des
Geréts flihren und in extremen Féllen Schaden verursachen
kann. Jegliche Anpassungen des Gerdts kann nur ein
qualifizierter Mitarbeiter durchfihren.

. Das Gerdt wird von einer eingebauten LiPo-Batterie versorgt,
die explodieren oder toxische Stoffe freisetzen kann, wenn
es mit ihr in ungeeigneter Weise umgegangen wird. Lassen
Sie es nicht zu, dass auf das Gerat physische StR3e einwirken,
und verwenden Sie es auch nicht in der Nahe von explosiven
Flissigkeiten oder Gasen.

. Vergewissern Sie sich, dass die Stelle, an der Sie das Gerdt
mittels des Ladeadapters aufladen, ordentlich beliiftet ist,
weil beim Ladeprozess viel Warme freigesetzt wird. Decken
Sie den Adapter weder mit Papier noch mit einem anderen
Gegenstand zu, der die Luftstromung verschlechtern wiirde.

. Driicken Sie bei der Reinigung des Bildschirms und weiterer
Teile des Gerats nicht zu stark. Verwenden Sie fiir die Reinigung
keine Papiertaschentiicher und keine anderen harten
Materialien, die das Geréat zerkratzen konnten. Verwenden Sie
nur ein weiches Tuch.

Verwendung des Gerats im
Fahrzeug

Der Halter fur die Frontscheibe und das Batterieladegerat
werden als Bestandteil der Verpackung mit dem Gerét geliefert.

Halter fiir die Frontscheibe

ACHTUNG! Wéhlen Sie die Stelle fiir die Befestigung des Halters
sorgféltig aus. Der Halter darf an der Frontscheibe nicht so
platziert werden, dass er die Sicht des Fahrers aus dem Fahrzeug
einschréankt. Wenn die Frontscheibe des Fahrzeugs mit einer
Heizung oder einem Schutz gegen UV-Strahlung ausgestattet
ist, kann dies die Empfangsqualitat des Signals verringern.

Installation des Halters an der Frontscheibe

Entfernen Sie zuerst vom Saugnapf die Schutzfolie. Wahlen
Sie dann eine geeignete Stelle fir die Befestigung des
Halters aus. Vergewissern Sie sich, dass kein Staub und keine
Verschmutzungen an der ausgewahlten Stelle sind und dass
sie auch nicht feucht ist. Platzieren Sie dann den Halter an der
Frontscheibe. Unter normalen Bedingungen halt der Saugnapf
das Gerét sicher. Wenn Sie jedoch den Saugnapf an der Scheibe
Uber Nacht lassen, kann sich die Festigkeit der Befestigung in
Folge der Einwirkung der Kondensation von Feuchtigkeit in
Zusammenhang mit dem Temperaturriickgang verringern.
Aus diesem Grund empfehlen wir, das Gerat sowie den Halter
von der Frontscheibe zu entfernen, damit eine mogliche
Beschadigung des Geréats und des Halters vermieden werden.
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Anordnung des Gerats

(D
T —~a — —
-e NAVITEL

¥ ‘Q NAVITEL 4/

Lautsprecher
RESET-Taste
Ladeindikator der Batterie

1. Ein/Aus-Schalter

3,5 mm jack-ministeckdose

Einschub fiir microSD-Karte
Mini-USB-Anschluss
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© N o w

Display
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Fehler und Beseitigung von
Beschwerden

Das Gerit funktioniert nicht
« Kontrollieren Sie, ob das Gerat geladen ist. Schlieen Sie eine
Versorgungsquelle an und warten Sie mindestens 5 Minuten,
wenn das Gerat nicht geladen ist.

Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter fiir einen Zeitraum von
mindestens 8 Sekunden.

SchlieBen Sie ohne Riicksicht darauf, ob das Gerat geladen ist,
eine Versorgungsquelle an und versuchen Sie das Gerat erneut
zu starten.

Wenn das Gerdt auch nach dem Laden nicht funktioniert,
wenden Sie sich an unser Serviceteam oder jedwedes
zertifiziertes Servicezentrum.

Das Gerit schaltet sich gleich nach dem Starten erneut aus
- Es ist moglich, dass die Batterie des Gerats nur sehr wenig
geladen ist. In solchen Féllen schaltet sich das System
automatisch aus. Es wird so einer vollstandigen Entladung der
Batterie vorgebeugt, die zu einem Datenverlust fiihren konnte.
Bevor Sie einen weiteren Versuch zum Einschalten des Geréts
unternehmen, lassen Sie es mindestens 5 Minuten laden und
lassen Sie wahrend der weiteren Tatigkeiten mit dem Geréat
den Adapter angeschlossen.

Schnelle Entladung der Batterie

- Die Batterie entladt sich in einer kiihlen Umgebung viel
schneller.

Die Batterie lddt sich nicht auf

« Kontrollieren Sie, ob der Adapter in die Steckdose gesteckt ist.

« Vergewissern Sie sich, ob Sie den Ladeadapter verwenden, der
zum Gerdt gehort, und keinesfalls einen Adapter von einem
anderen Gerét.

- Die Batterie kann sich manchmal in einem sehr heien Klima
nicht aufladen.

Der Ton funktioniert nicht

« Kontrollieren Sie in der Einstellung des Programms, ob der Ton
nicht ausgeschaltet ist.

« Vergewissern Sie sich, ob die Lautstdrke nicht zu niedrig
eingestellt ist.

Das Gerit erkennt keine microSD-Speicherkarte

« Vergewissern Sie sich, dass die Karte vollig in den richtigen
Einschub eingeschoben und gesichert ist.

Priifen Sie, ob die Karte nicht irrtimlicherweise umgekehrt
eingelegt ist.

Priifen Sie, ob die Karte nicht beschadigt ist. Versuchen Sie sie
in einem anderen Gerdt zu verwenden.

Entnehmen Sie die Karte und setzen Sie sie erneut ein. Starten
Sie das Gerédt neu.

- Lesen Sie die der Karte beigelegte Installationsanleitung.
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wenn das Gerdt eingeschaltet ist. Verwenden Sie bei der
Reinigung nur ein weiches Tuch.

Es lassen sich keine Dateien kopieren
« Priifen Sie, ob eine ordentliche Verbindung zwischen Rechner
und Gerét besteht.

Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Papiertaschentiicher
und auch keine Wischtticher.

« Moglicherweise ist der Speicher des Geréts voll und es missen

nicht bendtigte Dateien entfernt werden. Versuchen Sie nicht, das Gerit selbst zu demontieren,

zu reparieren und auch nicht anzupassen, weil Sie so
eine Verletzung, eventuell eine Fehlfunktion des Gerats
verursachen konnten. Es wiirde auch zu einem Erléschen der
Garantie kommen.

Wartung des Gerats

Eine ordentliche Wartung des Gerdts sichert dessen
langfristigen und zuverldssigen Betrieb

Lassen Sie das Gerdt nicht in einer Umgebung mit hoher
Feuchtigkeit und Temperatur.

Setzen Sie das Gerét nicht der Sonne und UV-Strahlung aus.

Legen Sie auf dem Gerét nichts ab, verhindern Sie, dass etwas
auf das Gerét fallt.

Lassen Sie auf das Gerat keine physischen StoBe, z.B. Schlage
oder Stiirze einwirken.

Setzen Sie das Gerdt nicht Feuchtigkeit und schnellen
Temperaturanderungen aus, weil es zur Kondensation von
Wasser im Gerdt und zu dessen Beschddigung kommen
konnte. Schalten Sie das Gerdt nicht ein, wenn es Feuchtigkeit
ausgesetzt war, bis es vollig trocken ist.

Der Bildschirm des Gerdts zerkratzt sehr leicht. Berlihren
Sie den Bildschirm nicht mit scharfen Gegenstanden. Ein
Zerkratzen des Bildschirms kann eine Schutzfolie vermeiden.

Fiihren Sie niemals eine Reinigung des Bildschirms durch,

Zuldssige Umgebungstemperatur im Betriebsmodus: 0°C
bis +35°C. Lagerungstemperatur: +5°C bis +45°C. Relative
Luftfeuchtigkeit: 5% bis 90% ohne Kondensation (25°C).

Sichere Fahrt

« Im Interesse der sicheren Verwendung der Funktionen
des Gerdts vergessen Sie nicht, die StraBenverkehrsregeln
einzuhalten. Nutzen Sie auferdem bei der Steuerung des
Fahrzeugs den gesunden Menschenverstand, weil die Lenkung
ein Risikofaktor ist.

Diese Regeln folgen in erster Linie aus dem Risiko der
Verursachung eines Schadens an Leben oder Gesundheit von
dritten Personen, der Schadigung von deren Eigentum sowie
von Haustieren, eventuell der Schadigung der Umwelt.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen, nutzen Sie immer die
Parkbremse. Halten Sie die Parkbremse in einem ordentlich
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funktionierenden Zustand, damit sie jegliche Bewegung des
Fahrzeugs verhindern kann.

Parken Sie das Fahrzeug immer in einem offenen und
ordentlich geliifteten Raum.

Halten Sie die Lautstarke innerhalb des Fahrzeugs auf einem
relativ geringen Niveau, damit Sie alles héren kénnen, was sich
auBerhalb des Fahrzeugs zutragt.

Unternehmen Sie im Fahrzeug nichts, was lhre Aufmerksamkeit
von der Steuerung ablenken wiirde.
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Technische Parameter

Parameter des Systems

Empfindlichkeit

-165 dBm

Prozessor

MStar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

RAM-Speicher

128 MB, DDR3

Genauigkeit der

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

Einschub fiir externen
Speicher

microSDHC, bis 32 GB

Positionsbestimmung Unterstlitzung WAAS
Geschwindigkeit 0,1m/s
Erneuerungsfrequenz 1Hz
Erneuerungszeit 0,1s

HeiBstart 2 s (autonom)
Warmstart 32 s (autonom)
Kaltstart 35 s (autonom)

Maximale Meereshohe

18.000 m

Max. Geschwindigkeit

515m/s

Interner Speicherplatz 4GB
Betriebssystem WINCE 6.0
Softwareversion ARMVA4I
Grundparameter
Display 5" TFT, 480x272
Lautsprecher 80hm/1,5W
Batterietyp 1200 mAh, wiederaufladbar
GPS-Parameter
GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frequenz 1,575 GHz

Anzahl der Kanéle

66 Kanale (Positionssuche) /
22 Kanéle (Uberwachung)

Antenne interne keramische Antenne;
18,4 mm X 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 Standard v3.01

Ubertragungs

geschwindigkeit 115.200 b/s

Port comi

C/A CODE

1,023 Frequenz des Chips (MHz)

Bemerkung: Die Eigenschaften des Gerdts und dessen
duBeres Aussehen kann der Hersteller ohne vorherige

Bekanntgabe dndern.



‘fé NAVITEL" HANDBUCH FUR DEN SCHNELLSTART — NAVITEL MS400 | 23

Einleitung

Navitel Navigator ist eine multifunktionale Offline-Navigationsanwendung fiir eine effektive Suche von Strecken und deren
Planung. Die Funktion des Programms besteht primar in der Bestimmung und der Anzeige der aktuellen Position auf der Karte,
der automatischen und manuellen Einstellung von Streckenpunkten, der Suche von Objekten, der Berechnung und Anzeige von

Informationen liber den Weg und in einer ganzen Reihe weiterer Sachen.

Benutzerschnittstelle des Programms

20m \

Krélowej Jadwigi |

rd
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1 Punkt auf der Ein kurzes Antippen auf die Karte bezeichnet einen beliebigen Punkt, mit dem
Karte weitere Handlungen, ,Positionsanzeiger” und ,WP speichern” durchgefiihrt werden

kénnen.
2 Interessenpunkte | Das ist ein Beispiel der Anzeige von Interessenpunkten (POI) im Programm.

Verschiedene Kategorien von Interessenpunkten werden mittels verschiedener Icons
abgebildet. Es existieren viele verschiedene Icons fiir konkrete Interessenpunkte, z.B.
Einkaufszentren, Geschéfte von Handelsketten, Tankstellen usw.

3 SPEEDCAM Das ist ein Beispiel, wie auf der Karte Icons mit der Funktion SPEEDCAM angezeigt
werden. Es handelt sich um spezielle Punkte auf der Karte, deren Sinn es ist,
vor  Geschwindigkeitsmesskameras, Radarfallen, gefahrlichen Kreuzungen,
Verzégerungsstreifen und weiteren Arten potentieller Hindernisse auf der StraBe zu

warnen.

4 Kartentasten Das sind Tasten fir die Bedienung des Anzeigetyps der Karte (2D/3D), den Maf3stab
der Karte und die Einstellung der Lautstarke.

5 Hauptmeni Durch Anklicken dieser Taste 6ffnet sich das Hauptmen des Programmes.

6 Positionsanzeiger | Diese Taste ist nur verfiigbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewdhlt ist.

Durch das Anklicken dieser Taste 6ffnet sich der Bildschirm,,Meine Route’, wo Sie mit
dem ausgewahlten Punkt verschiedene Operationen durchfiihren kénnen.

7 WP speichern Diese Taste ist nur verfiigbar, wenn auf der Karte irgendein Punkt ausgewahlt ist.
Durch das Anklicken dieser Taste wird der ausgewahlte Punkt als Streckenpunkt
gespeichert.
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Néchstes
Mandver

Indikator des
Verlaufs

Strae nach dem
Mandver

Strecke
Geschwindigkeit

Informationsfeld

Aktuelle Strale

GPS-Zeiger

Die Anzeige der Entfernung zu den néchsten zwei Manévern. Durch das Anklicken
dieses Symbols 6ffnet sich ein Dialogfenster, wo es mdglich ist, verschiedene
Einstellungen der Konfiguration durchzufiihren.

Der Indikator zeigt den gefahrenen und restlichen Teil der Strecke an.

Name der Strale nach dem Mandver. Unter bestimmten Bedingungen wird im
Feld der StraBBe nach dem Mandver an Stelle des Namens der StraBe der néchste
Fahrstreifen angezeigt.

Aktive Strecke.
Aktuelle Geschwindigkeit.

In der Ausgangseinstellung wird die Information tiber die restliche Fahrtzeit, die
Entfernung bis zum Ziel und die geschéatzte Fahrtzeit bis zum Ziel angezeigt. Die
Auswahl der angezeigten Angaben kann in der Einstellung des Programms geandert
werden.

Name der aktuellen StraBe (nur in dem Fall einer Verbindung mit Satelliten aktiv).
Wenn die Karte keine Informationen Gber den Namen der aktuellen Stral3e enthalt,
wird an Stelle dessen die Fahrtrichtung (Nord, Stid, West, Ost) angezeigt.

Zeigt die aktuelle Position des Geréts an, wenn der GPS-Empfanger eingeschaltet ist.
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Strecke zu einem auf der Karte gewahlten Punkt

Sie kdnnen eine Strecke zu einem in der Karte bestimmten Punkt planen lassen. Die aktuelle Position des Gerdts wird als
Ausgangspunkt der Strecke verwendet. Durch das Anklicken in der Karte bezeichnen Sie einen bestimmten Punkt, wéahlen den
,Positionsanzeiger” [1] aus und klicken auf die Moglichkeit ,Los!” [2]. Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten mit
tiberschlaglichen Fahrtstrecken und Fahrtzeiten bis zum Zielpunkt anbieten [3]. Wéhlen Sie die Route und driicken Sie ,Los!” zu
folgen die Strecke.

= Meine Route @
o) 7y &

- © < Q
i Y ‘
= — Q ¥ & . ot
ﬁgw‘”""s"m 4"» &
zndap\alx,! >

Abb. 1 Abb. 2

Strecke zu einer konkreten Adresse

Wenn Sie eine Strecke zu einer konkreten bekannten Adresse finden méchten, driicken Sie ,Menu” [4] > ,Suchen” [5] >, Adresse”,
danach driicken Sie die Taste ,Auswahl Land” [6]. Geben Sie die Bezeichnung des Staats ein [7]. Durch das Driicken des Icons im
rechten oberen Teil des Bildschirms verdecken Sie die Tastatur. Wahlen Sie das Land aus [8]. Die Méglichkeiten ,Auswahl Stadt”,
»Auswahl Strale” und,Auswahl Gebaude” werden immer erst dann aktiviert, wenn Sie die vorangegangenen Felder ausfillen [9].
Nach der Eingabe aller Angaben wird das Objekt auf dem Bildschirm angezeigt [10]. Driicken Sie auf ,Los!" Driicken Sie die Taste
,Los!”. Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten [11]. Jetzt kdnnen Sie die Strecke fahren [12].
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OE| Manuelle Einstellung aller Streckenpunkte

Wenn Sie eine Strecke so planen mdchten, dass Sie manuell den Ausgangspunkt sowie Zielpunkt bestimmen mdochten,
kennzeichnen Sie zuerst den Punkt auf der Karte, wo Sie beginnen mdéchten, und durch Driicken der Taste ,Positionsanzeiger”
[1] gehen Sie auf den Bildschirm ,Meine Route”. Klicken Sie auf das Informationsfeld im unteren Teil des Bildschirms [2]. Auf
dem Bildschirm ,Eigenschaften” [3] driicken Sie die Taste ,Start einstellen”. Das Programm fordert Sie zum Ausschalten des GPS-
Empféngers auf. Der Punkt wird auf der Karte als Ausgangspunkt gekennzeichnet. Danach wahlen Sie auf der Karte den Zielpunkt:
kennzeichnen Sie den Punkt durch Anklicken auf der Karte, danach driicken Sie die Taste ,Positionsanzeiger” [4] und letztendlich
driicken Sie auf dem Bildschirm ,Meine Route” die Taste ,Los!” [5] . Das Programm wird 3 alternative Routen anbieten. Wéhlen Sie
die Route und driicken ,Los!” [6].

n = Meine Route ) = Eigenschaften )
% : € 2 (#)LindenstraBe, 91
2 N2 Pl J o o s
b 5 e Q Q \ + Lindensirsie 9, 10963, Freichshoin Kreu2 G deure@iand
Mm‘s‘“nl 2 + Koordinaten: N52'30.175°
: » ! &
A E—— >
Abb, 1 Abb. 2
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Abb. 5
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Pakendi sisu

NAVITEL MS400 personaalne navigatsiooniseade

Hoidik (esiklaasil) autos kasutamiseks

Stylus
Autolaadija 12/24V

Mini-USB — USB kaabel

Kaitsev kott

Kéaesolev kasutusjuhend

Garantiikaart
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Ohutusjuhend

1. Koik seadistused, mida soovite kohandada, tehke enne soidu
alustamist. On vdga ohtlik manipuleerida seadet ja seadistada
seda s6idu ajal. Kui teil on vaja muuta navigatsiooni seadistust
voi seadme parameetreid, peate sdiduki parkima ohutus kohas

kooskodlas liikluseeskirjadega.

2. Enne séidu alustamist, tutvuge planeeritud marsruudiga.
Kui te ei kuule haalejuhist ning tahate orieteeruda vaadates
kuvarit, siis veenduge eelkéige, kas liiklustingimused maanteel

véimaldavad seda teha turvaliselt.

3. Ei saa vdlistada, et navigatsiooni andmed ning haalejuhised

sattuvad vastuollu tegelike séidutingimuste voi transpordi
tdhelepanu
ning

eeskirjadega. Peate
liiklustingimustele
jalakaijatele.

alati poorama oma
maanteel, liiklusmarkidele

4. Arge kunagi kasutage navigatsiooni instrumendina, et moéta

kiirust voi sdidetud kaugust.

5. Satelliitsignaali vastuvétmine véib olla mitmesugune olenevalt
seadistuskohast soidukis. Signaali kvaliteet voib olla halvem
tunnelis, korgete ehituste Idhedal voi tiheda ehitusega aladel.
Samuti voib vastuvdetava signaali kvaliteedile moju avaldada

ilmastikutingimused, nagu naiteks tugev udu.

6. On voéimalik, et GPS signaali

pole vodimalik pltda

elektromagneetilise ~ seadme  ldheduses voi  ehituste

siseruumides.

Kui te pole seadet kasutanud pikemat aega, toimub asukoha
madramine kauem, kuigi GPS ptiab kvaliteetset signaali.

Poorake tihelepanu sellele, kuhu seadme installeerite. Arge
installeerige seadet kohtadesse, kus nad voiksid segada
airbagi aktiveerimisel voi takistada vaadet maanteele.

Hoidiku kinnitamisel esiklaasile veenduge, et klaasi pind
oleks puhas. Hoidiku kinnituskohas ei tohi olla tolmu ega
mustust, hoidiku imikinnituse all ei tohiks olla mingeid mulle,
mis voiksid mdjuda negatiivselt kinnituse vastupidavust.
Seadmele ja teistele esemetele kahju tekitamise eest vastutab
ainult kasutaja nin sellesse pole arvestatud garantiid.

. Arge jatke seadet pikaajaliselt otse paikese kitte ning kérge

temperatuuriga kohtadesse. Aku ulekuumenemine voib
pohjustada plahvatust.

. Arge hoidke seadet niiskuse kées ning kiire temperatuuri

muutustega kohta sellepérast, et seadmes voib toimuda vee
kiire kondensatsioon ning selle kahjustus. Kui seade on seatud
niiskuse katte, drge seda sisse lulitage niikaua, kuni ese on
téiesti kuivaks saanud.

. Korvalised isikud ei tohi seadmega tegeleda, paranadada

ega ka avada katet, sest niisugune tegevus voib tekitada vale
seadme funktsioneerimise ning ekstreemsetel juhtudel voib



‘Q NAVITEL®

SEADME KASUTAMINE — NAVITEL MS400 | 31

tekitada kahju. Mis tahes seadme muudatusi voib teostada
ainult kvalifitseeritud personal.

.Seadet toidetakse sisseehitatud aku abil Li-Pol, mis véib
plahvatada voi eraldada toksilisi aineid, kui sellega kéia imber
ebasobival viisil. Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke
ning drge kasutage seda plahavatsuohtlike vedelike voi gaasi
ldhedal.

14. Veenduge, et koht, kus seadet laetakse laadimisadapteri abil,
killaldaselt tuulutatud kohas, sest laadimisel vabaneb palju
soojust. Arge katke adapterit paberi véi mu esemega, mis véiks
halvendada 6hu liikumist.

. Kuvari ning muude osade puhastamisel arge liialt suruge
peale. Puhastamisel drge kasutage paberist taskuratikuid ega
ka muid kévemaid materjale, mis voiksid seadet kraapida.
Kasutage selleks ainult pehmet lappi.

16. Tooreziimil lubatud timbritseva 6hukeskkonna temperatuur:
0..+35 °C. Hoiustamistemperatuur: +5..+45 °C. Suhteline
Shuniiskus: 5-90% ilma kondensatsioonita (25 °C).

Seadme kasutamine soidukis

Esiklaasil olev hoidik ning akulaadija on pakendi osa koos
tarnitud tootega.

Hoidik esiklaasile

TAHELEPANU! Valige hoidiku kinnituskohta vdga hoolikalt.
Hoidikut ei tohi paigaldada niimoodi, et see piiraks juhi
vdljavaadet soidukist. Kui soiduki esiklaas on tagatud
soojendusega voi UV kiirguse kaitse slsteemiga, voib see
halvendada vastuvoetava signaali kvaliteeti.

Hoidiku seadistamine esiklaasil

Eelkdige eemaldame imuri kinnituselt kaitsekile. Seejarel
leiame hoidiku kinnitamiseks sobiva koha. Veenduge, et valitud
kohas poleks Uldse tolmu ning ka niiskust. Seejarel kinnitage
imur esiklaasile. Tavalistes oludes hoiab imur seadet turvaliselt.
Kui aga jatate imuri klaasile Gle 66, vdib hoidiku kinnitusvéime
niiskuse kondenseerumise téttu vaheneda seoses temperatuuri
lldise langemisega. Selletottu soovitame eemaldada seadme
ning hoidiku esiklaasilt, et véltida seadme ja hoidiku véimaliku
rikkumist.
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Seadme paigutus

K®—\
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-e NAVITEL

¥ ‘Q NAVITEL 4/

1. Laliti 5. Kolar

2. 3,5 mm Mini audio konnektor 6. Reset nupp

3. microSD kaardi stivend 7. Aku laadimise indikaator
4. Port mini-USB 8. Kuvar
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Vead Ja Vlgade eema |da m | ne « Vbib juhtuda, et vaga kuumas kliimas aku ei alusta laadimist.

Heli ei toimi
Seade ei toota « Kontrollige programmi seadistust, kas heli on sisse llitatud.
Kontrollige, kas seade on laetud. Juhul kui seade pole laetud,

« Veenduge, kas heli seadistus pole liiga madalal.

ihendage see toiteallikaga ja oodake véhemalt 5 minutit.

S lilitit vah 1t 8 sekundi iooksul Seade ei tunne dra microSD mélukaarti EE
+ Suruge lulitit vahemalt 8 sekundi jooksul. « Veenduge, et kaart on taielikult surutud oigesse siivendisse
« Vaatamata sellele, et seade on laetud, Uhendage see ning asub tagatud asendis.

toiteallikaga ja proovige seadet uuesti kaivitada. « Konrollige, kas kaart pole kogematta sisestatud vastupidi.

Kui seade eito6ta ka parast laadimist, poorduge meie klienditoe

- Kontrollige, kas kaart pole vigastatud. Proovige seda kasutada
voi tikskoik missuguse sertifitseeritud teeninduskeskuse poole. g P g B

teises seadmes.
Seade liilitub kohe peale sisseliilitamist uuesti valja
« Voib olla, et aku seade on ainut véga vahe laetud. Niisugustel

puhkudel siisteem liilitub automaatselt vélja. See aitab viltida  * Tutvuge kaardijuures asuva installeerimisjuhisega.
aku tdiesti tlhjaks saamist, mis v6ib pohjustada andmete Ppole vdimalik faile kopeerida
kaotamist. Enne kui teete jargmise seadme sissellilitamiskatse, . Kontrollige, kas arvuti ja seade on néuetekohaselt omavahel
laske sellel vdhemalt 5 minutit laadida ja t66d jétkates jatke loodud.
seadme adapter vooluvérguga tihendusse.

« Votke kaart vdlja ning sisestage see uuesti. Taaskaivitage seade.

« Voibolla on maluseade tdis ning teil tuleb kustutada
Kiire aku tiihjenemine mittevajalikud failid.
« Jahedas keskkonnas tiihjeneb aku palju kiiremini.

Aku ei lae
« Kontrollige, kas adapter on tihendatud vooluvérku.

« Veenduge, et kasutate vooluvorgus adapterit, mis kuulub
sellele seadmele, mingil juhul drge kasutage muu seadme
adapterit.
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Seadme hooldamine

Nouetekohane hooldus tagab seadmele selle pikaajalise
ning téokindla toimimise

Arge jatke seadet kérge niiskuse- ja temperatuuriga keskkonda.
Arge jatke seadet paikese ja UV kiirguse kitte.
Arge pange ega laske tilkuda seadme peale mitte midagi.

Arge laske seadmel toimida fiitisilisi 166ke, naiteks hoope voi
kukkumist.

Arge jitke seadet niiskuse ja kiirete temperatuuri
muutuste katte sellepdrast, et niimoodi voib vesi seadmes
kondenseeruda ning seda kahjustada. Kui seade asus niiskes
keskkonnas, siis drge seda nii kaua sisse lllitage, kuni pole
taielikult kuivanud.

Seadme kuvarit voib véga kergesti dra kriipida. Arge puutuge
kuvarit teravate esemetega. Kuvari kriimustusi voite kaitsta
kaitsekilega.

Arge kunagi puhastage sisseliilitatud kuvarit. Puhastamisel
kasutage ainult puhast lappi.

Arge kasutage kuvari puhastamisel
kateratikuid.

paberrétikuid ega

Arge piiiidke ise seadet demonteerida, parandada ega
kohandada, sest niimoodi voite endale pohjustada vigastusi
voi 16ppkokkuvottes seadmele tekitada talitlushaireid. Samuti
muutuks garantii kehtetuks.

Ohutu liiklemine

Seadme funktsioonide ohutu kasutamise tagamiseks &drge
unustage jalgida liikluseeskirja néudeid. Lisaks sellele olge
soiduki juhtimisel moistlik, kuna juhtimisel peate arvestama
ohufaktoriga arvestamist.

Kdesolevad reeglid tulenevad esmajarjekorras ohust tekitada
kahju kolmandate isikute elule véi tervisele, nende varale
voi  koduloomadele ning I6pptulemusena kahjustada
elukeskkonda.

Kui peatate soiduki, kasutage alati parkimispidurit. Hoidke
parkimispidurit korrapéraselt toimivas seisundis, et hoida &dra
soiduki igasuguse iseliilkumise véimaluse.

Parkige soidukit avatud ja hastituulutatud ruumis.

Hoidke sodiduki sisemist helitugevust suhteliselt madalal
tasemel, et te saaksite kuulda kéike, mis toimub véljapool
soidukit.

Arge tehke séidukis midagi, mis véiks suunata teie tdhelepanu
mujale.
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Tehnilised parameetrid

Siisteemi parameetrid

Protsessor

Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

Asendi madramise tapsus

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, toetus
WAAS

Malu RAM

128 MB, DDR3

Valise malu stivend

microSDHC, kuni 32 GB

Kiirus 0.1 m/s
Varskendussagedus 1Hz
Varskenduse aeg 0.1s

Sisemine salvestusruum 4GB
Operatsioonististeem WINCE 6.0
Tarkvara versioon ARMV4|

Pohilised parameetrid

Kuum start 2 s (autonoomselt)

Soe start 32 s (autonoomselt)

Kilm start 35 s (autonoomselt)

Maksimaalne kérgus 18000 m

merepinnast

Maksimaalne kiirus 515m/s

Antenn sisemine keraamiline antenn; 18,4
mm X 18,4 mm X 2 mm

NMEA NMEA 0183 standardne v3.01

Kuvar 5“TFT, 480x272

Kolar 8oomi/1,5W

GPS parameetrid

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frequency 1.575GHz

Kanalite arv 66 kanalit (asukoha otsing) / 22
kanalit (jalgimine)

KOOD C/A 1,023 kiibi sagedus (MHz)

Tundlikkus -165 dBm

Boodikiirus (andmekiirus)

Port

115200 b/s

coM1

Markus: Seadme omadusi ning selle vélimust voib tootja
muuta ilma eelneva etteteatamiseta.
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Sissejuhatus

Navitel Navigator on multifunktsionaalne offline navigatsiooni rakendus, mida kasutatakse efektiivse marsruudi leidmiseks
ning selle planeerimiseks. Programmi funktsioon seisneb primaarselt selles, et maarata kindlaks ning kuvada praegust asukohta
kaardil, automaatselt ja kasitsi seadistada marsruudi punktid, objektide otsing, véljaarvestused ja teabe kuvamine teede ning

EE paljude muude asjade kohta.

Kasutaja programmiliidesed

urlington Lane ',

>
F N
© XA

Jerozolimskie Aleja
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Punkt kaardil

Huvi punktid

SPEEDCAM

Kaardi nupud

Peamentil

Kursor

Salvestada WP

Jargmine
mandover

Toimumise
indikaator

Kerge puudutusega kaardil margistate punkti, mille abil voite korraldada jargmisi
tegevusi, ,Kursor” ning ,Salvesta WP".

See on huvipunktide kuvamise ndide (POI) programmis. Erinevad huvipunktid
kuvatakse erinevate ikoonide poolt. Eksisteerib palju erinevaid ikoone konkreetse
huvipunkti jaoks, nditeks nagu ostukeskus, mitgikettide poed, bensiinijaamad jms.

See on néide, kuidas kaardil kuvatakse funktsioonidega ikoonid, mis teid hoiatavad
kiiruskaamerate, radarite, ohtlike ristmike eest, aeglustite ning muude SPEEDCAM
eest. Tegemist on spetsiaalsete kaartide punktidega, mille métteks on mitmesuguste
potentsiaalsete takistuste dramarkimine marsruudil.

Need nupud on kaardi (2D/3D) kontrolltiibi juhtimise kuvamiseks, kaardi méétmete
ja helitugevuse seadistamiseks.

Kldpsates kdesoleval nupul, avaneb programmi peamenuiti.

See nupp on kattesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Klopsates sellel nupul avaneb kuvaril pilt,Minu marsruut’, kus véite valitud punktiga
teha mitmesuguseid operatsioone.

Kdesolev nupp on kéttesaadav ainult sellisel juhul, kui kaardil on valitud mingi punkt.
Klopsates sellel nupul salvestate valitud punkti marsruudi punktina.

Jargmiste kahe mano6vri kauguse indikatsioon. Vajutades stimbolile avate dialoogi
akna, kus voite teha mitmeid dkonfiguratsiooni seadistusi.

Indikaator néditab labitud ning allesjédvat marsruudi osa.
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10 | Tanav peale Ténava nimetus pérast manodoverdamist. Teatud tingimustel kuvatakse pérast
mandodverdamist | manddvrit tdnava paneelil tdnava nimetuse asemel jargmine séidurada.
1 Marsruut Trasa Aktiivne marsruut.
. 12 Kiirus Praegune kiirus.
13 | Teabepaneel Algsel seadistamisel kuvatakse teavet allesjdg@nud teekonna kohta, eesmérgi kaugust

ning eeldatavat saabumisaega eesmargini. Kuvatud andmete valikut saab muuta
programmi seadistamisel.

14 | Praegune tanav Praeguse tanava nimi (aktiivne ainult juhtudel kui on Ghendatud satelliitidega). Kui
kaart ei sisalda teavet praeguse tanava nimetuse kohta, kuvatakse selle asemel sdidu
suunda (pohi, l6una, laas, ida).

15 GPS kursor Néitab seadme vérskendatud positsiooni, juhul kui GPS vastuvétja on sisse lulitatud.
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Marsruut kaardil valitud punktini

Véite lasta planeerida marsruudi kindlasse kaardil valitud punkti. Kdesoleva seadme asendit kasutatakse algse marsruudi
punktina. Vajutades kaardil margistate kindla punkti, valige ,Kursor” [1] ning vajutage antud vdimalusel ,Navigeeri!” [2]. Kogu

marsruut kuvatakse kaardil [3].

[ = . )
Qo ok O
Buae P
Q +
e =
Pilt. 1

<« Minumarsruut

@ _gusnite™ pieo:

rzechodnia

Pilt. 2
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Marsruut konkreetse aadressini

Kui soovite leida marsruuti konkreetse tuntud aadressini, vajutage ,Menud” [1] > ,Otsi” [2] > ,Aadressi jargi” ning seejarel
vajutage nupul ,Vali riik” [3]. Sisestage riigi nimi [4]. Vajutades paremal ikooni tilaosas asuval kuvaril peidate klavatuuri. Valige

riik [5]. Voimalustega ,Vali linn”, ,Vali tanav” ning,Vali ehitus“ning aktiveeruvad alati alles siis, kui téidate nende eelnevad alad [6].
Koikide sisestatud andmetega kuvatakse objekt ekraanil. [7]. Vajutage nimetusel ,Navigeeri!”. Programm planeerib automaatselt
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marsruudi kdesolevast kohast kuni margitud aadressini [8]. Nutid voite sdita sellel marsruudil [9].
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Koikide marsruudi punktide kasitsi seadistus

Kui soovite planeerida marsruuti niimoodi, et alg ja eesmargi punkti maarate kasitsi, markige eelkoige kaardil punkt, kust tahate
alustada, ning vajutades nuppu ,Kursor” [1] minge ule kuvaril ,Minu marsruut”. Vajutage kuvari teabepaneeli alumisel osal [2].
Kuvaril ,Omadused” [3] vajutage nupul ,Seadistada start”. Programm kutsub teid tles lilitama GPS vastuvdtja valja. Punk on
kaardil margitud algpunktina. Seejérel valige kaardil sihtmérgi punkti: mérkige punkt klopsates kaardil, seejarel vajutage nupul
,Kursor” [4] ning 16puks kuvaril,,Minu marsruut” vajutage nupul ,Navigeeri!” [5]. Programm koostab marsruudi [6].
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Package Contents

NAVITEL MS400 Personal Navigation Device
Car holder (windscreen)

Stylus

Car charger 12/24V

Mini-USB — USB cable

Protecting case

User manual

Warranty card
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Safety Information

1.

Adjust all the settings required before starting to drive. It is
extremely dangerous to manage the device and configure its
settings while driving. If you need to modify the navigation
settings or device parameters, you should park your car in a
safe place in accordance with the driving regulations.

. Familiarize yourself with the planned route before moving off.

If you happen to miss a voice prompt and you need to take a
look at the display to catch up, make sure the road conditions
are safe enough for that.

. Itis possible that the navigation data and voice prompts don't

match the real road condition or driving regulations. You
should always pay particular attention to the road conditions,
road signs, and pedestrians.

. Do not use the navigator as a tool for precise measurement of

speed and covered distance.

. Quality of satellite signal reception may vary depending on

position of the device in the vehicle. Quality of the signal
may suffer inside a tunnel, near multi-storey buildings, or in
a densely built up area. Certain weather conditions, such as
heavy mist, may cause a negative effect on reception quality
of the signal.

. It is possible that the GPS signals cannot be received close

to where an electromagnetic source is situated or inside
buildings.

7.

If you have not used the device for a long period, it will take
significant amount of time to locate your position even if the
GPS receiver is getting good signal.

. Pay particular attention to the place where you intend to install

the device. Do not install the device in places where it may
interfere with operation of safety bags or block the road view.

. When attaching a holder to the windscreen of your car, pay

attention to surface cleanliness. The area should be clear
of dust, dirt, and other impurities, there should also be no
bubbles under the vacuum cup since it may affect holding
strength. Any damages of the device and other objects inside
the vehicle caused by detachment of the holder are sole
responsibility of the user and are not covered by the warranty
certificate.

.Do not subject the device to the long-term exposure to

sunlight and high temperatures. Battery overheating may
cause explosion.

. Do not expose the device to moisture and quick temperature

changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is completely dry.

. Independent intervention, modification, and opening of the

case are prohibited as it may result in the device working
incorrectly and in extreme cases can cause damage. Any
alterations to the device must be carried out by qualified
personnel.
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13. The device takes its power from the built-in Li-Pol battery,
which can explode or release toxic substances if exploited in
an inappropriate way. Do not subject the device to physical
impact nor use it close to explosive liquids or gases.

. Ensure normal ventilation conditions for the power adapter
during charging since a lot of heat is released in the process.
Do not cover the adapter with paper or other objects that may
worsen ventilation.

. Do not apply too much force when cleaning the display and
other parts of the device. Do not use paper napkins or any hard
material that can scratch the device for cleaning. Use soft cloth
only.

16. Permissible ambient temperature in operating mode: 0 to +35
°C. Storage temperature: +5 to +45 °C. Relative humidity: 5% to

90% without condensation (25 °C).

Using Device in Vehicle

Windscreen holder and battery charger are delivered as part of
the product package.

Windscreen holder

ATTENTION! Carefully select a place to attach the holder. Do
not attach the holder to the windscreen in a way that limits the
driver’s line of sight. If the car windscreen contains a built-in
heating system or UV protection, the quality of signal reception
may be lower than usual.

Setting up the windscreen holder

First remove the protective layer from the vacuum cup. Then,
select an appropriate place to attach the holder. Make sure
the area is clear of dust, dirt, and moisture, and then secure
the vacuum cup on the windscreen. Under normal operating
conditions, the vacuum cup holder locks the device well.
However, if you leave it there overnight, the holding strength
may get weaker as a result of moisture condensation due to
temperature fall. For this reason, in order to prevent the device
and holder from being damaged, it is recommended to remove
the device and holder from the windscreen.
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Device Layout

"'é NAVITEL’
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\ ‘Qj NAVITEL J

1. On/Off button. 5. Speaker.

2. 3.5 mm mini jack audio connector. 6. Reset button.

3. microSD slot. 7. Battery charge indicator.
4. Mini-USB port. 8. Display.
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Errors and Troubleshooting

Device does not work

Check whether the device is charged or not. In case the device
is not charged, connect the power supply and wait at least 5
minutes;

Press and hold the Power button for at least 8 seconds;

Even if the device is charged, connect the power supply and try
to start the device again;

If the device does not work even after recharging, contact our
support team or any certified service center.

Device shuts down immediately upon startup

« It is possible that battery charge of the device is critically low.
In such cases, the system shuts down automatically in order to
prevent complete discharge of the battery, which may result
in data loss. Before attempting to turn the device on again,
charge it for at least 5 minutes, and keep the adapter plugged
during subsequent operation of the device.

Fast battery discharge

« The battery discharges much faster in cold environment.

Battery does not get charged

Check whether the adapter is connected to a socket;

Make sure that you use the default power adapter and not the
adapter of another device;

It is possible that battery does not get charged in very hot
climate.

Sound does not work

« Make sure the sound is turned on in the program settings;

«+ Make sure the volume is not too low.

Device does not recognize the microSD card

+ Make sure the card is fully inserted into the correct slot until it
is locked into place;

«+ Check that the card is not inserted the wrong way around;
+ Check if the card is damaged. Try to use it in another device;
+ Re-insert the card. Reboot the device;

+ See the installation manual provided with your card.

Cannot copy files

« Check that the connection between your PC/laptop and the
device was established properly;

+ The device memory usage may be overflowing and requires
deleting unnecessary files.
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Device Maintenance

Proper maintenance of the device ensures its long and
reliable operation

Do not keep the device in high humidity and hot conditions;
Prevent the device from being exposed to sun and UV light;
Do not put or drop anything on top of the device;

Do not subject the device to physical impacts such as hits and
drops;

Do not subject the device to moisture and quick temperature
changes as it may result in water condensation within the
device and cause damage. If the device has been exposed to
moisture, do not switch it on until it is fully dried out;

The display of the device is very sensitive to scratches. Avoid
touching the display with sharp objects. You can use a
protective layer to prevent the display from scratching;

Never clean the display when the device is on. When cleaning,
use soft cloth only;

Do not use paper napkin or towels for cleaning the display;

Do not try to disassemble, fix, or modify the device on your
own as it may be dangerous for your health as well as result
in incorrect operation of the device. This will also cause
termination of the warranty.

Safe Driving

To safely use the device's functions, please, make sure to follow
traffic regulations. Moreover, please, remember the general
rules of treating your vehicle like a potentially dangerous
object;

In the first place, these rules are determined by the risk of
causing harm to the life or health of third parties, damaging
their possessions and pets, and harming the environment;

Whenever you stop the vehicle, always use the parking brake.
Keep the parking brake well functioning so that it is able to
prevent the car from any movement;

Always park your vehicle in an open and well ventilated area;

Keep the sound in the vehicle relatively low so that you can
hear everything that happens outside the vehicle;

Do not carry out any operations in the device that could
possibly distract you from driving.
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Technical Specification

System Specification Sensitivity -165 dBm
CPU MStar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7 Location accuracy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS enable
RAM 128 MB, DDR3
Rate 0.1m/s
External slot microSDHC up to 32 GB
Update frequency 1Hz
Internal storage 4GB
Renew time 0.1s
Operating system WINCE 6.0
Hot start 2's (Autonomous)
Software version ARMV4|
Warm start 32 s (Autonomous)
Basic parameters
Cold start 35 s (Autonomous)
Display 5" TFT, 480x272
Max altitude 18,000 m
Speaker 80hm/15W
Max rate 515m/s
Battery type 1200 mAh, rechargeable
Antenna Internal ceramic antenna;
GPS parameters 18.4mm x 18.4 mm x 2 mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN NMEA NMEA 0183 standard v3.01
Frequency 1.575GHz Baud rate 115,200 bps
Channel Qty 66 channels (search positioning) / Port comM1

22 channels (tracking)

C/A CODE 1.023 MHz chip rate

Note. Characteristics of the device and its external
appearance can be modified by the manufacturer without
preliminary notification.
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Introduction

Navitel Navigator is an offline multifunctional navigation application used for efficient route search and planning. Key tasks of
the program are identification and display of current position on the map, automatic and manual setting of route points, object
search, route calculation, display of travel information, and many other things.

Program Interface
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1 Point on the map | Short tapping on the map marks the point for further operations with it, “Cursor” and
“Save WP”.
2 POI This is an example of how points of interest (POI) are displayed in the program.

Different categories of POl have different icons. There is a large variety of icons for
particular POIs such as shopping centers, brand shops, gas stations etc.

3 SPEEDCAM This is an example of how icons of the SPEEDCAM function are displayed on the
map. Speedcams are special marks on the map that are meant to warn about speed
cameras, radars, dangerous crossroads, speed bumps, and other types of potential
obstacles on the road.

4 Map buttons These are the buttons for controlling the map view modes (2D/3D), map scaling, and
volume settings.

5 Main menu Tapping this button will open the main menu of the program.

6 Cursor This button becomes available only when a point is selected on the map. Tapping this

button will open the “My route” screen, where you can carry out various operations
with the selected point.

7 Save WP This button becomes available only when a point is selected on the map. Tapping this
button will cause the selected point to be saved in the form of a waypoint.
8 Upcoming The indication of the distance to the next two upcoming maneuvers. Tapping the
maneuver sign opens a dialog box with a number of configuration settings.

9 Progress bar This bar indicates the elapsed and remaining part of the route.
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10 | Street after The name of a street following the maneuver. Please note that if certain conditions

maneuver are met, the upcoming traffic lanes will be displayed instead.

11 Route Active route.

12 Speed Your current speed.

13 | Information panel | By default, displays a set of gauges that provide information on remaining travel
time, distance to the point of destination, and estimated arrival time. The selection of
gauges can be changed in the program settings.

14 | Current street The name of the current street (active only when connection with satellites is
established). If the map does not contain information about the active street name,
the direction of movement is displayed instead (North, South, West, and East).

15 GPS cursor Indicates current position of the device when the GPS receiver is turned on.
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Route to a point selected on the map

You can have a route planned to a point, which can be found and marked on the map and then set as the destination, while
current position of the device, determined by the GPS system becomes the starting point. To plan a route press on the map to
mark the point, select “Cursor” [1] and then “Go!” [2]. The program will offer 3 alternative routes [3]. Select the appropriate

and press “Go!".
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Route to an address

To have a route calculated to a point of a known address, press “Menu” in the bottom left corner of the screen [4] — “Find" [5] —
“By address”[6], then press “Select country” and start entering the name of a country [7]. Press the icon in the upper right part of
the screen to hide the keyboard. Select the country [8]. “Select city’, “Select street” and «Select a building» become active only
if the previous fields were filled out [9]. When all information is entered the object will be shown in the screen [10]. Press “Go!".
The program will offer 3 route options from a current location to the indicated address [11]. Now you can follow the route [12].
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Manual setting of all route points

To plan a route, where the starting and the destination points are determined manually, first mark a point on the map where you
plan to start and press “Cursor” [1] to proceed to the “My route” screen. Tap on the information panel at the bottom of the screen
[2]. Press “Set start” in the “Properties” screen [3]. The GPS-receiver must be switched off. The point will be marked on the map as
a starting point. Select a destination point on the map: tap on the map to mark the point, press “Cursor” [4] and then press “Go!” in
the “My route” screen [5]. The program will offer 3 alternative routes [6]. Select the appropriate and press “Go!".
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Pakuotés turinys

NAVITEL MS400 asmeninis navigacijos jrenginys
Automobilinis laikiklis (priekinio stiklo)

|vesties rasiklis

Automobilis jkroviklis 12/24 V

Mini-USB — USB kabelis

Apsauginis déklas

Sis vartotojo vadovas

Garantiné kortelé
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Saugos informacija

1.

Nureguliuokite visus buatinus nustatymus prie$ pradédami
vairuoti. Ypa¢ pavojinga reguliuoti jrenginj ir konfigtruoti
jo nustatymus vairuojant. Jeigu butina keisti navigacijos
nustatymus ar jrenginio parametrus, turétuméte sustoti
saugioje vietoje pagal vairavimo taisykles.

. Susipazinkite su planuojamu marsrutu pries pajudédami. Jeigu

praleisite nurodyma balsu ir jums reikés pasizidréti j jrenginio
ekrana, kad pasitikslintuméte marsruta, sitikinkite, kad kelio
salygos tam yra pakankamai saugios.

. Tikétina, kad navigaciniai duomenys ir nurodymai balsu

neatitiks realiy kelio salygy ar vairavimo taisykliy. Visuomet
turétuméte kreipti ypatingg démesj | kelio salygas, kelio
Zenklus ir pésciuosius.

. Nenaudokite navigatoriaus kaip prietaiso tiksliam greicio ar

nuvaziuoto atstumo matavimui.

. Satelitinio signalo kokybé gali skirtis priklausomai nuo

jrenginio padéties transporto priemonéje. Signalo kokybeé
gali pablogéti vaziuojant tuneliu, 3alia daugiaauksciy pastaty
arba tankiai apstatytoje teritorijoje. Tam tikros oro salygos,
pavyzdziui, rikas, gali neigiamai paveikti signalo kokybe.

. Tikétina, kad gali nepavykti pagauti GPS signaly netoli

elektromagnetiniy saltiniy vietos ar pastato viduje.

. Jeigu jrenginio nenaudojote ilgg laika, jusy padéties radimas

uzims gana daug laiko, net jeigu GPS imtuvas pagauna gerg
signala.

. Atkreipkite ypatinga démesj j vieta, kurioje ketinate montuoti

jrenginj. Nemontuokite jrenginio vietose, kuriose jrenginys gali
trukdyti oro pagalvéms ar uzstoti kelio vaizda.

. Tvirtindami laikiklj prie savo automobilio priekinio stiklo,

jsitikinkite, kad pavirSius yra Svarus. Montavimo vietoje
neturéty bati dulkiy, purvo ar kity neSvarumy, po vakuumine
taurele neturéty bati oro burbuliuky, nes jie gali paveikti
pritvirtinimo patvaruma. Bet kokie jrenginio ar kity transporto
priemonéje esanciy objekty pazeidimai, atsirade dél laikiklio
atsiskyrimo, yra tik vartotojo atsakomybé ir jy neapima
garantinis sertifikatas.

. Saugokite jrenginj nuo ilgalaikio buvimo saulés spinduliuose

ir aukstoje temperataroje. Baterijos perkaitimas gali sukelti
sprogima.

. Saugokite jrenginj nuo drégmeés ir staigiy temperatdros

pokyciy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmés, nejjunkite
jrenginio, kol jis visiskai neisdziuvo.

. Draudziama savarankiskai modifikuoti ar atidaryti jrenginj, nes

jrenginys gali netinkamai veikti, o krastutiniais atvejais, gali
bati pazeidziamas. Bet kokius jrenginio pakeitimus gali atlikti
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tik kvalifikuotas personalas.

. I[renginys veikia jmontuotos Li-Pol baterijos pagalba. Si baterija

gali sprogti arba paskleisti toksines medziagas, jeigu bus
naudojama netinkamu butdu. Saugokite jrenginj nuo smagiy,
nenaudokite jrenginio 3alia sprogiy skysciy ar dujy.
Uztikrinkite normalias maitinimo adapterio ventiliavimo
salygas jkrovimo metu, kadangi proceso metu isleidziamas
didelis Silumos kiekis. Neuzdenkite adapterio popieriumi ar
kitais objektais, kurie gali apsunkinti ventiliavima.

. Nenaudokite per didelés jégos valydami ekrang ar kitas

jrenginio dalis. Valymui nenaudokite popieriniy servetéliy ar
kity kiety medziagy, kurios gali subraizyti jrenginj. Naudokite
tik minksta $luoste.

. LeidZziama darbiné temperatdra: nuo 0 iki +35 °C. Laikymo

temperatara: nuo +5 iki +45 °C. Santykiné drégmé: nuo 5 % iki
90 % be kondensato (25 °C).

Jrenginio naudojimas trans-
porto priemonéje

Laikiklis, tvirtinamas prie priekinio stiklo, ir baterijos jkroviklis,
pristatomi kaip produkto dalis.

Laikiklis

DEMESIO!  Atidziai parinkite laikiklio tvirtinimo vieta.
Netvirtinkite laikiklio ant priekinio stiklo vietoje, kurioje
irenginys galéty riboti vairuotojo kelio vaizda. Jeigu automobilio
priekinis stiklas turi jmontuota 3ildymo sistemga arba apsauga
nuo UV spinduliy, signalo kokybé gali biti mazesné lyginant su
normaliu signalu.

Laikiklio tvirtinimas

Pirmiausia nuo vakuuminés taurelés nuimkite apsaugine
plévele. Tuomet, parinkite tinkama vieta laikikliui. |sitikinkite,
kad ant tvirtinimo ploto nebaty dulkiy, puvo ir drégmés,
tuomet pritvirtinkite vakuumine taurele ant priekinio stiklo.
Esant vidutinéms veikimo salygoms, vakuuminé laikiklio taurelé
irenginj puikiai uzfiksuoja. Taciau, jeigu paliksite per naktj,
laikymo stiprumas gali susilpnéti dél drégmeés, susidariusios dél
mazéjancios temperataros. Todél, siekiant iSvengti jrenginio ir
laikiklio pazeidimo, rekomenduojama nuimti jrenginj ir laikiklj
nuo priekinio stiklo.
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Jrenginio schema
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Garsiakalbis.

1. Jjungti/ISjungti (On/Off) mygtukas.
3.5 mm Mini Jack ausiniy jungtis.
MicroSD lizdas.

Mini-USB portas.

Perkrovimo mygtukas.

Baterijos krovimo indikatorius.

AowoN
© N oo w»

Ekranas.
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Klaidos ir trikdziy diagnostika

Irenginys neveikia
« Patikrinkite, ar jrenginys yra jkrautas. Jeigu jrenginys néra
jkrautas, prijunkite jj prie maitinimo 3altinio ir palaukite bent
5 minutes;

- Jsitikinkite, kad naudojate numatytajj maitinimo adapterj, o ne
kito jrenginio adapterj;
- Tikétina, kad baterija nejsikrauna karstame klimate.

Neveikia garsas
« Jsitikinkite, kad programos nustatymuose buty jjungtas garsas;

- |sitikinkite, kad garso stiprumas nebuty per mazas.

Nuspauskite jjungimo mygtuka ir jj palaikykite nuspaude bent
8 sekundes; |renginys neatpazjsta microSD kortelés
« Jsitikinkite, kad kortelé yra pilnai jdéta | teisingg lizdg ir

uzsifiksuoja;

Net jeigu jrenginys yra jkrautas, prijunkite jj prie maitinimo
saltinio ir vél pabandykite jjungti jrenginj;

« Patikrinkite, ar kortelé néra jdéta atvirksciai;

Jeigu jrenginys neveikia net po jkrovimo, susisiekite su masy

klienty aptarnavimo komanda ar bet kuriuo autorizuotu
aptarnavimo centru.
Irenginys iSsijungia i$ karto po jjungimo
« Tikétina, kad jrenginio baterijos jkrovimo lygis yra kritiskai
mazas. Tokiais atvejais, sistema issijungia automatiskai, siekiant
iSvengti visisko baterijos issikrovimo, dél kurio gali bati prarasti
duomenys. Kraukite jrenginj bent 5 minutes pries bandyma jj
vél jjungti, laikykite adapterj prijungta vélesnio jrenginio darbo
metu.
Baterija greitai iSsikrauna
- Saltoje aplinkoje baterija i$sikrauna greiciau.
Baterija nejsikrauna
- Patikrinkite, ar adapteris yra prijungtas prie elektros lizdo;

« Patikrinkite, ar kortelé néra pazeista. Pabandykite ja panaudoti
kitame jrenginyje;

« Kortele isimkite ir vél jdékite. Perkraukite jrenginj;

« Perziarékite diegimo vadova, pridéta prie kortelés.

Negalima kopijuoti faily

- Patikrinkite, kad rysys tarp jasy PC/nediojamojo kompiuterio ir
irenginio baty tinkamai nustatytas;

« Jrenginio atmintis gali bati perpildyta, todél batina istrinti
nereikalingus failus;



60 | VARTOTOJO VADOVAS — |JRENGINIO NAUDOJIMAS

“‘% NAVITEL"

Jrenginio prieziura
Tinkama jrenginio prieziira uztikrina ilga ir patikima
veikima

Nelaikykite jrenginio didelés drégmeés ir karscio salygomis;
Saugokite jrenginj nuo saulés ir UV spinduliy;

Nedékite ir nemeskite objekty ant jrenginio virsaus;

Saugokite jrenginj nuo smigiy, pavyzdziui, netrankykite ir
nenumeskite;

Saugokite jrenginj nuo drégmeés ir staigiy temperatdros
pokyciy, dél kuriy gali kauptis vanduo jrenginio viduje ir
pazeisti jrenginj. Jeigu jrenginys gavo drégmés, nejunkite
jrenginio, kol jis visiskai neisdziuvo;

|renginio ekranas labai jautrus jbrézimams. Nelieskite ekrano
astriais objektais. Galite naudoti apsaugine plévele, siekiant
apsaugoti ekrana nuo jbrézimy;

Niekada nevalykite ekrano, kol jrenginys yra jjungtas. Valydami
naudokite tik minksta Sluoste;

Ekrano valymui
ranksluosciy;

Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite  jrenginio
savarankiskai. Tokie veiksmai gali bati sveikatos suzalojimo bei
neteisingo jrenginio veikimo priezastimi. Be to, dél siy veiksmy
bus panaikinta garantija.

nenaudokite popieriniy servetéliy ar

Saugus vairavimas

Siekdami saugiai naudotis jrenginio funkcijomis, nepamirskite
laikytis eismo taisykliy. Be to, vadovaukités nuovoka
vairuodami transporto priemoneg, nes ji yra padidéjusios rizikos
Saltinis;

Pirmiausia, Sios taisyklés nustatomos pagal pavojaus treciyjy
asmeny sveikatai ar gyvybei rizika, jy turto ir naminiy gyviny
suzalojimo rizikg bei pakenkimo aplinkai rizika;

Kai sustabdote transporto priemone, naudokite rankinj
stabdj. Rankini stabdis turi nuolat veikti be priekaisty siekiant
apsisaugoti nuo bet kokio automobilio judéjimo;

Visuomet statykite savo transporto priemone atviroje ir gerai
ventiliuojamoje vietoje;

Garso stiprumas automobilio viduje turéty bati pakankamai
mazas, kad iSgirstuméte viska, kas vyksta transporto
priemonés isoréje;

Neatlikinékite jokiy veiksmy su jrenginiu, kurie galéty atitraukti
nuo vairavimo.



‘% NAVITEL®

VARTOTOJO VADOVAS — NAVITEL MS400 | 61

Techniné specifikacija

Sistemos specifikacija

C/A CODE

1.023 MHz lusto greitis

Jautrumas

-165 dBm

Vietos tikslumas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

jjungta
Greitis 0.1 m/s
Atnaujinimo daznis 1Hz
Atnaujinimo laikas 0.1s

CPU Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7
RAM 128 MB, DDR3

13orinis lizdas microSDHC up to 32 GB

Vidiné atmintis 4GB

Operaciné sistema WINCE 6.0

Programinés jrangos ARMV4|

versija

Karstasis paleidimas

2's (autonominis)

Pagrindiniai parametrai

Siltasis paleidimas

32 s (autonominis)

Ekranas

5" TFT, 480x272

Saltasis paleidimas

35 s (autonominis)

Garsiakalbis

8ohm/1.5W

Maksimalus aukstis

18,000 m

GPS parametrai

Maksimalus greitis

515m/s

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Daznis 1.575 GHz
Kanaly kiekis 66 kanalai (paieskos

pozicionavimas)/22 kanalai
(sekimas)

Antena Vidiné keraminé antena; 18.4 mm x
184 mm x 2 mm

NMEA NMEA 0183 standartinis v3.01

Sparta 115200 bps

Portas com1

Pastaba. Gamintojas gali keisti jrenginio charakteristikas ir

iSorine ivaizda be isankstinio jspéjimo.
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Jvadas

Navitel Navigator - tai daugiafunkciné navigacijos programa, veikianti be interneto rysio ir naudojama veiksmingai marsruto
paieskai ir planavimui. Pagrindinés programos uzduotys yra esamos pozicijos identifikavimas ir parodymas zemélapyje,
automatinis ir rankinis marsruto tasky nustatymas, objekty paieska, skaiciavimas, kelionés informacijos rodymas ir daugybé kity

funkcijy.

Programos sasaja

urlington Lane ',

"N\
g\
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Taskas ant
Zzemélapio
Lv

GREICIO KAMERA

Zemélapio
mygtukai
Pagrindinis meniu

Zymeklis
ISsaugoti KT
Busimas

manevras

Progreso juostelé

Zemélapio palietimas pazymi taska kitoms operacijoms su ,Zymekliu” ir ,I3saugoti
KT".

Tai pavyzdys, kaip lankytinos vietos (LV) rodomos programoje. Skirtingos LV
kategorijos turi skirtingas piktogramas. Egzistuoja didelé piktogramy jvairové
konkrecioms LV, tokios kaip, prekybos centrai, firminés parduotuveés, degalinés ir t.t.
Tai pavyzdys, kaip GREICIO KAMEROS funkcijos piktogramos yrarodomos zemélapyje.
Grei¢io kamera - tai specialios Zzymés zemélapyje, kurios skirtos jspéti apie greicio
matavimo kameras, radarus, pavojingas sankryzas, greicio ribotuvus ir kitas tikétinas
kliatis kelyje.

Tai mygtukai, skirti Zemélapio vaizdo tipy (2D/3D) valdymui, mastelio nustatymui ir
garso parametrams.

Palietus $j mygtuka atsidaro pagrindinis programos meniu.

Sis mygtukas tampa prieinamas tik tada, kai Zemélapyje pasirenkamas taskas.
Palietus $j mygtuka, atsidarys ,Mano marsrutas” ekranas, kuriame galésite atlikti
jvairius veiksmus su pasirinktu tasku.

Sis mygtukas tampa prieinamas, kai zemélapyje pasirenkamas taskas. Palietus
mygtuka pasirinktas taskas bus issaugomas kelio tasko forma.

Parodo atstuma iki dviejy basimy manevry. Palietus Zenkla atsidaro dialogo langas su
keletu konfigaracijos nustatymuy.

Si juostelé parodo praéjusig ir likusig maréruto dalj.
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10 Gatveé po Gatvés pavadinimas po manevro. Atkreipiame démesj, kad esant tam tikromis

manevro salygomis, basimos eismo linijos bus rodomos paneléje vietoj gatvés po manevro.

1 Marsrutas Aktyvus marsrutas.

12 Greitis Jasy esamas greitis.

13 Informaciné Pagal nutyléjima, rodo matuokliy, kurie teikia informacija apie likusj kelionés

panelé laika, atstuma iki paskirties tasko ir numatoma atvykimo laika, rinkinj. Matuokliy
pasirinkimas gali buti pakeistas programos nustatymuose.

14 Dabartiné gatve Dabartinés gatvés pavadinimas (aktyvus tik tada, kai rySys su satelitais yra nustatytas).
Jeigu zemélapis neturi informacijos apie aktyvios gatvés pavadinima, rodoma
judéjimo kryptis (Siauré, pietus, vakarai ir rytai).

15 GPS zymeklis Parodo esama jrenginio padétj, kai GPS imtuvas yra jjungtas.

“‘% NAVITEL®
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Marsrutas iki tasko, pasirinkto zemélapyje

Jas galite suplanuoti marsrutg iki tam tikro tasko, pasirinkto Zemélapyje. Dabartiné jrenginio padétis tampa pradiniu marsruto
tasku. Palieskite ant vietos zemélapyje norédami pazyméti taska, pasirinkite ,Zymeklj” [1] ir tuomet palieskite ,Pirmyn!” [2].
Zemélapyje bus rodomas visas marsrutas [3].

w %'a-,.,‘, o ] = Mano marsrutas 2]
k05,

' CI=R *
+

=5

pav. 1 pav. 2

Marsrutas pagal adresg

Norédami apskai¢iuoti marsrutg iki konkretaus Zinomo adreso, pasirinkite ,Meniu” [1] > ,Rasti” [2] > ,Pagal adresg”, ir tuomet
palieskite ,Pasirinkti 3alj” [3]. Jradykite Salies pavadinima [4]. Palieskite piktograma, esancia virSutinéje desinéje ekrano dalyje, kad
pasléptuméte klaviattra. Pasirinkti 3alj [5].,,Pasirinkti miestg”, ,Pasirinkti gatve” ir,Pasirinkti pastatg” tampa aktyvios tik uzpildzius
ankstesnius adreso laukelius [6]. Kai jvedama visa informacija, ekrane bus rodomas objektas [7]. Paspauskite ,Pirmyn!”. Programa
automatiskai suplanuos marsruta nuo jasy dabartinés vietos iki adreso [8]. Dabar galite vadovautis marsrutu [9].
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Visy marsruto tasky rankinis nustatymas

Norédami suplanuoti marsruta, kai ir pradzios, ir paskirties taskai yra nustatomi rankiniu badu, pirmiausia pazymékite taska
zemélapyje toje vietoje, kurioje planuojate pradéti marsruta, tuomet palieskite ,Zymeklj” [1] norédami pereiti j ,Mano marsrutas”
ekrana. Palieskite informacine panele ekrano apacioje [2]. Pasirinkite ,Nustatyti startg” ,Savybés” ekrane [3]. Programa paprasys
i&jungti GPS imtuva. Zemélapyje bus pazymétas taskas kaip pradzios taskas. Pasirinkite paskirties vieta zemélapyje: palieskite
ant zemélapio, norédami pazymeéti taska, pasirinkite ,Zymeklis” [4], tuomet ,Mano marsrutas” ekrane palieskite ,Pirmyn!” [5].
Programa suplanuos marsruta [6].
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Komplektacija

NAVITEL MS400 Personiga navigacijas ierice
Automasinas turétajs (véjstikla)

Stilus

Automasdinas ladétajs 12/24V

Mini-USB — USB kabelis

Tekstila aizsargasana

Lietotaja rokasgramata

Garantijas kartina
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Drosibas informacija

1.

Pirms brauciena uzsaksanas iestatiet visus nepiecieSamos
uzstadijumus.lerices izmantosana un uzstadijumu mainisana
brauksanas laika ir arkartigi bistamaJa Jums ir radusies
nepiecieamiba mainit navigacijas uzstadijumus vai ierices
parametrus, vispirms ieteicams automasinu novietot drosa
vietd, atbilstosi ceJu satiksmes noteikumiem.

lepazistieties ar planoto marSrutu pirms dosanas cela.Ja Jas
esat palaidusi garam kadu no balss noradém un, lai tiktu lidzi,
ir nepieciesams paskatities displeja, vispirms parliecinieties vai
situacija uz cela ir pietiekami drosa sadai darbibai.

Pastav iespéja, ka navigacijas dati un balss norades nesakrit ar
patiesajiem apstakliem uz cela vai ce|u satiksmes noteikumiem.
letiecams vienmér pievérst pastiprindtu uzmanibu cela
stavoklim, celazimém un gajéjiem.

Neizmantojiet navigacijas ierici, ka riku atruma vai nobrauktas
distances noteiksanai.

Satelita signala uztverSanas kvalitate var bat atkariga no
ta, kur automasdina ir novietota ierice.Signala kvalitate var
pasliktinaties tunelos, starp daudzstavu ékam vai blivi
apbuavéta apvidi.Noteikti laika apstakli, pieméram, spéciga
migla, ari var radit negativu iespaidu uz signala kvalitati.

Pastav iespéja, ka GPS signalu nav iesp&jams uztvert spécigu

elektromagnétisko vilnu avotu tuvuma vai iekstelpas.

. Ja neesat izmantojis ierici ilgaku laika periodu, Jasu atrasanas

54

N

vietas noteiksana aiznems ievérojami ilgaku laiku ka ierasts,
pat tad, ja tiek uztverts labs GPS signals.

Pievérsiet pastiprinatu uzmanibu vietai, kur esat ieplanojis
uzstadit ierici.Neuzstadiet ierici vietds, kur ta var traucét
drosibas spilvenu darbibai vai aizsegt skatu uz celu.

Piestiprinot turétaju pie automasinas véjstikla, parliecinieties
par to, ka ta virsma ir tira.Si virsma ir jaattira no putekliem un
citiem netirumiem. Zem vakuuma stiprinajuma nedrikst rasties
burbuli, jo tie var negativi ietekmét stiprinajuma noturibu.
Lietotajs uznemas pilnu atbildibu par jebkadiem bojajumiem,
kas radusies iericei vai jebkuriem citiem automasina esoSiem
objektiem turétaja atlipsanas dél, un tos nesedz garantijas
sertifikats.

Izvairieties noilgstosas ierices paklausanas tiesai saulesgaismai
un augstai temperatarai.Akumulatora parkarsana var izraisit
eksploziju.

.Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram

temperatras mainam, jo $ada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieks3, lidz ta nav, pilniba izzuvusi.

Pasrociga ierices parveidosana un korpusa atvérSana ir
aizliegta, jo tada veida var tikt traucéta ierices darbiba un
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noteiktos gadijumos ta var tikt bojata.Jebkadas izmainas iericé
lauts veikt vienigi pienacigi kvalificétiem specialistiem.

. lerices barosanas avots iriebuvétais litija poliméru akumulators,

kas nepareizas izmanto3anas rezultata var eksplodét vai izdalit
toksiskas vielas.lzvairieties no ierices paklausanas fiziskiem
triecieniem un neizmantojiet to eksplozivu skidrumu vai gazu
tuvuma.

. Nodrosiniet normalus ventilacijas apstaklus jaudas adapteram

ladésanas laika, nemot véra, ka Saja procesa tiek radits liels
siltuma daudzums.Neaizsedziet adapteru ar papiru vai citiem
priekSmetiem, kas varétu pasliktinat ventilaciju.

. Nepielietojiet parmérigi lielu spéku, tirot displeju un citas

ierices dalas.Neizmantojiet papira salvetes vai citus cietus
materialus, kas tirisanas laika ierici var saskrapét.lzmantojiet
vienigi mikstu dranu.

. Pielaujama apkartéjas vides temperattra darbosanas laika

no 0 lidz +35 °C. Glabasanas temperattra no +5 lidz +45 °C.
Relativais mitrums: no 5 % lidz 90 % bez kondensacijas (25 °C).

lerices izmantosSana au-
tomasina

Véjstikla turétajs un akumulatora ladétajs tiek piegadati ka dala
no produkta komplektacijas.

Veéjstikla turétajs

UZMANIBU!Rapigi izvelieties vietu, kur piestiprinat turétaju.
Piestipriniet turétaju pie véjstikla ta, lai tas neierobezotu
Sofera redzamibu.Ja véjstikla ir iebtvéta apsildes sistéma vai
aizsardziba pret UV stariem, signala uztversanas kvalitate var
but zemaka, neka ierasts.

Véjstikla turétaja uzstadisana

Vispirms nonemiet aizsargapvalku no vakuuma stiprindjuma.
Péc tam izvélieties piemérotu vietu, kur piestiprinat turétaju.
Parliecinieties, lai virsma batu attirita no putekliem, netirumiem
un mitruma, un péc tam piestipriniet turétaju pie véjstikla.
Normalas darbibas apstak|os vakuuma turétajs ierici tur stingri.
Tacu, ja Jas atstajiet to nenonemtu uz nakti, temperataras
krituma dé| var rasties kondensats, kas samazina stiprinajuma
sakeri ar véjstiklu.STiemesla dé| dienas beigas ieteicams nonemt
gan ierici, gan turétaju, lai izvairitos no to bojasanas.
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lerices shéma

(= o oy
@

¥ ‘ﬁ NAVITEL //

leslégsanas/Izslégsanas poga. . Skalrunis.

3,5 mm Mini-Jack austinu savienotajs. . Atiestatisanas poga.
microSD slots.

Mini-USB ports.

. Akumulatora uzlades indikators.

H W=
© N o w»

. Displejs.
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- = _ « Parliecinieties par to, ka izmantojat originalo adapteru un ne
K! Udas un tra uceJ umme adapteru no kadas citas ierices;
klesa na . Pa.stav _|espeja, ka akumulators neuzladéjas |oti karsto
laikapstak|os.
lerice nedarbojas Nedarbojas skana

+ Parliecinieties, vai ierice ir uzladeta.Gadijuma, ja ta nav . priecinieties, vai skana ir ieslégta programmas uzstadijumos;
uzladéta, pievienojiet barosanas avotu un uzgaidiet vismaz 5 o . R . .
mindtes: - Parlpéjieties, lai skana nebitu nogriezta parak klusu.
inates; 4
lerice neatpazist microSD karti
« Parliecinieties, lai karte batu pilniba ievietota pareizaja slota un

nofikséta sava vieta;

Piespiediet ieslég3anas/izslégsanas pogu un paturiet to vismaz
8 sekundes;

Pat, ja ierice ir uzladéta, pievienojiet barosanas avotu un srbaudi ik L 2dak

méginiet to palaist atkartoti; « Parbaudiet vai karte nav ievietota otradak;

« Parbaudiet vai karte nav bojata. Paméginiet to izmantot cita
ierice;

Ja ierice nedarbojas ari péc uzlades, sazinieties ar misu
atbalsta komandu vai jebkuru oficialo servisa centru.

lerice izslédzas uzreiz péc ieslégianés - lznemiet karti un ievietojiet to no jauna.Parstartéjiet ierici;

« lespéjams, ka akumulatora uzlades limenis ir parak zems.Sados  + Apskatiet kartei lidzi esoso lietosanas rokasgramatu.
gadijumos sistéma izslédzas automatiski, lai izvairitos no
pilnigas akumulatora izlades, ka rezultata varétu tikt pazaudéti
dati.Pirms atkartotas ierices ieslégsanas, ladgjiet to vismaz 5
minadtes un, veicot turpmakas darbibas, neatvienojiet adapteri.

Nav iespéjams parkopét failus
« Parbaudiet vai ir izveidots pienacigs savienojums starp Jasu
datoru un ierici;

« lerices atmipa var bat pilna un ir nepieciesams izdzést

Atra akumulatora izlade nevajadzigos failus.

+ Akumulators izladéjas ievérojami atrak aukstos laikapstak|os.

Akumulators netiek uzladéts
« Parliecinieties, vai pareizi pievienots adapters;
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lerices uzturésana

Pienaciga ierices uzturésana nodrosina ilgstosu un pareizu
tas darbibu

Neuzglabajiet ierici augsta mitruma vai liela karstuma;

Izvairieties no ierices paklausanas tiesai saulesgaismai un UV
stariem;

Nenovietojiet un nesviediet priekSmetus uz ierices virsmas;

Nepaklaujiet ierici fiziskiem triecieniem, pieméram, sitieniem
un kritieniem;

Izvairieties no ierices paklausanas mitrumam un atram
temperatdras mainam, jo $ada veida iericé var rasties
kondensats un ta var tikt bojata.Ja ierice ir bijusi paklauta
mitrumam, neslédziet to ieksa, lidz ta nav, pilniba izzuvusi;

lerices displejs ir |oti viegli saskrapéjams.Nepielaujiet displeja
nonaksanu saskaré ar asiem priekSmetiem.JUs variet izmantot
aizsargplévi, lai pasargatu displeju no skrapéjumiem;

lericei darbojoties, nekad netiriet tas ekranu.Tirot ierici,
izmantojiet vienigi mikstu dranu;

Neizmantojiet papira salvetes vai dvieJu loksnes, lai tiritu
displeju;

Neméginiet pasrocigi izjaukt, labot vai parveidot ierici, jo sadas
darbibas var bat bistamas cilvéka veselibai un var tikt bojata
jerices darbiba.Sadas ricibas rezultata ari tiek atcelta garantija.

Drosa brauksana

Lai nodrosinatu drou ierices funkciju izmantosanu, ladzu,
atceraties ievérot celu satiksmes noteikumus.Ka ari, vadot
automasinu, vadieties péc sava vesela saprata, nemot véra, ka
tas ir paaugstinata riska avots.

Sie noteikumi galvenokart kalpo, lai pasargatu tre$as personas
no riska gat traumas vai zaudét dzivibu, pasargatu to ipasumu
un majdzivniekus, ka ari apkartéjo vidi.

Apturot automasinu, vienmér izmantojiet rokas bremzes.
Uzturiet rokas bremzes laba darba kartiba, lai tas nepielautu
nekadu automasinas kustibu.

Vienmér novietojiet savu automasinu briva un labi ventiléta
vieta;

Uzturiet relativi zemu skanas limeni automasina, lai Jus varétu
ari dzirdét visu, kas notiek arpus ta;

Neveiciet nekddas darbibas ar ierici, kas varétu novérst Jusu
uzmanibu no automasinas vadisanas.
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Tehniska specifikacija

Sistémas specifikacija

Procesors

Mstar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7

AtraSanas vietas

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS, WAAS

RAM

128 MB, DDR3

Argjais slots

microSDHC lidz 32 GB

precizitate

Atrums 0.1m/s
Atjauninajuma frekvence | 1Hz
Atjaunosanas laiks 0.1s

.Karsta"palaisana

2 sek (patstavigi)

lek$éja atmina 4GB
Operétajsistéma WINCE 6.0
Programmatdras versija ARMVA4I

Galvenie parametri

,Siltad” palaisana 32 sek (patstavigi)
»Auksta” palaisana 35 sek (patstavigi)
Maksimalais augstums 18,000 m
Maksimalais atrums 515m/s

Displejs 5" TFT, 480x272
Skalrunis 8ohm/15W

GPS parametri

GPS MSR2112 32PIN-QFN
Frekvence 1.575GHz

Antena lekséja keramiska antena; 18,4 mm x
18,4 mm x 2 mm
NMEA NMEA 0183 standarta v3.01

Kanalu skaits

66 kanali (pozicionésana) / 22 kanali
(sekosana)

C/A'KODS

1,023 MHz ¢ipa atrums

Jutiba

-165 dBm

Bodu atrums

Ports

115200 bps

comi

Piezime. Razotajs ir tiesigs mainit ierices funkcijas un tas
aréjo izskatu bez iepriekséja bridinajuma.
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levads

Navitel Navigator ir universala bezsaistes navigacijas programma, kas tiek izmantota efektivai marsrutu meklésanai un planosanai.
Programmas galvenie uzdevumi sevi ietver eso3as atrasanas vietas noteiksanu un attélosanu karté, automatisku un manualu
marsrutu punktu iestatisanu, objektu meklésanu, kalkulaciju veiksanu, brauciena datu attélosanu un citu funkciju nodrosinasanu.

Programmas interfeiss

urlington (4ne ', 59/ » M
> = ; - ), |
@ «Qé' A )4 e
[ o
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1

Pieskaroties kartei

POI (interesu
punkti)

FOTORADARS

Kartes pogas

Galvena izvélne

Kursors

Saglabat
starppunktu

Sekojosais
manevrs

Progresa josla

Pieskaroties kartei, tiek paraditas turpmakas iespéjamas darbibas, ,Kursors” un
,Saglabat Starppunktu”.

Sis ir piemérs tam, ka interesu punkti (POI) tiek attéloti programma.Dazadam POI
kategorijam ir atskirigas ikonas.Noteiktiem POI, pieméram, iepirkumu centriem,
zimolu veikaliem, degvielas uzpildes stacijam utt. var bat daudz un dazadas ikonas.

Sis ir piemérs tam, ki FOTORADARA funkcijas ikonas tiek attélotas karte.
Fotoradarssniedz ipasas norades karté, kas paredzétas, lai bridinatu par fotoradariem,
radariem, bistamiem krustojumiem, gulosajiem policistiem un citiem iesp&jamiem
Skérsliem uz cela.

Sis ir pogas, ar ko kontrolét kartes skata veidu (2D/3D), kartes mérogu un skaluma
uzstadijumus.

Nospiezot $o pogu tiks atvérta programmas galvena izvélne.

ST poga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts.Nospiezot $0 pogu,
tiek atvérts logs ,Mans marsruts’, kur Jis variet veikt dazadas darbibas ar izvéléto
punktu.

STpoga tiek iespéjota vienigi tad, kad karté ir izvéléts kads punkts. NospieZot 30 pogu,
izvélétais punkts tiek saglabats ka marsruta starppunkts.

Attaluma norades lidz 2 nakamajiem manevriem.Nospiezot $o simbolu, tiek atvérts
dialoglodzins ar vairakiem konfiguracijas uzstadijumiem.

ST josla norada paveikto un atliku$o marsruta dalu.

“‘% NAVITEL"
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10 lela péc manevra | lelas nosaukums, kas sekos péc manevra.Lidzu, nemiet véra, ka noteiktos apstak|os
ielas nosaukuma vieta péc manevra var tikt attélota sekojosa satiksmes josla.

1 Marsruts Aktivais marsruts.

12 | Atrums Jasu 3i briza atrums.

13 Informacijas éc nokluseéjuma tas attélo vairaku raditajus, kas sniedz informaciju par atlikuso

panelis brauciena ilgumu, attalumu lidz galapunktam un aptuveno ierasanas laiku.Sos
raditajus iespéjams izmainit programmas iestatijumos.

14 Esosa iela Esosas ielas nosaukums (funkcija ir iespéjota vienigi tad, ja ir izveidots savienojums
ar satelitu).Ja karté nav informacijas par esosas ielas nosaukumu, ta vieta tiek attélots
kustibas virziens (ziemeli, dienvidi, rietumi un austrumi).

15 GPS kursors Norada Sibriza ierices atrasanas vietu, kad ir ieslégts GPS uztvéréjs.
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Marsruts uz karte izvélétu punktu

Jus variet ieplanot marsrutu uz noteiktu, karté izvélétu punktu.lerices 31 briza atrasanas vieta klast par marsruta sakumpunktu.
Nospiediet vélamo galapunktu uz kartes, izvélieties ,Kursors” [1] un spiediet Uz priek$u!"[2] Kopé&jais marsruts tiks attélots karté

[31.
HEY « Mans marsruts. [} S— @mm\
MM“"‘W R m Zatepresky /.
go + v
.
y / ‘
& : = & @) @
att. 1 att. 2 att. 3

Marsruts uz adresi

Lai aprékinatu marsrutu uz punktu, kas ir konkréta adrese, izvélieties ,Izvélne”[1] >,Meklét”[2] > ,Péc adreses’, un tad nospiediet
Jzvéléties valsti”[3]. lerakstiet valsts nosaukumu [4]. Nospiediet ikonu augséja labéja ekrana stari, lai pasléptu klaviataru.lzvélieties
valsti [5].,Izvéties pilsétu’, Izvéléties adresi” un ,lzvéléties &ku” opcijas klast pieejamas tikai péc iepriekséjo laucinu aizpildisanas
[6]. Kad ievadita visa nepiecieSsama informacija, objekts tiek attélots ekrana [7]. Spiediet ,Uz prieksu!”Programma automatiski
izplanos marsrutu no Jasu 31 briza atrasanas vietas lidz izvélétajai adresei [8]. Tagad variet sekot marsrutam [9].
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Galvena izvélne [0} <« Péc adreses

& )
N
S o
‘; Marsruts

f; Mans Navitel q lestatijumi

att. 1

att. 2 att. 3
<« Atlasiet valsti e <« Atlasiet valsti &« Péc adreses s
[ o | [ .Q Slovakia
Colombia Suomi ;
l ke
ot - P i
| G [atlasietakul
% [zvslieties kustojum]
att. 4 att.5 att. 6
= Mans marsruts (2] | desenskeho [ &
= ®
o R

Bratislaval

att. 8

N Ifgl(a\ih\ S

att. 9
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Visu marsruta punktu manuala uzstadisana

Lai uzstaditu marsrutu ar manuali izvélétu sakumpunktu un galapunktu, nospiediet karté vietu, kura vélaties sakt savu marsrutu,
péc tam izvéloties ,Kursors”[1], lai nok|Gtu loga,,Mans marsruts”Atveriet loga apakipusé esoso informacijas paneli [2].5is punkts
tiks atziméts karté ka sakumpunkts.lzvélieties nepiecieSamo galapunktu.Nospiediet uz attieciga punkta karté, lai to iezimétu,

izvélieties,Kursors”[4] un tad ,Mans marsruts” loga spiediet, Uz prieksu!” [5]. Programma saks marsruta planosanu [6].

= Mans marsruts. @
£ - 5 o =
o @ o 4
Lo o™
Bl 5 cermsons 5
att. 2
= Mans marsruts. @
P B % o
. g
% "vﬁy?w
Z{ E ﬁ +,
\ 5 =

ostojevskeho rad >

att.5

= Rekviziti @
(#)9, Klemensova
e e ——
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& e D
att. 3
<
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> S
o
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Zestaw

Osobiste urzadzenie nawigacyjne NAVITEL MS400
Uchwyt samochodowy

Rysik

tadowarka samochodowa 12/24V

Kabel mini-USB — USB

Pakrowiec

Podrecznik uzytkownika

Karta gwarancyjna
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Informacje dotyczace bez-
pieczenstwa

1.

Dostosowad — wszystkie ustawienia wymagane przed
rozpoczeciem jazdy. Bardzo niebezpieczne jest sterowanie
urzadzenia i konfigurowanie podczas jazdy. Jedli chcesz
zmieni¢ ustawienia nawigacji lub parametréw urzadzenia,
nalezy zaparkowa¢ samochéd w bezpiecznym miejscu,
zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

. Zapoznaj sie z planowana trasg zanim ruszysz. Jesli zdarzy ci sie

przegapi¢ podpowiedzi gtosowe | bedziesz musiat/a spojrze¢
na wyswietlacz, upewnij sig, ze sytuacja na drodze jest na tyle
bezpieczna, aby wykona¢ dany manewr.

. Motzliwe jest, ze dane nawigacyjne i komunikaty gtosowe nie

sg dopasowane do prawdziwego stanu drdég lub przepiséw
ruchu drogowego. Zawsze nalezy zwracac¢ szczegélng uwage
na stan drdg, znakdw drogowych i pieszych.

. Nie nalezy korzysta¢c z Nawigacji jako narzedzia do

precyzyjnego pomiaru predkosci i odlegtosci.

. Jakos¢ odbioru sygnatu satelitarnego moze zmieniac sie

w zaleznosci od poftozenia urzadzenia w pojezdzie. Jakosc¢
sygnatu moze sie pogorszy¢, wewnatrz tunelu, w poblizu
budynkéw wielopietrowych, albo w gestej zabudowie.
Niektore warunki pogodowe, takie jak ciezka mgta, moga
spowodowac negatywny wptyw na jakos¢ odbioru sygnatu.

. Mozliwe jest, ze sygnatu GPS nie mozna odbierac¢ blisko

7.

8.

miejsca, gdzie znajduje sie Zrédto elektromagnetyczne lub
wewnatrz budynkoéw.

Jedli nie korzystates z urzadzenia przez dtuzszy czas, to
znalezienie aktualnej pozycji moze zaja¢ dtuzszy okres czasu.

Zwré¢ szczegdlng uwage na miejsca, w ktorym zamierzasz
zainstalowa¢ urzadzenie. Nie nalezy instalowac urzadzenia
w miejscach, w ktérych moze to zaktdca¢ dziatania poduszki
powietrznej lub jest ograniczone pole widocznosci.

. Podczas mocowania uchwytu do przedniej szyby samochodu,

zwré¢ uwage na czystos¢ powierzchni.Powierzchnia powinna
by¢ wolna od kurzu, brudu i innych zanieczyszczen, nie
powinno by¢ tez zadnych babelkéw powietrza pod przyssawki,
poniewaz moze to mie¢ wplyw na wytrzymatos¢ mocowania.
Za wszelkie uszkodzenia urzadzenia i innych przedmiotéw
wewnatrz pojazdu spowodowane oderwaniem uchwytu,
ponosi odpowiedzialnos¢ uzytkownik, | nie s3 one objete
gwarancja.

.Nie narazaj urzadzenia na dtugotrwatee dziatanie $wiatta

stonecznego oraz wysokiej temperatury. Przegrzanie baterii
moze spowodowac wybuch.

. Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie

zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wigcza¢ dopoki nie zostanie
catkowicie wysuszone.
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12.

. Dopuszczalna

Wiasna interwencja, modyfikacja oraz otwarcie obudowy
s zabronione, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
nieprawidiowego dziatania urzadzenia, a w skrajnych
przypadkach moze spowodowa¢ ich uszkodzenie. Wszelkie
zmiany zwiazane z urzadzeniem musza by¢ przeprowadzone
przez wykwalifikowany personel.

. Urzadzenie jest zasilane z wbudowanego akumulatora Li-Pol,

ktéra moze eksplodowac lub uwalnia¢ substancje toksyczne,
jesli  jest wykorzystane w niewfasciwy sposéb. Nie nalezy
naraza¢ urzadzenia na uderzenia fizyczne, ani uzywa¢ go w
poblizu cieczy lub gazéw wybuchowych.

Zapewnij prawidtowe warunki wentylacyjne dla zasilacza
podczas tadowania, poniewaz wytwarza on duza ilo$¢ ciepta
w trakcie fadowania. Nie przykrywaj zasilacza papierem lub
innymi obiektami, ktére moga pogorszy¢ wentylacje.

. Nie stosowac zbyt duzej sity podczas czyszczenia wyswietlacza

iinnych czesci urzadzenia. Nie nalezy uzywac papieru, serwetki
oraz zadnych twardych materiatéw, ktére mogg porysowac
urzadzenie w trakcie czyszczenia. Nalezy uzywac wytacznie
miekkiej chusteczki.

temperatura otoczenia w trybie pracy
urzadzenia: od 0 do +35 °C. Temperatura przechowywania:
od +5 do +45 °C. Wzgledna wilgotno$¢: od 5% do 90% bez
kondensacji (25 °C).

Uzywanie urzadzenia w
pojezdzie

Uchwyt na szybe oraz tadowarka samochodowa sa dotgczone
do zestawu.

Uchwyt na szybe

UWAGA! Uwaznie nalezy wybra¢ miejsce, aby zamocowac
uchwyt. Nie nalezy mocowac uchwytu w sposéb ograniczajacy
linie wzroku kierowcy. Jedli szyba samochodu zawiera
wbudowany system ogrzewania lub ochrony przed
promieniowaniem UV, jakos¢ odbioru sygnatu moze by¢ nizsza
niz zwykle.

Ustawienie uchwytu na szybe

Najpierw nalezy usunaé¢ warstwe ochronng z przyssawki.
Nastepnie nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce do
przymocowania uchwytu. Upewnij sie, ze powierzchnia
jest wolna od kurzu, brudu i wilgoci, a nastepnie zamocu;j
przyssawke na przedniej szybie. W przecietnych warunkach
eksploatacyjnych przyssawka blokuje urzadzenie dobrze.
Jednak w nocy sita mocowania moze zosta¢ ostabiona ze
wzgledu na wilgo¢ oraz spadek temperatury. W zwiazku z czym
w celu ochrony urzadzenia oraz uchwytu przed uszkodzeniem
zaleca sie demontaz urzadzenia oraz uchwytu z przedniej szyby.



84 | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA — EKSPLOATACJA URZADZENIA “‘% NAVITEL’

Wyglad Zewnetrzny
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“\-‘é NAVITEL

o
®

? i o
EQ%@?M
® 0o

1. Przycisk On/Off.

Gtosnik.

. Port mini jack 3.5 mm. Przycisk restart.

Wskaznik natadowania baterii.

© N oW

2
3. microSD slot.
4

. Port mini-USB. Wyswietlacz.
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Btedy i rozwigzywanie prob-
lemow

Urzadzenie nie dziata

+ Upewnij sig, ze uzywasz zasilacza domyslnego, a nie zasilacza
innego urzadzenia;

« Jest mozliwe, ze bateria nie zostanie natadowana w bardzo
goracym klimacie.

. Sprawd?, czy urzadzenie natadowane. W przypadku gdy DZwiek nie dziata

urzadzenie nie jest natadowane, podtacz zasilanie i odczekaj
co najmniej 5 minut;

sekund;

Nawet pomimo Zze urzadzenie jest natadowane, podiacz
zasilanie i sprobuj ponownie uruchomic urzadzenie;

Jedli urzadzenie nie dziata, nawet po natadowaniu, skontaktuj
sie z naszym zespotem pomocy technicznej lub jakimkolwiek
certyfikowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wylaczyto sie zaraz po uruchomieniu
« Mozliwe jest, ze poziom natadowania baterii urzadzenia jest
niezwykle niski. W takich przypadkach, urzadzenie wytacza sie
automatycznie w celu unikniecia catkowitego roztadowania
akumulatora, co moze spowodowac¢ utrate danych. Przed
ponownym wigczeniem urzadzenia nalezy je tadowac przez
co najmniej 5 minut. Pozostaiw¢ podtaczony zasilacz podczas
pozniejszej pracy urzadzenia.
Szybkie roztadowanie baterii
« Akumulator roztadowuje sie znacznie szybciej w chtodniejszym
Srodowisku.
Bateria nie taduje sie
« Sprawdz, czy zasilacz jest podtaczony do gniazdka;

« Upewnij sig, ze dzwiek jest wtaczony w ustawieniach programu;
+ Upewnij sig, ze gtosnosc¢ nie jest zbyt niska.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co najmniej 8 Urzadzenie nie rozponaje karty microSD

Upewnij sie, ze karta jest catkowicie wlozona do
odpowiedniego gniazda, az zostanie zablokowana;

Sprawdz, czy karta nie jest wtozona w niewtasciwy sposéb;
Sprawdz, czy karta nie jest uszkodzona. Uzyj do tego innego
urzadzenia;

Wyjmij i wiéz karte z powrotem. Uruchom ponownie
urzadzenie;

Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotaczona do karty.

Nie mozna skopiowac¢ plikow

+ Sprawz, czy potaczenie PC/Laptopa z urzadzeniem dziata
poprawnie;

+ wykorzystywana pamiec¢ urzadzenia moze by¢ przepetniona i
wymaga usuniecia zbednych plikdw.
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Utrzymanie urzadzenia

Wiasciwe utrzymanie urzadzenia zapewnia jego diuga |
niezawodng prace.

Nie przechowuj urzadzenia w wysokiej wilgotnosci i wysokiej
temperaturze;

Zabezpiecz urzadzenie przed dziataniem storica i promieni UV.

Nie nalezy wktadac niczego do urzadzenia;

Nie nalezy narazac urzadzenia na uderzenia i upadki;

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci oraz szybkie
zmiany temperatury poniewaz takie warunki pogodowe moga
spowodowac uszkodzenia. Jezeli urzadzenie zostato narazone
na dziatanie wilgoci, nie nalezy go wtacza¢ dopdki nie zostanie
catkowicie wysuszone;

Wyswietlacz urzadzenia jest bardzo narazony na zarysowania.
Unikaj dotykania ekranu ostrymi przedmiotami. Mozesz uzy¢
folii ochronnej, aby zapobiec zarysowan wyswietlacza;

Nie wolno czysci¢ ekranu, gdy urzadzenie jest wiaczone.
Podczas czyszczenia nalezy uzywaé wytacznie miekkiej
Sciereczki;

Nie nalezy uzywac papieru lub chusteczki do czyszczenia
ekranu;

Nie probuj demontowa¢, naprawia¢ lub modyfikowaé
urzadzenia na wlasna reke, poniewaz moze to doprowadzi¢
do wurazéw zdrowotnych, jak réwniez prowadzi¢ do

nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Spowoduje to
wygasniecie gwarangji.

Bezpieczenstwo w trakcie
jazdy

« W celu zapewnienia bezpiecznego korzystania z funkcji
urzadzenia, nalezy pamigta¢, aby przestrzega¢ przepiséw
ruchu drogowego. Ponadto, nalezy przestrzega¢ zasad
zdrowego rozsadku podczas prowadzenia pojazdu;

Po pierwsze, zasady te s okreslane przez ryzyko szkody
dla zycia lub zdrowia oséb trzecich, niszczac ich dobytek,
pozbawiajac zycia zwierzeta, oraz powodujac szkody dla
Srodowiska;

W zatrzymanym pojezdzie, nalezy zawsze uzywac¢ hamulca
recznego. Dobrze utrzymany hamulec reczny pozwoli
zapobiec jakiemukolwiek poruszaniu sie pojazdu;

Nalezy zawsze parkowac¢ pojazd w otwartym i dobrze
wentylowanym pomieszczeniu;

Utrzymuj poziom dzwigku w pojezdzie, tak, zeby ustysze¢
wszystko co dzieje sie na zewnatrz pojazdu;

Nie wolno przeprowadza¢ zadnych operacji na urzadzeniu,
ktére mogtyby przeszkodzi¢ w prowadzeniu pojazdu.
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Charakterystyka

Specyfikacja Wrazliwos¢ -165 dBm
Procesor MStar MSB2521 800 MHz, Cortex-A7 Doktadno$¢ lokalizacji 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS enable
RAM 128 MB, DDR3
Oszacowanie 0,1 m/s
Wejscie na karte microSDHC, do 32 GB
Czestotliwos¢ aktualizacji | 1Hz
Pamig¢ wewnetrzna 4GB
Przedtuzenie czasu 0,1s
System operacyjny WINCE 6.0
Goracy start 2 s (Autonomiczny)
Wersja oprogramowania ARMV4|
Ciepty Start 32 s (Autonomiczny)
Podstawowe parametry
Zimny Start 35 s (Autonomiczny)
Wyswietlacz 5" TFT, 480x272
Maksymalna wysokos¢ na | 18 000 m
Gtosnik 80hm/15W poziomem morza
Rodzaj baterii 1200 mAh, ponownego natadowania Szybkos$¢ maksymalna 515m/s

Parametry GPS Antena Internal ceramic antenna;
184 mm x 184 mm x 2 mm
GPS MSR2112 32PIN-QFN
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 i wstecz
Czestotliwosé 1,575 GHz
Szybkos¢ transmisji 115200 bps
llo$¢ kanatow 66 kanatow (search positioning)/
22 kanaty (tracking) Port COM1
Kod C/A 1,023 MHz chip rate Uwaga: Charakterystyka urzadzenia i jego wyglad

zewnetrzny moze by¢ modyfikowana przez producenta,
bez wstepnego powiadomienia.
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Wstep

Do gtéwnych cech programu nalezg wykrywanie i wyswietlanie aktualnej lokalizacji na mapie, automatyczne i manualne
ustawienie punktéw na trasie, planowanie trasy, wyszukiwanie obiektéw, obliczanie i wyswietlanie informacji o podrézy, i szereg
innych funkgji.

Interfejs programu

s

Bolestawa Krzywoustego |

C
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Punkty na mapie

POI

Fotoradary

Przyciski mapy
Gtéwne menu

Kursor

Zapisz WP (punkt
posredni)

Nastepny manewr

Pasek postepu

Krotkie dotkniecie na mapie zaznaczy punkt do dzalszego dziatania z nim, a
mianowicie pojawi sie “Kursor” oraz“Zapisz WP".

Jest to przyktad tego, jak interesujace miejsca (POI) sa wyswietlane w programie.
Rézne kategorie POl maja rézne ikony, jak réwniez istnieje ogromna réznorodnosé
ikon dla poszczegdlnych atrakgji, takich jak centra handlowe, markowe sklepy, stacje
benzynowe itp.

Jest to przyktad tego, jak ikony funkgcji fotoradaréw sg wyswietlane na mapie. Radary
sg dane o fotoradarach, niebezpiecznych skrzyzowaniach, progach zwalniajacych i
innych typach potencjalnych przeszkéd na drodze.

Sa to przyciski do kontroli typéw map (2D / 3D), skalowania mapy i ustawienia
gtosnosci.
Nacisniecie tego przycisku spowoduje otwarcie menu gtéwnego programu.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy jest wybrany punkt na mapie. Naci$niecie
tego przycisku spowoduje wys$wietlenie ekranu “Mojg trasg’, gdzie mozna
przeprowadzi¢ rézne dziatania z wybranym punktem.

Przycisk ten jest dostepny tylko wtedy, gdy zostanie wybrany punkt na mapie.
Nacisniecie tego przycisku spowoduje, ze wybrany punkt zostanie zapisany jako
punkt posredni.

Wskazanie odlegtosci do najblizszych dwoch kolejnych manewréw. Nacisnigcie
przycisku otwiera okno dialogowe z wieloma ustawieniami konfiguracyjnymi.

Pasek pokazujacy pokonang oraz pozostata czes¢ trasy.
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10 Ulica po Nazwa ulicy po manewrze. Nalezy pamigta¢, ze jesli zostang spetnione okreslone
manewrze warunki, nie bedg wyswietlane nadchodzace pasy ruchu tylko ulica na panelu
manewru.

1 Trasa Trasa aktywna.

12 Predkos¢ Aktualna predkos¢.

13 Panel informacji Domyslnie wyswietlany zestaw czujnikéw, ktére dostarczaja informacji o pozostatym
czasie podrézy, odlegtos¢ do punktu docelowego i szacunkowym czasie przybycia.
Jest mozliwe, aby zmieni¢ czujniki.

14 | Aktualna ulica Nazwa ulicy (aktywne tylko wtedy, gdy potaczenie z satelitami jest ustawione). Jezeli
mapa nie zawiera informacji o nazwie ulicy, zamiast tego jest wyswietlany kierunek
ruchu. (Pétnoc, Potudnie, Zachéd i Wschod).

15 Kursor GPS Wskazuje aktualna pozycje urzadzenia, gdy odbiornik GPS jest wtaczony.

“‘% NAVITEL®
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Trasa do punktu wybranego na mapie

Trase mozna zaplanowac¢ do punktu, ktéry mozna wyszukac i oznakowac na mapie, a nastepnie ustawic¢ go jako punkt docelowy.
Aktualna lokalizacja urzadzenia, stwierdzona przez system GPS, staje sie punktem wyjscia. O ile chcesz zaplanowac trase, zaznacz
przez kliknigecie dowolny punkt na mapie. Nastepnie wybierz opcje ,Kursor” [1] i kliknij przycisk ,Jedz!” [2]. Program oferuje 3
alternatywne trasy o przyblizonej odlegtosci i czasu do punktu mety [3]. Nacisnij przycisk,Jedz!"i postepowac zgodnie z trasa.

« Mdja trasa "]

(0~ > S

(B)dynek mieszkalny) >

Rys. 1 Rys. 2

Trasa do konkretnego adresu

Aby obliczy¢ trase do punktu, ktory jest zgodny ze znanym adresem, kliknij przycisk ,Menu” w dolnym lewym rogu ekranu [4].
Wybierz opcje ,Znajdz” [5] > ,Adres’, nastepnie kliknij przycisk ,Wybierz panstwo” [6] i zacznij wprowadzaé nazwe panistwa [7].
Aby ukry¢ klawiature nacisnij ikone w prawym gérnym rogu ekranu. Wybierz panistwo [8]. Opcje ,Wybierz miasto”,,Wybierz ulice”
i,Wpisz numer budynku” staja sie aktywne zawsze dopiero po wypetnieniu poprzedniego pola [9]. Po wprowadzeniu wszystkich
danych obiekt pokaze sie na ekranie [10]. Kliknij przycisk ,Jedz!". Program oferuje 3 alternatywne trasy. Wybierz trase i nacisnij
,Jedz!” [11]. Teraz mozesz kontynuowac ruch po trasie [12].




92 | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA — SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGI “\ﬁ NAVITEL’

= Menu giowne I0) = Adres s
5 @) Wybierz paristwo]
= —
ﬁ.q,y:,%' . B It . 2 f; M6 Navitel Q Ustawienia
e Patyegy -
Rys. 4 Rys. 5 Rys. 6
« Wybierz kraj o « Wybierz kraj = Adres. o
‘ == ® rosa
Austria (Osterreich) 0.
Czech Republic (Cesko) Pakistan ; 2
| T T | pezuica
AlS LBl (F: Kl N { M ' 5= @ [Wpisz numer budynku]
§~ [Wybierz skzyzowanie]
Rys. 7 Rys. 8 Rys. 9
; i =
& Moja tisca = @ Mq‘_m“ B Plac Artura Zawiszy
o ¢ Tl =6
3 PN
0> o A S
Yo,
f y © R\

J 154 ®

6. Radzymiriska > B >

Rys. 10 Rys. 11 Rys. 12
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Reczne ustawienie punktéw na trasie

Aby zaplanowac trase i jednoczesnie okredli¢ jej punkt wyjscia oraz punkt docelowy nalezy najpierw oznakowa¢ na mapie
punkt, od ktérego chcesz zacza¢. Przez klikniecie przycisku ,Kursor” [1] przejdz na ekran ,Moja trasa”. Kliknij dwukrotnie panel
informacyjny w dolnej czeéci ekranu [2]. Na ekranie ,\Whasciwosci” [3] kliknij przycisk ,Ustaw Start”. Nalezy wyfaczy¢ odbiornik
GPS. Punkt zostanie zaznaczony na mapie jako punkt wyjscia. Nastepnie na mapie nalezy wybra¢ punkt docelowy: oznakuj punkt
przez podwajne kliknigcie mapy, nastepnie kliknij przycisk,Kursor” [4] i w koricu na ekranie,,Moja trasa” [5] kliknij przycisk,Jedz!".
Program oferuje 3 alternatywne trasy. Wybierz trase i nacisnij ,Jedz!". Program zaplanuje trase automatycznie [6].

= Moja trasa @ = Wiasciwosci @
@3, Syreny
< g W s
2 m g - 3 yrny: ol Worsza. Mazoiee
i
% s 3 ipotzedne 5214015
i L &
7% 0] g
Wz =
> « e .
Rys. 2
“« Mja trasa @
\ e
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KomMmnneKkT nocTaBKK

AstoHasuratop NAVITEL MS400

KpenneHwne Ha no6oBoe cTekno

Crunyc

ABTOMOOUNBbHOE 3apAfHOe yCTpoiicTBo 12/24 B
Ka6enb mini-USB — USB

Yexon

PykoBOACTBO nonb3oBatens

lapaHTWIAHbIN TanoH

Tun ycTpoiicta: ABTOMOGWIIbHBIN HaBWraTop.

HanmerosaHue Toapa: NAVITEL MS400.

W3rotosutens: NAVITEL s.r.o. [HABUTE c.p.o.].

Agnpec nsrotosutens: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic [Y Xa6poBku, 247/11, 140 00 Mpara 4, Yewckan Pecnybnvikal.

Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

CpenaHo B Kutae: komnaHuein NAVITEL s.r.o. [HABUTEJ c.p.o.] Ha 3aBogie Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd [LLlenxeHb PosepcTap TexHonoaxu
Ko., Nta].

Wmnoptep B PO: OO0 «Toprosbiit lom LIHT», 125190, r. MockBa, JleHnHrpafckuii npocnekT, A. 80, kopn. 16, Ten.: +7 495 232 31 37.
PerunctpauymnoHHblii Homep Aeknapayum o cootsetcTaumn: EASC N RU [I-CZ.LIC01.B.11325 cornacHo TpeboBaHuAM TexHnuyeckoro pernamenta TP TC
020/2011. BoigaHa opraHom no ceptudukauyum npoaykumu «"MPOOUCEPT» O6LecTBa C orpaHU4YeHHO OTBETCTBEHHOCTbIO «LIEHTP CEPTUOUKALN
«COBYC» cpokom peiicTaua ao 17.10.2020.

[laTa npon3BO/CTBa: yKa3aHa B CEpUIIHOM HOMepe Ha Kopryce ycTpoiicTea B opmate MS400C T MMO000OO.

rop  mecay
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NHpopmayma o 6esonacHOCTM
MCNonb30oBaHUA Npubopa

1. MpousBoguTe BCe HaCTPOWKM aBTOHaBWUratopa nepen
oTnpasfieHneM. YnpaBfieHve NpubopoM U HacTpolika ero
napameTpOB BO BPeMs BOX/EHVA aBTOMOOUIA OYeHb OMacHbI.
Ecnu Bam TpebyeTca M3MeHWTb NMapameTpbl HaBUraLMn wnu
HaCTPONKK Npnbopa, crefyeT NpunapkoBaTbcs B 6e30MacHoOM
MecTe B COOTBETCTBUM C NPaBUiaMy OPOXKHOTO [IBVXKEHNA.

2. Mepen OTNpaBneHWeM U3yynTe MPONIOKEHHBIN MapLIPYT.
Ecnn Bbl He MOHANW B [OCTAaTOYHON CTEMEHW FONOCOBblE
HaBUraLyOHHbIE YKa3aHWs 1 4A yTouHeHns TpebyeTcs B3rag
Ha aucnnen, ybenuTech, YTo Bbl HaXoauTeCh B 6€30MacHbIX
YCNOBUSAX.

3. HaBuraunoHHas uHbOpPMALMA U TONOCOBble MOACKA3KM
MOFyT He COOTBETCTBOBaTb WM MPOTUBOPEUUTb PeanbHbIM
[IOPOXHbIM YCNIOBUAM VAW MPaBUiIaM JOPOXHOMO ABVXKEHNA.
Bcerpa obpaliaiite 0co60€e BHAMaHUE Ha TeKyLLylo CUTyaLuio
Ha lopore, AOPOXHbIE 3HaKW U1 NeLIeXo0B.

4. He ucnonb3yiTe HaBUraLuyoHHOE YCTPONCTBO Kak Nprbop ana
TOYHOTO U3MepPEeHUA CKOPOCTMN U NPOAEHHOTO PaCcCTOAHMA.

5. KauecTBO npriema CUrHanoB CMyTHNKOB MOXeT OTINYATbCA B
3aBMCUMOCTM OT MOJNOXeHUA Nprbopa BHYTPK aBTOMOOUNA.
BO3MOXHbI CUTyaLMM MOXOro Npriema Mpu ABUXEHUN Mo
TOHHESI0, MUMO BbICOKUX 3[jaHWii WU B pailoHax C MIOTHOMN
3acTpoiikol. Takxe Ha nprem OTpuLATENIbHO BAWAKT Takue
NOrofiHble YCNIOBUA, Kak, Hanpumep, ryctomn TymaH.

6.

7.

8.

9.

GPS curHanbl MOryT He MNpUHMMATbCA BHYTPW 3faHuUi, a
TaKXe ec/in PAJOM C aBTOHABUraTOPOM HaXOAATCA UCTOUHUKN
3NeKTPOMarHUTHOrO U3NyYeHus.

Ecnu Bbl He 1cnonb3oBanu Npu6op B TeyeHue AUTENbHOro
npomMexyTka BpeMeHu, ANA onpefeneHna MecTornonoXeH1s
MOXeT MOHaobNTbCA 3HaUMTENIbHOE BpeMms, fAaxe npu
YCNOBWY HOPManbHO paboTbl GPS npremHuka.

Oco6oe BHWUMaHUe yaenute MecTy yCTaHOBKM mpubopa. He
yCTaHaBnmBaiTe npubop B MecTax, rae OH MOXeT NomellaTb
paboTe noayLek 6e30MacHOCTY 1AV 0630py AOPOTN.

Mpy ycTaHOBKe KpenneHua Ha noboBoe cTekno obpaluanTe
BHMMaHMe Ha YMCTOTY MOBEPXHOCTEN, Ha HUX He [O/MKHO
6bITb Mycopa v Bnaru. [1of MPWUCOCKOW He [OMKHO ObiTb
ny3bipbKOB BO3[lyXa, Tak Kak 3TO MOXeT MOBMMATb Ha
NNOTHOCTb  KpenneHus. Jliobble nospexaeHua npubopa
UM ApYrnx O6BEKTOB BHYTPU aBTOMOOMUNSA, Bbi3BaHHble
najleHMemM 13-3a  OTCOeVHEHUA KpemneHus, ABNAloTCA
NOMHON OTBETCTBEHHOCTbIO MONb30BATENA U He ABNAIOTCA
rapaHTUHbBIM CllyYaem.

10. He noagepratite npu6op ANUTENBHOMY BO3AENCTBUIO MPAMBIX

11. He

COJMIHEYHbIX Jlyyel WAW BbICOKMX Temnepatyp. [leperpes
6aTapen MOXeT BbI3BaTb B3PbIB.

noasepraiite  npubop  BO3AEACTBMIO  BRarm  wau
6bICTPbIM M3MEHeHUAM TemnepaTypbl. JTO MOXET Bbi3BaTb
KOHJleHcaLmio Bnaru BHYTpU npubéopa n nospeanTs ero. Ecnn
npu6op NoABeprcs BO3[eCTBIIO BNaXXHON CPeAbl, BKAlovanTe
nUTaHWe TONbKO MOCAe TOro, Kak MOMHOCTbIO BbICylINTE
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.He

.Mepen 3apagkon ycTpoiicTBa Yybegutecb B TOM,

.[lonyctmaa Temnepatypa BHELWHeN cpepbl

npu6op.

[IONyCKaeTcA  CaMOCTOATENIbHOEe  BMELLaTeNnbCTBO,
moaudmKaumy N OTKpbITYE Kopryca npubopa, Tak Kak 3To
MOXET NPUBECTN K HEKOpPPEeKTHON paboTe npubopa manm K
ero moBpexaeHuio. Bce paboTbl [OMKHBI MPON3BOANTLCA
KBaNVULMPOBAHHbBIM NEPCOHANOM.

.MuTtaHre npubopa OCyWeCTBAATCA OT BCTPOeHHoi Li-

ion GaTapew, KoTopas MOXeT B30pBaTbCA WM BbIAENUTb
TOKCMYHbIE BELLeCcTBa Npu HeNpaBUibHOW 3Kcnnyataumn. He
noABepraiite Npu6op yAapam, He UCMOMb3yiTe Nprbop nNpwu
HanMuunM B OKpYyXalolei cpefe B3pblBOOMACHbIX Fa3oB W
KnpKocTei.

yTo
obecneyeHbl HOpMasnbHble YCIOBMA BEHTUAALUMM  ANA
ajjanTepa NUTaHKA, Tak Kak B NpoLiecce 3apsaaKu Bblgensetca
6onblioe KonuyectBo Temna. He 3akpbiaiTte apantep
nuTaHWA Gymaroil Wan APYrMK OBbeKTamy, yXyaLlalowumu
BEHTUNALMIO.

. Mpw ouncTke gucnnea n BHeLWHMNX I'IOBerHOCTeI;I np|/|6opa He

npuvnaraiite U3NULWHIOW cUMy. [INA OYUCTKU He UCMONb3yiTe
6yMaXkHble candeTKu UV KeCTKIIN MaTepuan, KOTOPbI MOXeT
nouapanartb Aucrnei. Icnonb3yiiTe TONbKO MArKYIO TKaHb.

B pexume
aKkcnnyatayum: ot 0 go +35 °C. TemnepaTypa XxpaHeHuA: oT
+5 10 +45 °C. OTHOCUTeNbHaA BNaXHOCTb: OT 5% Ao 90% 6e3
koHpeHcara (25 °C).

Ncnonb3oBaHue
npunbopa B aBTOMObUNE

erl‘lﬂeHI/IE Ha noboBoe CTeKsIo Ha npucocke n aBTOMOGUNbHOE
3apAagHoe yCTpOVICTBO NOCTaBJIAOTCA B KOMMEKTE C I'Ipl/l60pOM.

KpenneHue Ha no6oBoe cTekno

BHUMAHME: TwaTtenbHo BblbUpaiiTe MeCTo  yCTaHOBKMW
KpenneHuna. Hukoraa He ycTaHaBnvBanTe KpenjeHue Takum
o6pa3om, 4YTOObl OHO 3aKpblBano Mose 3peHuA BOAUTENA.
Ecnn noboBoe CTeKNo aBTOMOOUNA COAEPXKUT BCTPOEHHYIO
oborpeBaTenbHylo CeTKy WM 3aluTy OT ynbTpaduoneta, To
BO3MOXHO yXy/LUEHMe Nprema curHana.

C6opKa KperniieHUs Ha no6oBoe cTeKno

s Hauana CHYUMUTE 3aLUTHYIO MIIEHKY C MPUCOCKM KpereHus.
Mocne 3Toro BbiGepUTE MOAXOAALEE MECTO HA T060BOM WK
6GOKOBOM CTeksie, ybeanTecb, 4YTO MOBEPXHOCTb YWUCTas, He
COLEePXKUT BOABI, MbIIN UIN FPsA3K, MOC/e Yero 3aduKcnpyiite
KperneHue Ha CTeKe C MOMOLLbIO MPUCOCKN. My HOpManbHbIX
YCNIOBUSX 3KCMlyaTaumy, KperieHne Ha MprcoCKe XOPOLUO
3akpennseT npu6op Ha noboBom crekne. OpHako, eciun
Bbl OCTaBfisieTe KperyieHne B aBTOMoGWIe Ha HOub, Cuna
3aKpenneHrs MOXeT OCnabHyTb (M3-3a KOHAeHcauuu Braru
B CBA3U C MOHWXeHWeM Temnepatypbl). [0 3Toi npuunHe,
YTOGbI HE [OMYCTUTb MOBPEXAEHNA NpUGopa Unn KpenneHus,
PeKoMeHAYeTCA Ha HOUYb CHUMAaTb MPMBOP C 1060BOrO CTeKNa
BMeCTe C KperyieHnem.
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BHewHwWn Bug npubopa
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. KHonka BKnoueHnA/BbIKNIOYEHNA HaBMUraTopa.

OuHamuk.
. Ayauosbixop mini jack 3,5 Mm. KHonka nepesarpysku Reset.

. Cnot ana KapT namaTty microSD. . MIHAMKaTOp COCTOAHMA 3apAaa akKymynaTopa.

AW N =
© N o

. Pazbem mini-USB. Oucnnen.
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Bo3mo>Hble npobnemb,
OMnuCaHne 1x peLleHns

Mpu6op He BKloyaeTcA
+ MNpoBepbTe 3apsAf  aKKyMynAaTopa, B C/yyae paspapgku
Np1CoeanHITE afanTep NUTaHNA 1 MOJOXKANTE He MeHee 5-Tn
MUHYT;

HaXmunTe 1 yaepxmBaiiTe KHOMKY BKIIOUEHUA YCTPONCTBA
He MeHee 8 cek,;

B cnyyae ecnm akkyMynaTop 3apsxeH, BC& paBHO NOAKouMTe
ajjanTep NUTaHWA 1 NOBTOPUTE NPOLIEAYPY NMOBTOPHO;

ECnn YCTPOWCTBO He BKJIIOYAETCA Aaxe Nocsie Moa3apspku,
obpatutecb B CyOy MOAAEPKKA WM ABTOPU3OBAHHBIN
CEPBYCHBIN LEHTP.

Mpu6op oTKknloYaeTcA cpasy nocsie BKIAOYEHNA

« BO3MOXHO, Yy YCTPOWCTBA Ype3BblYaNHO HW3KUIA 3apap
akkymynaTtopa. B 3Tom cnyyae cucTemMa aBTOMAaTUuecKu
npefoTBPaLLAET MOJHYI0 Pa3pAAKy BO M3bexaHue notepu
MHbOPMALMM 1 XpaHALWMXCA AaHHbIX. [lepen Tem, Kak
OCYLLECTBNTb MOBTOPHYIO MOMbITKY BKJIOUEHNA YCTPOIICTBA,
3apsXaiiTe ero He MeHee 5-T MUHYT U He OTCOefuHAIiTe
afjanTep NUTaHWA OT PO3eTKM BO BpemA paboTbl.

BbicTpblii pa3pag 6aTapeun

« AKKyMynsTOp paspsxaerca 6bicTpee BO Bpems paboTbl npu
HU3KOM Temneparype.

AKKyMynAaTop He 3apsAxaerca
+ Ybeputecb B TOM, UTO ajanTep MNWTaHUA MOAKMTIOUEH K
pabortaioLLei poseTke;

Y6epuTech B TOM, YTO Bbl UCMOMb3yeTe CTaHAAPTHbIN agantep
NUTaHWA, a He afanTep OT 4PYroro yCTPONCTBa;

AKKYMYNATOp MOXET He 3apsaTbCA BO BpemA paboTbl npu
BbICOKOVI TemnepaType.

3BYK He BOCpou3BoOANTCA
+ YpocToBepbTech, YTO BOCMPOM3BEAEHUE 3ByKa BK/IOYEHO B
OCHOBHbIX HaCTPOWKax Nporpammbi;

- YpocTtoBepbTecb B TOM,
[I0CTaTOUHbIN YPOBEHb.

4YTO TPOMKOCTb BbiB€A€Ha Ha

Mpun6op He pacno3HaeT KapTy microSD
« Y6epguTecb B TOM, YTO KapTa BCTaBfieHa B NpeAHa3HaYeHHbI
[NA Heé pa3bém Ao ynopa;
+ YbepuTech B TOM, YTO KapTa BCTaB/IeHa NPaBUIbHON CTOPOHOW;
+ Bo3moXHO, KapTa nospexpaeHa. Monpobyiite npoBepuUTb
PaboTOCNOCOBHOCTb KapTbl Ha APYrOM YCTPOICTBE;
+ MonpobyiiTe 13BNeYb 1 MOBTOPHO BCTaBWTb MicroSD KapTy,
nonpobyiTe nepesarpysunTb YCTPONCTBO;
« ObpaTtnTech K pyKOBOACTBY MO YCTAaHOBKE AAHHOW KapThl.
Mpo6 ¢ Konup daii
+ MpoBepbTe, NPaBUILHO NN GbINO NPOU3BEAEHO COEAVHEHNE
CTaLMOHapHOro KommbloTepa / HOyToyKa K nprbopy;

+ BO3MOXHO, MamATb YCTPOIICTBa MepenonHeHa n Tpebyetcs
yAanuTb Hemcnonb3syemble Gaibl.
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Yxop 3a npubopom

MpaBunbHbIN yxop 3a npu6opom o6ecneunt ero Aonryio n
3¢ deKkTMBHYI0 paboTy

He XxpaHute 1 He wucnonb3yiTe npubop B YCNOBMAX
TNOBbILLEHHO BaXXHOCTY U BbICOKVX TeMMepaTtyp;

M36eraiiTe AAMTENbHOMO BO3AENCTBMA Ha Npubop NpAMbIX
COJHEUHDIX WU YNbTPaGUONETOBbIX JTyuen;

He knagnTe n He poHsiiTe Ha NPUGOP HMKAKKX NPEAMETOB;
He poHaiiTe npnbop 1 He noaBepraiiTe ero yaapam;

He noagepraiite npu6op pe3knm TemnepaTypHbIM nepenagam,
TaK Kak 3TO MOXeT MOoBfieYb KOHAEHCALMIO BRarM BHYTPU
npnbopa n ero nospexaeHue. Ecnm nogo6Hoe npomsoLwno, He
BKJIIOYalTe NpUGOp, MOKa OH He BbICOXHET;

MoBEPXHOCTb  AWUCTIIEA  MOXET  JIerKo  nouapanarbes.
M3beraiiTe KacaHus aucnies ocTpbiMi npeametamu. Ans
NpefoxpaHeHns aucnies oT LapanuH MOXHO MCMOoNb30BaTb
cneuuanbHyio 3aLUUTHYIO MIEHKY;

Hukorga He ounwaiiTe NpU6opP UK JUCNen NP BKAKYEHHOM
nuTaHUK. [N OYNCTKM BHELIHUX NOBEPXHOCTE UCMONb3yiTe
MATKYI0 BN@XHYI0 TKaHb (KenaTeNbHO He CoAepXallyto
XJ0MKa);

He I/1CI'IOJ1b3yI7ITe ANA OYUCTKM 3KpaHa 6ymax<Hb|e Caﬂ¢eTKM
nnu nonoTteHua;

« Hukorga He nbiTaitTech camocTosTenbHO pasbupatb wiu
UMHUTB NPMGOP, a Takxe MOANPNLMPOBATL €ro KakumM-1mbo
o6pazom. Jlio6oe nofobHoe BMeLLATeNbCTBO MOXET HaBPeANTb
BaleMy 3,0POBbIO, HAPYLINTb KOPPEKTHYIO paboTy npuéopa
WM HaHeCT emy yep6. Takke 3T NoBreyeT 3a co6ol CHATHe
rapaHTuu.



100 | PYKOBOACTBO MOJSIb30BATESIS — SKCIYATALMA YCTPOWNCTBA

“‘% NAVITEL"

Be3sonacHoe ynpaBneHune
aBTOMObOUNEem

[ina 6e30nacHOro WCnonb3oBaHWA GYHKLUMIA YCTPOWCTBA,
noxanyncra, He 3abblBaiiTe BbINONHATb TpeboBaHuaA Mpasun
[opoxHoro aBuxeHus Poccuiickoin ®epepaunn. Kpome Toro,
CTapaiiTecb cobniofaTb ouyeBMfHble npaBuna obpalieHus
C BallMM aBTOMOOWNEM, KaK WCTOUHMKOM MOBbILIEHHOM
onacHocTy;

3TV npaBwna, B MepBylo oyepefb, ONPEefensioTcA PUCKOM
HacTynneHus Bpeaa Ans KM3HW UK 300POBbA TPETBUX NNL,
NPVUYMHEHNA BPEAA UX UMYLLECTBY, BOMALUHUM XUBOTHbBIM 1N
OKpy»KatoLLen cpefe;

Bcerga cTaBbTe aBTOMOGWIIb Ha CTOAHOYHDIV TOPMO3, KOTOPbIV
[IO/KEH HaXOAUTLCA B UCMPABHOM COCTOAHUM W WCKMIOYaTb
BO3MOXHOCTb [IBVXKEHA aBTOMOGMNS;

Bcerpa napkyiTe aBTOMOOWNb Ha OTKPbITOW, XOPOLIO
npoBeTPUBaEMON NOLALKe;

MoppepnBaiiTe OTHOCUTENbHO HU3KWI YPOBEHb MPOMKOCTH,
4TO6bI BO BpEMA [IBVXKEHA MMETb BO3MOMXHOCTb CIiblLUaTb BCE,
4TO NPOUCXOANT BOKPYF aBTOMOOUNA;

He ocywectsnanTe Kakue-nnbo onepauuy ynpasneHus
YCTPOIICTBOM, KOTOpble MOTYT OTBfleYb Bac OT ynpasfieHus
aBTomMO6MnEM.
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TexHnYecKre xapakTepucTuKn

DyHKL. cneyndmnkauna

quCTBVITeJ'I bHOCTb

-165 pbm

Mpoueccop

MStar MSB2521 Cortex-A7, 800 MIy

OI'IepaTVIBHaﬂ namAaTb

128 Mb, DDR3

BHewHwuin cnot

microSDHC go 32 Tb

BHyTpeHHAA namaTb 4T7b
ocC WINCE 6.0
Bepcua nporpammbl ARMV4|

OCHOBHble NapameTpbl

TouHoCTb ONpefeneHnsa

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

KooppauHaTt WAAS BKntoueH
CkopocTb 0,1 m/c
YacToTa obHOBNEHWSA 1My

Bpemsa o6HoBneHuA 0,1c

lopaunit ctapT

2 ¢ (ABTOHOMHbII1)

Tennbin ctapt

32 ¢ (ABTOHOMHbIA)

XonopHbliit ctapT

35 ¢ (ABTOHOMHBbII1)

[Avcnnei 5" TFT, 480%272 Mmm
Makc. BbicoTa 18000 m
MvikpodoH 80m/1,5B
Makc. ckopocTb 515 m/c
Tun 6atapen 1200 MAY, akkymynaTop
AHTeHHa BcTpoeHHas Kepammnyeckas aHTeHHa;
MapameTpbi GPS 18,4Mm X 18,4 MM X 2MM
GPS MSR2112 32PIN-QFN Mpotokon cBA3n NMEA 0183 v3.01
Yacrtota 1,575 My CKopoCTb nepefaun 115200 6uT/C
[laHHbIX
KonuyecTso KaHanos 66 KaHanos (Monck
MecTononoxexus) / Mopt CcoM1

22 KaHana (TpeKuHr)

C/Akop

1,023 My

MpumeyaHue. TexHNYecKne XapakTEPUCTUKN U BHELIHUIA
BUA YCTPOWCTBA MOTYT ObiTb M3MEHEHbI NPOM3BOAUTENEM
6e3 NpeaBapuTeNbHOTO YBEAOMIEHMA.
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BBepeHune

OcCHOBHbIe 3afjauy, BbIMOJHAEMbIE I'IpOFpaMMOVI: onpepeneHne n 0T06pa>KeH|/|e TeKylero MecTornosioXeHnA Ha KapTe,
aBTOMaTU4yeCcKoe 1 pyyHoe ornpejeneHre To4ek MmappyTta, NOCTpOeHNe MapLupyTa, MONCK 06bEKTOB, pacyet n 0T06pa>KeH|/|e

nyTeBom NHPOPMaLIIN 1 MHOTOe Apyroe.

NHTepdenc nporpammbl

e
= Bolestawa Krzywoustego |

X3
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Touka Ha KapTe

POI

SPEEDCAM

KHOMKY Ha KapTe

[naBHoe meHI0

Kypcop

KHonka
«CoxpaHnTb»

3Hak
npeacToALero
MaHeBpa

TaKoi 3HauOK MOABMAETCA NPK HaXXaTWK Ha NtoGy0 06NAcTb Ha KapTe. BHM3y okHa
KapTbl NOABMAKTCA KHOMKM «Kypcop» 1 «COXpaHNTb».

Mpumep Toro, kak 06beKTbl HGpacTpyKTypbl (POI) oTobpaxatoTca Ha KapTe. PazHbim
kaTeropuam POl nprcBoeHbl pasHble 3HauKy. Takxe B Nporpamme eCTb MHOXeCTBO
YHMKabHbIX 3HAYKOB [ Pa3fIMUHbIX 6PEHA0B, TOPTrOBbIX LIEHTPOB, FMNepPMapKeToB,
A3CwuT.p.

Mpumep oTobpaxkeHna Ha kapTe SPEEDCAM’oB. SPEEDCAM’bl npeacTaBnaioT cobomn
NHbOPMaLIo Ha KapTe O Kamepax KOHTPOMA CKOPOCTY, paaapax, 3acafax, onacHbix
nepeKkpecTkax, 1exxaunx noMLENCKNX 1 NeLexXoaHbIX nepexonax.

3T KHOMKM NpefjHa3HaueHbl 1A KOHTponA BrAaa KapTbl (2D/3D), maciutaba v 3ByKa.
Mpwn HaXkaTM Ha KHOMKY OTKPbIBAETCA raBHOE MEHI0 MPOrpamMmbil.

KHonka «Kypcop» nossnseTcs ToNbKo Npu BbiGOpe TOUKU Ha KapTe. Mpw HaxaTum
Ha KHOMKY OTKPbIBAETCA OKHO «Moii MapLpyT», B KOTOPOM Bbl MOXKeTE BbIMOHATb C
BbI6OPAHHO TOYKOW PasfiMUHbIE OnepaLuu.

OTa KHOMKa NoABNAETCA TONbKO NPU Bbibope TOUKM Ha KapTe. KHonka «CoxpaHUTb»
npefHa3HaueHa fiNA COXPaHeHNA BbIGPaHHO TOUKM B KauecTBe MyTeBOW TOUKN.

MNokasblBaeT aBa canefylowmx no xoay MaplipyTta rMoBOpOTa, Pa3BOpPOTa, a Takxe
paccToaHne fo Kaxaoro n3s Hux. Haxatue no 3HaKy OTKpPbIBAae€T KOHTEKCTHOE MEHIO,
B KOTOPOM MOXHO OCTaHOBUTb BefeHWe Mo MaplpyTy v ynpasnATb APYrumMn
MapLpyTHbIMU OnumnAMA.
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Mporpecc-6ap
LBWKEHNA MO
MapupyTy
Ynuua nocne
MaHeBpa

MapuwpyT
CkopocTb

MaHenb gaTynkoBs

Tekywan ynuua

GPS-kypcop

OTObpaxKaeT NPONAEHHbIV NMyTb MapLIPYTa.

JTa nHPOPMALMOHHAA MaHelb OTOOPaKaeT Ha3BaHWe ynuubl, cregylowein 3a
NPeACcToALMM MaHeBPOM. ECv BbINOHEHbI OMpeAenieHHble YCNoBYsA, TO BMECTO
oTObpaxeHWs ynuubl, MHGOPMaLMOHHaA naHenb OyaeT oTobpakaTb MONOCh
LBVKEHUA C AOMYCTUMBIMU MaHEBPaMU.

AKTUBHbBIV MapLUPyT.
CKOpOCTb BaLLero ABUXEHUA.

Mo ymonuaHuio oTobpaxaeT cnepylolme MHAMKaTOpbI: obllee npepnonaraemoe
BpemMA B MyTy, obwan AiMHa MapLlipyTa, BPeMA NPUOLITUA B KOHEUHYK TOUKY
MapLpyTa. Habop MHANKATOPOB MOXeT 6biTb 3MEHeH Nosnb3oBaTeNeMm.

HasBaHue ynuLbl, N0 KOTOPOIi B AaHHbBIN MOMEHT BPEMEH MPOUCXOANT ABVKEHNE.
MHpopmaumoHHaa naHenb akTMBHA TOMbKO MPU YCTAHOBIEHHOM COEAVHEHU
CO cnyTHUKamun. Ecnn Ha KapTe B JaHHOM MecCTe HeT HU ynuubl, HA AOPOrk, TO
oTobpaxkaetcs Hanpasnexue (Cesep, Or, 3anaa, BocTok).

YKasblBaeT HacTodlee MeCcTOMNOoNoXKeHe YCTPoicTBa, Koraa GPS npuemHuk
BKJIIOYEH.

“‘% NAVITEL"
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MapLpyT 00 TOUKM, BbIOpPaHHON Ha KapTe

Mporpamma npefycmaTpuBaeT NOCTPOEHNE MapLUpyTa A0 TOUKM, KOTOPYIO MOXHO HalTV U OTMETUTb Ha KapTe, 1 onpefenuTb
ee Kak KOHeuHylo TOUKy mapupyTa. Mpy 3TOM HayanbHOW TOUKOW MaplupyTa OyaeT Tekyliee MeCTONONOXeHNe YCTPONCTBa,
onpepenaemoe cuctemoit GPS. 1na NocTpoeHna MapLupyTa HaXXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYI0 061aCTb KapTbl, YTOObI OTMETUTb Ha
Hell TOUKy 1 BblbepuTe «Kypcop» [1]. fanee HaxmuTe «oexanu!» [2]. MporpamMma NPeanoXuT 3 anbTepHaTUBHBIX MapLUpyTa C
NPUMEPHBIM PaCcCTOAHNEM U BpeMeHeM A0 GUHULLHOW TouKK [3]. BbibepuTe noaxoaawumnin BapmaHT 1 HaxmuTe «[oexanu!».

<« Mot Mapuwpy™ @ <« Mot MapwpyT
: v )
; P
g SR mm ¢
B 5% y -

7 & =)

S D s
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MowncK agpeca n NOCTPoEHVE MapLUpyTa

[inAa Toro UTO6bI MOCTPONTL MAPLIPYT A0 TOUKM, KOTOPYIO MOXHO HaiTV Mo agpecy, BbibepuTe «MeHto» [4] > «Haittn» [5] > «o
appecy». [lanee HaxmuTe «BbibpaTb CTpaHy» [6] M HauHUTE BBOAUTb Ha3BaHWe cTpaHbl [7]. YTobbl cnpATaThb KNaBUaTypy, HaXMUTe
Ha VIKOHKY B MpaBoii BepXHeil YacTu SKpaHa. BoibepmTe cTpaHy [8]. Monsa «BbibpaTb ropoay, «BbibpaTb ynuuy» n «Bbibpatb 3aaHme»
CTaHOBATCA aKTUBHbLIMM MOC/e 3anofHeHnA npeabigyllero nons [9]. Mocne BHeceHUA COOTBETCTBYOLLEN HOPMALIY, OOBEKT
6yneT nokasaH Ha kapte. Haxmute «Moexanu!» [10]. Mporpamma npegnoxuTt 3 ansTepHaTUBHbIX MaplipyTa [11] Ao yKa3aHHOro
ajpeca, v Bbl MOXeTe HayaTb criefjoBaHuie no Hemy [12].
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PyuHol1 BbIGOp BCeX TOUEK MapLupyTa

[InA NocTpoeHMA MapLipyTa, HauyaibHaA MU KOHeYHas TOuKa KOTOPOro OMpeAensioTcs BPYYHYH, OTMETbTE Ha KapTe TOUYKY,
OTKyAa Bbl XOTWTe HauaTb fABUXeHUe U HaxmuTe «Kypcop» [1] ana nepexopa K 3KkpaHy «Moi maplupyT». [lanee HaxmuTe Ha
NHPOPMALIMOHHYIO MaHenb BHU3Y 3KpaHa [2]. B oTKpbiBwemca dKkpaHe «CBoicTBa» BbibepuTe «Havano mapupyTta» [3]. GPS-
NPUEMHVIK JOMKeH BbITb OTKIOUeH. TouKa byAeT OTMeUeHa Ha KapTe Kak HaualbHas TouKa MaplupyTa. [lanee BblbepuTe Ha KapTe
KOHEUHYIO TOUKY MapLupyTa. [inA 3TOro HaKMuTe Ha COOTBETCTBYIOLLYIO 06/1aCTb KapTbl, HAXKMITE Ha KHOMKY «Kypcop» [4] v 3aTem
«Moexanul» B 3kpaHe «Moi MaplpyT» [5]. Mporpamma nNpeanoXxuT 3 anbTepHaTUBHBLIX MapLlupyTa. BbibepuTe noaxoaawmin n
HaxxmuTe «[Noexanu!» [6].
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Obsah balenia

Osobné navigac¢né zariadenie NAVITEL MS400
DrZiak na ¢elné sklo

Stylus

Adaptér do auta 12/24V

Mini-USB-USB kébel

Ochranné puzdro

Uzivatelska prirucka

Zarucny list
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Bezpecnostné informacie

1.

Prisposobte si vietky nastavenia pred zaciatkom jazdy. Je
vysoko nebezpec¢né obsluhovat zariadenie a konfigurovat
jeho nastavenia pri Soférovani. Pokial potrebujte upravit
nastavenia navadzania alebo parametrov zariadenia, mali by
ste svoje auto zaparkovat na bezpe¢nom mieste s ohladom na
dopravné predpisy.

. Zozndmte sa s planovanou trasou pred jazdou. Pokial ste

prepoculi hlasovy povel a potrebujete sa pozriet na obrazovku
pre jeho zistenie, uistite sa najskor, ¢i je to s ohladom na
dopravnu situaciu bezpecné.

. Jemozné, ze naviga¢né data a hlasové pokyny nebudu v sulade

s redlnym stavom vozovky alebo dopravnymi obmedzeniami.
Vzdy venujte pozornost stavu vozovky, dopravnému znaceniu
a priechodom pre chodcov.

. Nepouzivajte navigéciu ako nastroj presného merania rychlosti

a vzdialenosti.

. Kvalita prijmu satelitného signalu méze kolisat vzhladom

k pozicii zariadenia vo vozidle. Kvalita signdlu moze byt slabsia
vo vnutri tunelu, blizko viacpodlaznych budov alebo v husto
zastavanej oblasti. Ur¢ité poveternostné podmienky, ako husta
hmla, mézu negativne pdsobit na kvalitu prijmu signalu.

. Moze sa stat, ze nebude mozné prijimat GPS signély blizko

elektromagnetickych zdrojov alebo vo vnutri budov.

. Ak ste zariadenie dlhsiu dobu nepouzivali, bude urcenie

13.

pozicie trvat dIhsiu dobu aj napriek tomu, Ze prijima¢ GPS ma
dobry prijem signalu.

. Venujte zvlastnu pozornost, kam umiestiiujete zariadenie.

Neinstalujte ho tam, kde by mohlo prekazat vo funkcnosti
airbagov alebo vadit vo vyhlade na vozovku.

. Pri umiestiiovani drziaka na predné sklo vasho vozidla dbajte

na Cistotu povrchu. Plocha by mala byt ocistena od prachu,
necistot a daldich necistot, pod samotnou prisavkou by
taktiez nemali byt Ziadne bubliny, ktoré mézu nepriaznivo
ovplyviiovat priliehavost drziaka. Za akékolvek Skody na
zariadeni a dalsich objektoch vo vnutri vozidla spdsobené
odlepenim drziaka je celkovo zodpovedny uzivatel a nemézu
byt kryté zarukou.

. Nevystavujte zariadenie dlhodobému posobeniu sine¢ného

Ziarenia a vysokym teplotam. Prehriatie batérie moze sposobit
expléziu.

. Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmenam teplot,

ktoré mozu sposobit kondenzaciu vody v zariadeni a sposobit
jeho poskodenie. Pokial bolo zariadenie vystavené vihkosti,
nezapinajte ho, kym celkom nevyschne.

. Akykolvek zasah, Uprava a otvéranie zariadenia su zakazané,

pretoze mozu spdsobit nespravne fungovanie zariadenia a
v extrémnych pripadoch spésobit jeho poskodenie. Akékolvek
opravy zariadenia mozu byt uskutocriované len autorizovanou
osobou.

Zariadenie je napojené zo vstavanej Li-Pol batérie, ktora moze
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explodovat alebo uvoliovat toxické latky pri nespravnom
spdsobe pouzivania. Nevystavujte zariadenie ndrazom, ani ho
nepouzivajte v blizkosti vybusnych latok a plynov.

. Pocas nabijania zaistite normalne podmienky ventilacie pre
napéjaci adaptér, pretoze pocas tohto procesu dochddza
k jeho zahrievaniu. Nezakryvajte adaptér papierom alebo
dalsimi objektmi, ktoré mézu zhorsit ventilaciu.

w

. Nepouzivajte velmi velku silu pri ¢isteni displeja a dal3ich casti
zariadenia. Nepouzivajte papierové obrusky alebo dalsie tvrdé
materialy, ktoré mézu poskriabat zariadenie. Pouzivajte iba
makku handri¢ku.

. Pripustna teplota okolitého prostredia v prevadzkovom

rezime: 0 az +35 °C. Skladovacia teplota: +5 az +45 °C. Relativna
vihkost: 5% az 90% bez kondenzacie (25 °C).

Pouzivanie zariadenia vo
vozidle

Drziak na ¢elném skle a adaptér do auta si dodavané ako stcast
balenia.

Drziak na celné sklo

UPOZORNENIE! Opatrne zvolte, kam drziak umiestnite.
Neumiestrujte drziak na celné sklo tak, ze by mohol
obmedzovat vyhlad vodica. Pokial ma celné sklo vozidla
zabudované vyhrievanie alebo UV ochranu, méze byt kvalita
prijmu signalu nizsia ako obycajne.

Nastavenie drziaka na celné sklo

Najskor odstrante ochrannu foliu z prisavného drziaka. Potom
zvolte vhodné miesto pre uchytenie drZiaka. Uistite sa, ze
priestor je ocisteny od prachu, necistét a vlihkosti, a potom
upevnite prisavny drziak na celné sklo. Za beznych podmienok
prisavny drziak drzi zariadenie bezpec¢ne. Ak ho v3ak nechate
pripevneny cez noc, pevnost uchytenia sa mdze znizit
v dosledku kondenzacie vihkosti sposobenej poklesom teploty.
Z tohto dovodu, aby sme predidli poskodeniu zariadenia a
drziaka, odportic¢ame odstranit zariadenie a drziak z ¢elného
skla.



‘Q NAVITEL" VYUZITIE ZARIADENIA — NAVITEL MS400 | 111

Vonkajsi vzhlad
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. Tlacidlo On/Off.

1 5. Reproduktor.

2. 3.5 mm mini jack audio konektor. 6. Tlacidlo pre resetovanie.
3. microSD slot. 7. Indikétor stavu batérie.
4. Mini-USB port. 8. Displej.
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Chyby a rieSenia problémov

Zariadenie nepracuje
« Skontrolujte, ¢i je zariadenie nabité alebo nie. V pripade, ze
zariadenie nie je nabité, pripojte ho k napdjaniu a pockajte
aspon 5 minut;
« Stlacte a drzte tlacidlo On/Off aspon 8 sekund;

« Aj napriek tomu, Ze je zariadenie nabité, pripojte ho
k napajaniu a skuste ho spustit znovu;

+ Ak zariadenie nepracuje ani po opatovnom nabiti, kontaktujte
nasu podporu alebo akékolvek certifikované servisné
pracovisko.

Zariadenie sa po starte ihned'vypne
+ Je mozné, ze stav nabitia batérie zariadenia je kriticky nizky.
V takomto pripade ho systém automaticky vypne, aby tak
predisiel kompletnému vybitiu batérie, ktoré moze spdsobit
stratu dat. Predtym, ako sa zariadenie pokusite znovu zapndt,
nabite ho aspon 5 mintt a nechajte adaptér pripojeny behom
naslednej prevadzky zariadenia.
Rychle vybitie batérie
« Batéria sa ovela rychlejsie vybija v chladnom prostredi.
Batéria sa nenabija
« Skontrolujte, ¢i je adaptér pripojeny do zasuvky;
« Uistite sa, Ze pouzivate origindlny adaptér a nie adaptér
ziného zariadenia;

+ Vo velmi teplom prostredi je mozné, Ze sa batériu nepodari
nabit.
Zvuk nefunguje
« Uistite sa, Ze mate zapnuty zvuk v nastaveni programu;
« Uistite sa, Ze hlasitost nie je prilis nizka.
Zariadenie nerozpoznalo microSD kartu

Uistite sa, ¢i je karta uplne vloZzena do odpovedajiceho slotu a
zapadla na svoje miesto;

Skontrolujte, ¢i nie je karta vloZena nespravne;

Skontrolujte, ¢i nie je karta poskodena. Skuste ju pouzit vinom
zariadentf;

Vyberte a vlozte kartu spat. Restartujte zariadenie;

Riadte sa manualom k vasej karte.
Zlozky nie je mozné kopirovat
« Skontrolujte, Ze pripojenie medzi vasim PC/laptop a zariadenim
je v poriadku;
« Vyuzitie pamédte zariadenia moéze byt nadmerné a moze
vyzadovat odstranenie nepotrebnych stiborov.
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Udrzba zariadenia

Riadna udrzba zariadenia zaisti jeho dlhé a spolahlivé
fungovanie

Nevystavujte zariadenie vysokej vihkosti a teplotam;
Chrénte zariadenie pred slne¢nym a UV Ziarenim;
Nepokladajte ni¢ na zariadenie;

Nevystavujte zariadenie narazom;

Nevystavujte zariadenie vlhkosti a nahlym zmendm teplét,
ktoré mozu viest ku kondenzécii vody vo vnutri zariadenia
a sposobit jeho poskodenie. Ak bolo zariadenie vystavené
vlhkosti, nezapinajte ho, pokial nebude Gplne vysusené;

Displej zariadenia je velmi nachylny k poskriabaniu.
Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi. Ako ochranu proti
poskriabaniu, mézete pouzit ochrannd foliu;

Nikdy displej necistite, ak je zariadenie zapnuté. Na cistenie
pouzivajte iba mékku handricku;

Na cistenie displeja nepouzivajte papierové obrusky alebo
utierky;

Nepokusajte sa sami rozoberat alebo opravovat zariadenie,
mobhlo by to viest k Urazu a rovnako tak aj k nespravnemu
fungovaniu zariadenia. Zaroven to bude mat za nasledok
ukoncenie zaruky.

Bezpecna jazda

.

Ak sa pouziva vo vozidle, bezpe¢nd jazda je vyhradnou
zodpovednostou vodi¢a. Je nebezpecné pouzivat ovladacie
prvky aplikacie pri jazde;

Tieto pravidld boli v prvom rade vytvorené tak, aby sa
zabrénilo sposobeniu $kéd na Zivote alebo zdravi tretich
0s0b, poskodeniu ich majetku a domacich zvierat, a tiez
poskodzovaniu Zivotného prostredia;

Kedykolvek zastavite vozidlo, vzdy pouzite ru¢nu brzdu.
Udrzujte ru¢nu brzdu funkénd tak, aby zamedzila akémukolvek
moznému pohybu vozidla;

Vzdy parkujte vase vozidlo na otvorenom a dobre vetranom
priestore;

Udrzujte hlasitost vo vozidle relativne nizku tak, aby ste poculi
vietko, ¢o sa deje mimo vozidla;

Nemanipulujte so zariadenim, ak by vas to mohlo rusit pri
Soférovani.
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Vlastnosti

Systémové Specifikacie

Procesor MStar MSB2531 800 MHz, Cortex-A7
Operacna pamat 128 MB, DDR3

Externy slot microSDHC az 32 GB

Interné dlozisko 4GB

Operacny systém WINCE 6.0

Verzia softvéru ARMV4|

Zakladné parametre

Displej 5" TFT, 480x272

Reproduktor 80hm/1.5W

Typ batérie 1200 mAh, nabijatelna
Parametre GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

Frekvencia 1.575 GHz

Pocet kanélov

66 kanélov (vyhladavanie pozicie)/
22 kanalov (zaznam stopy)

C/A CODE

Frekvencia ¢ipu 1.023 MHz

Citlivost -165 dBm

Presnost polohy 10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,
WAAS aktivny

Rychlost 0.1m/s

Frekvencia aktualizacie 1Hz

Cas obnovy 0.1s

Hordci Start

25 (autonémny)

Teply start 32 s (autonémny)
Studeny Start 35 s (autonémny)
Max. nadm. vyska 18000 m

Max. rychlost 515m/s

Anténa Internd keramické anténa:
18.4mm x 18.4 mm x 2 mm
NMEA NMEA 0183 standard v3.01 a spatne
Prenosova rychlost 115 200 bps
Port com

Poznamka. Charakteristiky zariadenia
moézu byt

vzhlad

a jeho vonkajsi

modifikované  vyrobcom bez

predchéadzajiceho upozornenia.
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Uvod

K zakladnym vlastnostiam aplikacie Navitel Navigator patri: uréenie a zobrazenie aktualnej pozicie na mape, automatické i ru¢né
zadévanie bodov trasy, planovanie trasy, rozne moznosti vyhladavania objektov, vypocet a zobrazenie informécii o ceste a mnoho
dalsich.

Rozhranie programu
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Bod na mape

Kratkym kliknutim na mapu oznacite bod, s ktorym sa déa dalej pracovat pomocou
tlacidiel “Kurzor” a “Ulozit WP” bod.

Bod zaujmu (POI)

Toto je priklad ako su zobrazované body zaujmu (POI) v programe. R6zne kategdrie
POI maju rézne ikony, rovnako tak kazdé kategéria obsahuje mnoho typov ikon ako
napriklad nakupné centra, znackové obchody, ¢erpacie stanice atd.

Upozornenie na
trase (SPEEDCAM)

Jedna sa o priklad ako su zobrazované na mape ikony funkcie Upozornenie na
trase (SPEEDCAM). Upozornenie zahffia Udaje o meranej rychlosti, radaroch,
nebezpecnych krizovatkach, spomalovacich prahoch a dalsich typoch potencialnych
prekazok na ceste.

Funk¢né tlacidla

Tieto tlacidld ovladaju zobrazenie mapy (2D / 3D), zoomovanie a nastavenie hlasitosti.

Hlavné menu

Kliknutim na toto tlacidlo otvorite hlavné menu programu.

Kurzor Toto tlacidlo je dostupné iba pokial je na mape zvoleny nejaky bod. Kliknutim na
toto tlacidlo otvorite obrazovku “Moja trasa’, kde mozete so zvolenym bodom dalej
pracovat.

Ulozit WP Toto tlacidlo je dostupné iba pokial na mape zvolite nejaky bod. Kliknutim na toto
tlacidlo bod ulozite ako cielovy bod.

Nasledujuci Oznacenie vzdialenosti k dvom nasledujicim manévrom. Kliknutim na znazornenie

manéver manévru otvorite dialdgové okno s mnozstvom nastaveni.

Panel trasy

Tento panel ur¢uje uplynuld a zostavajicu cast trasy.

“‘% NAVITEL"
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10 Ulica nasledujiica | Nazov ulice nasledujicej po manévri. Berte prosim na vedomie, Ze ak st splnené
po manévri urcité podmienky, budi namiesto panelu ulice nasledujticej po manévri zobrazené
nasledujuce jazdné pruhy.

1 Trasa Aktivna trasa. Ak je zapnutd funkcia Dopravné Info, trasa je rozne sfarbena, ¢o
zodpovedd r6znym Urovniam hustoty premavky. Inak je trasa vzdy modra.

12 Rychlost Vasa aktualna rychlost.

13 Informacny panel | V zékladnom nastaveni zobrazuje stibor ukazovatelov, ktoré poskytuju informéacie o
zostavajucom case do ciela, vzdialenosti do ciela a ¢ase prichodu. Vyber ukazovatelov
je mozné menit.

14 Aktudlna ulica Nazov aktudlnej ulice (aktivne iba ak je naviazané spojenie so satelitmi). Pokial
mapa neobsahuje informécie o nazve danej ulice, je namiesto toho zobrazeny smer
pohybu (Sever, Juh, Zapad a Vychod).

15 GPS kurzor Ukazuje aktualnu poziciu zariadenia, ked'je GPS prijimac zapnuty.
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Trasa k zvolenému bodu na mape

Trasu mozete nastavit do bodu, ktory si najdete a oznacite na mape, a potom ho nastavite ako cielovy bod s tym, Ze ako pociato¢ny
bod trasy sa berie aktudlna pozicia zariadenia podla GPS. Pre vytvorenie trasy kliknite v mape pre oznacenie bodu, vyberte “Kurzor”
[1], a potom “Podme!” [2]. Program ponuka 3 alternativne trasy s pribliznut vzdialenost a ¢as do ciela bodu [3]. Stla¢enim ,Podme!”
a nasledovati trasy.
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Obr. 2

Navadzanie na presnu adresu

Pre vytvorenie trasy k bodu, ktorého adresu poznate, zvolte “Menu” v lavom dolnom rohu obrazovky [4] > “Najst” [5] > “Podla

adresy”, a potom stlacte “Vyberte krajinu” [6] a vloZte jej nazov [7]. Pre skrytie klavesnice stlacte ikonu v pravej hornej casti
obrazovky. Vyberte pozadovanu krajinu [8]. Moznosti “Vyberte mesto”, “Vyberte ulicu” a “Vyberte cislo budovy” sa aktivuju iba
v pripade, ak boli vyplnené predchadzajice polia [9]. Po vyplneni vietkych informacii sa objekt zobrazi na mape [10]. Stlacte
“Podme!”. Program ponuka 3 alternativne trasy. Vyberte trasu a stlacte tlacidlo «Podmel» [11]. Teraz mo6zete nasledovat po trase
[121.
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Manualne nastavenie vietkych bodov trasy

Pre planovanie trasy, kde su pociato¢né a cielové body nastavené manualne, najprv zvolte na mape bod, ktory ma byt pociato¢ny
a stlacte “Kurzor” [1], ¢im sa zobrazi obrazovka “Moja trasa”. Kliknite na informacny panel v spodnej ¢asti obrazovky [2]. Stlacte
“Nastavit $tart” na obrazovke “Vlastnosti” [3]. GPS prijima¢ musi byt vypnuty. Bod bude oznac¢eny na mape ako pociato¢ny bod.
Zvolte cielovy bod na mape: kliknite na mapu pre oznacenie bodu, stla¢te “Kurzor” [4] a potom “Podme!” na obrazovke “Moja trasa”
[5]. Program pontika 3 alternativne trasy. Vyberte trasu a stlacte tlacidlo,,Podme!” [6].

] = Mojatrasa @ & Viastnosti @
A
o (%) Rakowiecka, 29
4 % g Fodne Nastant s
2527 o oy Rakowiecks, 23, Warsaw, Masovian vovode
Al ‘Soradnice: N52°12.452
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&
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KomMmnnekT nocTtaBku

AsToHaBiratop NAVITEL MS400
ABTOMOGiNbHUIA TPUMay Ha N1o6oBe CKNo
Crunyc

ABTOMOGINbHNI 3apARHUIA NPUCTPIN 12/24 B
Kabenb mini-USB — USB

Yoxon

MocibHWK KopucTyBaya

FapaHTiiHU TanoH

Tun npucTpoto: ABTOMOGINbHUIA HasiraTop.

HaiimeHyBaHHsa ToBapy: NAVITEL MS400.

Bupo6Humk: NAVITEL s.r.o.

Appeca Bupo6Huka: U Habrovky 247/11, 140 00, Praha 4, Czech Republic.

BurotoBnero B Kutai Komnarieio NAVITEL s.r.0. Ha 3aBogi Shenzhen Roverstar Technology Co., Ltd.
Ten.: +420 225 852 852 / +420 225 852 853.

IMnoptep B YkpaiHy: TOB «HABITEJT YKPAIHA», 02183, m. Kuis, Bynuusa M. Kubanbuuua, 6ya. 13A.
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IHpopMmauisa npo 6e3neky
BMKOPWCTaHHA Npunagy
1.

Hanawtyinte BCi HeobxifHi napameTpu aBTOHaBiraTopa
nepea noyaTtkom pyxy. BuKopucTaHHA npuctporo i oro
HanalTyBaHHSA Nif Yac BOAIHHA aBTOMO6INA Ayxe Hebe3neyHi.
AKWo Bam MOTPIGHO 3MIHWTU nNapameTpu Hasirauii abo
HanalwTyBaHHA npunagy, cnif NpunapkysaTnca B 6esneyHomy
Micui BiNOBIAHO A0 NPaBuN AOPOXKHBLOIO PYXY.

Mepen BigNpaBneHHAM O3HaoMTecA 3 MPOKNafeHUM
MapLIpyTOM. IKLLO BY He 3pO3yMinu B AOCTATHIl Mipi ronocosi
HaBirawiiHi BKa3iBKu i ANA yTOYHEHHA HEOBXigHO NOAMBUTICA
Ha Jucnnei, nepekoHanTecs, Wo By 3HAXOANTECh B 6e3NeyHnx
yMOBaX.

HagirauiiiHa iHpopmaLlia Ta ronocosi nifkasku MoOXyTb He
BiANOBIAAaTM abo CynepeunTn peanbHUM AOPOXHIM YMOBaM
abo npaBunam AOPOXHBLOTO pyXy. 3aBXAu 3BepTainTe
0cobnMBY yBary Ha MOTOYHY CUTYaLilo Ha AOPO3i, AOPOXHI
3HaKM Ta Mioxoais.

He BrKopucTOBYWTE HaBirauiiHWin NPUCTPIN AK npunag ana
TOYHOTO BUMIipIOBaHHA LWBWMAKOCTI Ta NPOWAEHOT BifjCTaHi.

AKICTb NpuUItOMy CUrHanNiB CYMyTHUKIB MOXe BifPi3HATUCA B
3aNeXHOCTI Bifj MONOXEHHA Npunagy BcepeanHi aBTomobins.
MoxnuBi cuTyauii noraHoro Npuinomy nig vac pyxy no TyHesno,
noB3 BUCOKi OypiBni abo B panoHax 3i WinbHoW 3abyaosoio.

1.

TakoX Ha NPKYNOM HeraT!BHO BNANBAIOTb TaKi NOroAHI yMOBM,
AK, HANPWKNagA, rycTin TymaH.

GPS curHanm mMoxyTb He MpUIAMaTICA BCepeauHi byaisenb, a
TaKOX AKLLO NOpA[ 3 aBTOHABIraTOPOM 3HaXOAATbCA Axepena
€1eKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBAHHA.

AKLLO BM He BMKOPWCTOBYBaNW Mpuag NpoTAromM TpUBanoro
NPOMIXKKY Yacy, AnA BU3HAYEHHA MiCLA pO3TallyBaHHA MOXe
3HaBOOUTUCA [AEAKWIA Yac, HaBiTb 3a YMOBM HOPMasbHOT
po6otn GPS npuiimava.

OcobnuBy yBary npuainiTb MicLio BCTaHOBNEHHA npunagy. He
BCTaHOBJIONTE Mpunaj y MicLAX, Ae BiH MOXe NnepeluKoanTy
po6oTi noayLwok 6e3nekun abo ornagy AOpPoru.

Mg yac BCTAaHOBMEHHA KpinieHHA Ha N060Be CKOo 3BepTanTe
yBary Ha YMCToTy NOBEPXHi, Ha Hiil He MOBMHHO By TV CMITTA Ta
Bosnoru. Iia Npucockoio He NOBMHHO 6y TN BynbballoK NoBiITPS,
OCKINIbKM Lie MOXe BMAVHYTY Ha LWiNbHICTb KpinneHHs. byab-
AKi NOLWKOAXeHHA npunagy abo iHwwmx o6'ekTiB ycepeamnHi
aBTOMOGINA, BUKNMKaHI  NajiHHAM  4epe3  Bif'€aHaHHA
KpinneHHA, € NOBHOI BiANOBIAaNbHICTIO KOPUCTYBaya i He €
rapaHTiiHUM BUNaaKoM.

. He nigpaBaiiTe npunag TpuBanomy BramBy NpAMUX COHAYHMX

npomeHiB abo BUCOKMX TemnepaTyp. MeperpiBaHHA GaTtapei
MOXe CMPUYVHUTY BUBYX.

He nippasaiiTe npunaj BnAMBY BOMOrM abo WBMAKMX 3MiH
Temnepatypy. Lle MoXe BMKIMKaTU KOHAEHcCaLilo BoOnorn
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.He ponyckaeTbcA camocTiliHe BTpy4aHHA, MopudikaLii

BCepeAvHi npunagy Ta MOWKOAUTM ioro. AKWo npwunag
nifiAaBCcA BNAUBY BONIOrOro cepefjoBuLLa, BMUKANTE XUBNEHHA
TiNbKM NiCNA TOTO, AK NOBHICTIO BUCYLWINTE Npunag,.

BiIKPUTTA KOPMyCy Npunagy, OCKiNbKM Lie MoXe Npr13BecTn Ao
HeKOPeKTHOT poboTn Nprnagy abo o Moro NoWKopKeHHA. Bci
Po60TM NOBUHHI NPOBOAUTUCA KBanidikOBaHVNM NepCcOHaNom.

.KmBneHHA npunagy 3AiAcHIOETbCA Big BOyRoBaHOI Liion

GaTapei, fAKa Moxe BWOYXHyTM abo BUAINUTA TOKCWYHI
PeyoBMHU NPV HenpaBunbHi ekcnnyatauii. He nigpasante
npunag yaapam, He BUKOPUCTOBYITE Npunag npv HaABHOCTI
B HaBKONVLWHbOMY CepefoBuLyi BUOyxoHebe3neuHux rasis i
piAvH.

Mepen 3apAafKol MPUCTPOIO MepeKkoHaiTecA B TOMY, LWO
3abe3neyeHi HopmanbHi YMOBU BeHTMNAUil AnA apanTepa
XKUBNEHHS, OCKINbKW B NpoLieci 3apAaKN BUAINAETbCA BenvKa
KinbKicTb Tenna. He 3akpuBaiiTe agantep XvBneHHA Nanepom
260 iHW1MKM 06’€KTaMK, WO NOTIPLIYIOTb BEHTUAALLIO.

.Mip yac oumweHHA paucnnea Ta 30BHIWHIX MOBEPXOHb

npunagy He npuknagante HaamipHy cuny. [Ina ounweHHA He
BUKOPVCTOBY/ATE NanepoBi cepBeTKI abo )OPCTKMiA maTepian,
AKNIA MOXe noapanaTtv pucnneil. Bukopuctosyite Tinbku
M'AKY TKaHUHY.

. JonycTma TemnepaTypa 30BHilUHbOTO CEPeAOBULLA B PEXMMI

ekcninyarauii: Big 0 go +35 °C. Temnepatypa 36epiraHHsA: Bif +5
1o +45 °C. BigHocHa BonoricTb: Bif 5% A0 90% 6e3 KoHpeHcaTy
(25°Q).

BukopucTaHHA npunagy
B aBTOMOOini

KpinneHHa Ha no6oBe CKNO Ha NPUCOCLi Ta aBTOMOGINbHMI
3apAAHUIA NPUCTPIN NOCTAaBNAIOTLCA B KOMMNEKTI 3 MPUIagoMm.

KpinneHHs Ha no6oBe ckno

YBATA: PeTenbHo BUGMpaiiTe MiCcLie BCTAaHOBMIEHHS KpiniaeHHs.
Hikonn He BCTaHOBMIONTE KPiMieHHA TakNM YMHOM, 106 BOHO
3aKpmBano nose 3opy Bogid. AKwWo nobose ckno aBTomobina
MicTUTb  BOYZOBaHy 06irpiBanbHy CiTky abo 3axucT Big
ynbTpadioneTy, To MOXMBE MOTiPLUEHHA NMPUIOMY CUrHay.

36ipKa KpinneHHs Ha no6oBe cKno

Cnepuy 3HIMIiTb 3aXVUCHY NAIBKY 3 NPUCOCKN KpinneHHs. Micna
uboro BrnbepiTb BignosiaHe Micue Ha nobosomy abo GiuHomy
CKNli, NepeKoHanTecs, WO MNOBEPXHA YUCTA, He MICTUTb BOAW,
nuny abo 6pyay, nicna yoro 3adikcyite KpinaeHHA Ha CKNi 3a
[I0NOMOrot NPUCocKku. Mpun HopmanbHYUX yMOBax ekcnyaradii,
KpinaeHHA Ha npucocLi fobpe 3akpinioe npunag Ha nobosomy
cKkni. OfHaK, AKLWO BU 3aNUWAETE KPINIEHHA B aBTOMOLINi Ha
Hiy, cuna 3akpinneHHA moxe ocnabHyTh (Yepe3 KOHAeHcaLiio
BOJOMA Y 3B'A3KY 3 MOHVIKEHHAM TemnepaTypw). 3 L€l npuinHu,
Wob He AONYCTUTW MOWKOAXKEHHA Npunagy abo KpinneHHs,
peKoMeHAY€ETbCA Ha Hiy 3HIMaTK npunag 3 noboBoro ckna
pa3om i3 KpinneHHAM.
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30BHIWHIN BUrNA4 npunagy

o
®
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?é NAVITEL o f
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KHonka BBIMKHEHHA / BUMKHEHHA HaBiratopa.
AypioBuxig mini-jack 3.5 Mm.
Cnot ana KapT nam’ati microSD.

Po3’em mini-USB.

K ‘ﬂ NAVITEL 4/

[nHamik.
. KHonka nepesaBaHTaKeHHsA Reset.

. IHAMKaTOp CTaHy 3apsagy aKymynaTopa.

® N oo

[Lwncnnei.
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MoxxnuBi npobnemu, onuc ix
BUPILLEHHS

Mpunap He BMUKaeTbcA

AKyMynaTop He 3apAapKaeTbca
- [epekoHaiTeca B TOMY, IO afAanTep XMBAEHHA NIAKMIOYEHNI
[l0 NpaLoloyoi po3eTKy;

« MNepekoHaiiTecs B TOMY, WO BU BUKOPVCTOBYETE CTaHAAPTHMIA

- [epesipTe 3apAa akyMynaTopa, B pasi po3pagkn npueaHante
afanTep XVBNEHHA Ta 3aYeKaliTe He MeHLUe 5-Tv XBUINH;

HaTtucHiTb Ta yTpUMyiTe KHOMKY BBIMKHEHHSA MPUCTPOK He
MeHLue 8 cek;

Y BUMAAKy, AKWO aKyMynaTop 3aps/pkeHwil, Bce OfHO
NiAKIoYiTh afanTep KMBMEHHA Ta MOBTOPITh Npoueaypy
NOBTOPHO;

AKWO NpUCTPil He BMMWKAETbCA HaBiTb MICAA MiA3apaaKky,
3BepHiITbCA B Cyxby MiATPMMKM abo  aBTOPM30BaHWI
CEePBICHWN LEeHTp.

Mpunap BUMUKaETbCA Bifpasy NicNA BBIMKHEHHA
« MoXnvBo, y NPUCTPOIO HU3bKNMIA 3apaj akymynatopa. Y Libomy
BUNAAKY CUCTemMa aBTOMaTWYHO 3anobira€ MoBHIN po3paaLji,
Wob YHUKHYTV BTpaTU iHdopmaLii Ta 36epexeHnx AaHuXx.
Mepea TM, AK 3[INCHUTM MOBTOPHY CNPOOGY BBIMKHEHHSA
NPUCTPOLO, 3apAaXanTe NOro He MeHLe 5-TW XBUAWH i He
Bifl'€iHy/iTe afanTep XVBNEeHHA Bif PO3eTKM nif yac poboTy.

LiBuaKuii po3pag 6atapei
« AKyMynaTop po3pAKaeTbCcA WBMALe Mig Yac poboTn npwm
HU3bKill TemnepaTypi.

afanTep XNBJEHHSA, a He afanTep Bifj iHWOro npucTpoto;

« AKyMynATOp MOXe He 3apagkaTvca nif 4yac poboTtn npwu
BUWCOKil Temnepatypi.

3BYK He BiiTBOPIOETbCA

« lNepekoHalitecs, WO BiATBOPeHHA
OCHOBHVIX HanawTyBaHHAX MPOrpamu;

3BYKY BBIMKHEHO B

- [epekoHaiTeca B TOMY, WO rYYHICTb BUBEAEHa Ha AOCTaTHIl
piBeHb.

MpucTpiii He po3ni3Hae KapTy MicroSD

« [epekoHaliteca B TOMy, WO KapTa BCTaBleHa B NPU3HaYeHunit
AnA Hei po3'em Ao ynopy;

MepekoHaiTeca B TOMY, WO KapTa BCTaB/ieHa NpPaBUbHOWO
CTOPOHOI0;

Moxnuo, KapTa nowkopmKeHa. Cnpobyiite nepesipUTK
npawe3faTHICTb KapTu Ha iHLOMY NPUCTPOI;

CnpobyiiTe BUTATTY Ta MOBTOPHO BCTaBUTM MicroSD KapTky,
CcnpobyiiTe nepe3aBaHTaXuT NPUCTPIN;

3BepHIiTbCA A0 NOCIOHMKa 3 BCTAHOBNEHHA Lii€l KapTu.

c
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+ Hikonn He uwncTiTb Npunag abo gucnneid Npu BKIKYEHOMY
JKMBMEHHI.  [lnA OuYMIWeEeHHA  30BHIlIHIX  MOBEPXOHb
BUKOPWCTOBYIATE M'AIKYy BOJIOTY TKaHWHY (6aaHo Taky, Wo He
MiCTUTb 6aBOBHY);

Mpo6 3 KoniK dainis
« lepeBipTe, UM npaBunbHO Oyno 3AINCHEHO MiAKMIOYEHHA
CTauioHapHoro Kommn'iotepa / HoyTbyka Ao npunaay;

+ MoxnnBo, mam'aTb MNPUCTPOK MepernoBHeHa i MOTPIGHO
BUAANUTY Gaiiny, AKi He BUKOPUCTOBYIOTbCA.

Hornag 3a npunagom

He BMKOPUCTOBYITE [N OYMWEHHA €eKpaHa naneposi
cepBeTKM abo PYLLHUKY;

Hikonn He HamaraiTecs camocTiHO po36upaT abo naroanT
npunag, a TakoxX MOAUGIKYBaTU /Oro AKUM-HEDYAb UMHOM.

Mpasunbhnit gornap 3a npunagom 3abesneunTsb 1oro Byab-Aike nopibHe BTPyyaHHA MOXeE 3aLIKOAWTM BalLOMY
ROBry Ta epeKTNBHY po6oTy 300pOB't0, MOPYLIUTI KOPEKTHY poboTy Npunagdy abo 3aBpatu
+ He 36epiraiite Ta He BMKOPMCTOBYilTe MpUnaj B ymoBax oMy WKOAW. TaKOX Lie CPUUMHUTD 3HATTA rapaHTii.

nifBULLEHOT BONOTOCTI Ta BUCOKMX Temnepatyp;

YHukante Tmeanoro BMAVBY r{1a npunag npaMmx COHAYHUX 5e3|'| el_,' He yn pa Bn i H Hﬂ

a60 ynbTpadioneToBUX NPOMEHIB; .
aBTOMObinem

« [Ina 6e3neyHoro BMKOPUCTaHHA ¢yHKUiN npuctpoto, byab
nacka, He 3abyBaliTe BUKOHYBaTW BUMOTM [paBun AOPOXKHLOTO

He cTaBTe i He KnpaiiTe Ha NpuNag HiIAKUX NpeaMeTis;

He knpaiite npunag i He nigaasainTe oro yaapam;

+ He niggaBsanTe npunag piskum TemnepaTypHuUM nepenagam, pyxy Ykpaitu. Kpim Toro, Hamaraiiteca AOTpUMYBaTMCA
OCKIUIbKM  Lieé  MOXe  CNPUYVHWTA - KOHAEHCaLllo  Bonorn OYEBMAHMX NPaBW MOBOAXEHHS 3 BalUM aBTOMOGiNeM, AK
BCEpeAVHi Npunagy Ta NOro MOLWKOMKEHHSA. AKWOo nogibHe ZKepenom nigeneHol Hebesnexu;

CTanocA, He BMUKaiTe npwnag, AOKW BiH He BUCOXHe;

Lli npaeuna, B nepiuuy yepry, BU3Ha4alTbCA PU3MKOM HaCTaHHA

- MoBepxHA Ancnnea Moxe Nerko NOAPANATACA. YHnKaiTe WKOAWM ANA XKWUTTA 4N 3A0POB'A TpeTix ocib, 3anopifaHHA
TOpKaHHA AuUCniea rocTpumi npeametamu. [ina saxucry WKoAW TX MaliHy, AOMALUHIM TBap1HaMm abo HaBKONULWHbOMY
aucnne Bia NOAPANUH MOXHa BUKOPUCTOBYBATU CrieLjianbHy cepenoBuLLY;

3aXMCHY NNiBKY;

3aBXau CTaBTe aBTOMODOiflb Ha CTOSAHKOBE rafibMO, fKe
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MOBUHHO 3HaXOAWUTUCA B CMPaBHOMY CTaHi i BUKMOYaTK
MOX/IMBICTb PyXy aBTOMOGINA;

3aBXkanM nNapkyiiTe aBTOMOGINb Ha  BigkpuTomy, Jobpe
NPOBITPIOBAHOMY MaiifJaHuVKY;

MiaTpumyiiTe BiHOCHO HU3bKMIA PiBEHb ryYHOCTI, WO6 nif yac
PyXy MaTu MOXMMUBICTb UyTW BCe, WO BiOYBAETLCA HABKOMO
aBTOMOGINS;

He 3piiicHioinTe 6yab-AKi onepalii ynpaBniHHA NPUCTPOEM, AKi
MOXYTb BiiBOMIKTY BacC Bifj KepyBaHHA aBToMObinem.
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TexHiuHi XxapakTepucTnKku

Vy

[ oi

Yytnusictb

-165 pbm

Mpouecop

MStar MSB2521 Cortex-A7, 800 My

TouHiCTb BU3HaYeHHA

10 m, 2D RMS; 5 m 2D RMS,

OnepaTnBHa nam'aTb

128 Mb, DDR3

30BHilWHIl cnoT

microSDHC o 3216

KoopAuHaTt WAAS BBIMKHEHO
LWBunakicTs 0.1 m/c

YacToTta OHOBNEHHA 1My

Yac oHoBnEHHSA 0.1c

lapaunn ctapt

2 ¢ (ABTOHOMHWI)

BHyTpiwwHa nam'atb 4Tb
ocC WINCE 6.0
Bepcisa nporpamu ARMVA4|

Tennun ctapt

32 ¢ (ABTOHOMHWMIA)

OcHOBHI napameTpu

XonopHuii ctapt

35 ¢ (ABTOHOMHWIA)

Makc. Bucota

18,000 m

Makc. WBMAKICTb

515 m/c

AnTeHa

B6ynoBaHa KepamiuHa aHTeHa;
18.4 MM X 18.4 MM X 2 MM

[ucnnen 5" TFT, 480%272 mm

MikpodoH 80m/15B

Tun 6atapei 1200 MA*r, akymynaTop
Napametpu GPS

GPS MSR2112 32PIN-QFN

YactoTta 1.575 My

KinbkicTb KaHanis

66 KaHanis (nowyk
MicLie3HaXOAXeHHs) /
22 KaHanu (TpekKiHr)

C/A kop

1.023 My

MpoTokon 38'A3Ky NMEA 0183 v3.01
LBunAakicTb nepepavi 115200 6uTt/c
AaHnX
Mopt COM1
MpumiTka. TexHiyHi XapaKTepUCTMKN Ta  30BHILIHIN

BUINAL NMPUCTPOIO MOXYTb OyTW 3MiHEHi BUPOGHNKOM Ge3
nonepeaHLOro NOBiAOMIIEHHS.
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Bectyn

OCHOBHI 3aBfaHHs, WO BUKOHYIOTbCA MPOrPamMol0: BU3HAYEHHS Ta BiAOOGPAKEHHA MOTOUYHOTO MICLIE3HAXOMKEHHA Ha KapTi,
aBTOMATWYHE Ta PyYHE BM3HAUEHHA TOUOK MapLpyTy, nobyaosa MaplupyTy, MOWyK O6'EKTIB, PO3PaxyHOK i BifoBpaKeHHs

wnsaxool iHpopmauii Ta 6araTo iHworo.

IHTepdenc nporpamm
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1 Touka Ha KapTi

2 POI

3 SPEEDCAM

4 KHonkwu Ha KapTi

5 lonosHe MeHI0

6 Kypcop

7 Knonka
«36epertut WP»

8 3HaK noAanbLoro
MaHeBpy

9 Mporpec-
6ap pyxy 3a

MapLpyTOM

TaKmii 3HAUOK 3'ABNAETLCA NPU HATUCKaHHI Ha OyAb-AKy 06NacTb Ha KapTi. BHu3y
BiKHa KapTy 3'ABNAIOTLCA KHOMKU «Kypcop» i «36epertnt WP».

Mpuknapg Toro, Ak 06’ekTn iHppacTpykTypm (POI) BinobpaxaloTbca Ha KapTi. PisHum
KaTeropiaim POl NprcBOEHO pi3Hi 3HauKK. TakoX y nporpami € 6e3niu yHikanbHUX
3HAUKIB ANA pi3HKX 6peHAiB, LWONIHT LeHTpiB, rinepmapkeTis, A3C i T.4.
Mpuiknag BigobpaxeHHAa Ha KapTi SPEEDCAM’is. SPEEDCAM'M aBnATb coboto
iHbopmMaLito Ha KapTi Npo Kamepu KOHTPOM LWBWAKOCTI, pafjapw, 3acifku,
Hebe3neuHi NepexpecTa, Nexadi nonilencobKi Ta niloxiagHi nepexoan.

Lli KHOMKu npu3HayeHi Ansa KoHTponio Buay Kaptu (2D/3D), MacluTtaby i 3ByKy.
Mpwy HaTUCKaHHI Ha KHOMKY BiAKPVIBAETLCA FONIOBHE MEHIO MPOrpamu.

KHonka «Kypcop» 3'ABNAETbCA TiNbKM Y pasi BUOOPY TOUKM Ha KapTi. [pn HaTUCKaHHi
Ha KHOMKY BiJKpVBaETbCA BIKHO «Mili MapLLpyT», B AKOMY B/ MOXeTe BUKOHYBaTH 3
06paHOto TOUKOIO pi3Hi onepatii.

Lla KHOMKa 3'ABNAETLCA TiNbKM Yy pa3i BUOOPY TOUKM Ha KapTi. KHonka «36epertu»
npu3HaveHa Ansa 36epexeHHA BUOPaAHOTo MyHKTY AK LUAAXOBOT TOUKU.

lMokasye fABa HaCcTynHi 3a HanNpPAMOM MapLIpPyTy MOBOPOTW, PO3BOPOTU, @ TaKOX
BiICTaHb 1O KOXHOrO 3 HUX. HaTUCKaHHA NO 3HaKy BiAKPVBA€E KOHTEKCTHE MEHIO, B
AKOMY MOXHa 3YNUHUTUN Be[JEHHA 33 MapLUPYTOM i yNPaBAATA iHLIMMUN MapLLPYTHAMM
onuiamun.

Bifobpaxae NpongeHni Wnax MapLpyTy.

“‘% NAVITEL"
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12
13

Bynuusa nicna
MaHeBpy

MapuwpyT
LBnpakicte

MaHenb paTumkis

MoToyuHa BynnuA

GPS-kypcop

La iHbopmauiiiHa naHenb Bigobpa)kae Ha3By BynWLi, HAaCTYMHOI 3a NOAANbLUMM
MaHeBPOM. fKLO BUKOHAHI MEeBHi YMOBW, TO 3aMiCTb BifOOPaXeHHA BynuLj,
iHpopmaLuiiiHa naHenb byae BigobpaxaTn cMyru pyxy 3 4ONYCTUMAMN MaHEBPaMu.

AKTUBHWI MapLIpyT.
LLBnAKicTb BaLoOro pyxy.

3a 3aMOBYYBaHHAM Bifo6paXkae HaCTYMNHi iHAMKATOPU: 3aranbHUA NPUGAN3HMIA Yac
y AOPO3i, 3arafibHa AOBXMHa MapLUPYTY, Yac NpubyTTa [O KiHLEBOI TOUKN MapLLpyTY.
Habip ingukaTopis moxe 6y TV 3MiHEHWI KOPUCTYyBaYeM.

HasBa Bynuui, no AKiiA B AaHWA MOMEHT vacy BinbyBaeTbcA pyx. IHpopmauiriHa
naHeNb akTUBHa TiNbKM MPU BCTAaHOBMIEHOMY 3'€[JHaHHI 3 CynyTHMKamu. AKLO Ha
KapTi B JlaHOMy MicLi Hemae Hi Bynuui, Hi goporu, To BiaobpaxaeTbca HanpPAMOK
(MisHiy, MiBaeHb, 3axig, Cxia).

Bkasye micLe3HaxoKeHHA npucTpoto, konu GPS npuiimay BBIMKHEHWIA.
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MapLwpyT 0 06paHOI TOUKN Ha KapTi

Mporpama nepenbayae NpoknagaHHA MapLUPYTy A0 TOYKU, AKY MOXHA 3HANTV Ta BIAMITUTY Ha KapTi, i BU3HAUMTH Ti AK KiHLEBY
TOUKy MapLpyTy. Mpu LbOMYy NOYATKOBOIO TOUKOK MapLUPYTy Oyfe NOTOUYHe MiCLIe3HaXOAKEHHA NMPUCTPOIO, AKE BU3HAYAETLCA
cuctemoto GPS. [ina npoknafjaHHA MapLUPyTy HaTUCHITb Ha BIANOBIAHY 06nacTb KapTy, Wo6 BiAMITUTY Ha Hill TOUKY Ta BUGepiTb
«Kypcop» [1]. Aani HaTucHiTb «Moixanu!» [2]. Mporpama 3anponoHye 3 anbTepHaTUBHUX MapLUpyTa 3 NPUGNMN3HO BIACTaHHIO i
Yacom [0 KiHLeBOl Toukn [3]. BubepiTb nigxoaawmin BapiaHT i HATUCHITb «Moixanu!».
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Mowyk appecy Ta nobyaoBa MapLUpyTy

[inA Toro o6 NPOKNacTV MapLUPyT 0 TOUKK, AKY MOXHa 3HalT1 3a appecoto, BU6epiTb «MeHto» [4] > «3HaiTi» [5] > «3a agpecoto».
[ani HaTWCHITb «O6epiTb KpaiHy» [6] i NOUHITL BBOANTU Ha3BY KpaiHu [7]. LLiob 3axoBaTu KnasiaTypy, HaTUCHITb Ha iIKOHKY B Npas.ilt
BEPXHill YaCTUHI eKpaHa. Bubepitb KpaiHy [8]. Mona «O6epiTb MicTo», «O6epiTb BynmLio» i «<O6epiTb GyAiBMI0» CTalOTb aKTUBHUMM
nicnA 3anoBHeHHaA nonepeaHboro nons [9]. Micna BHeceHHA BiANOBiAHOT iHpopMaLlii, 06'eKT Oyae NoKasaHMi Ha KapTi. HaTUCHITL
«Moixanu!» [10]. Mporpama 3anponoHye 3 anbTepHaTUBHUX MapLUpyTa 0 BKasaHoi agpecy [11]. BubepiTb MapLupyT i HAaTUCHITb

«Moixanul» [12].
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PyuyHuin BUGip BCiX TOYOK MapLIpYTy

[InA npoknapaHHA MapLpyTy, NOYaTKOBa Ta KiHLEBa TOUYKa AKOrO BM3HAYalOTbCA BPYUHY, BIAMITbTE Ha KapTi TOUKY, 3BiAKu BU
xoueTe rnouaTt pyx i HaTUCHITL «Kypcop» [1] ana nepexopy Ao ekpaHy «Miit MapLupyT». [lani HaTUCHITb Ha iHpopMaLiliHy NaHenb
BHU3Y ekpaHy [2]. Ha ekpaHi «BnactusocTi» BubepiThb «Moyatok mappyTy» [3]. GPS-npuiitmay noBuHeH 6yTn BUMKHeHUIA. Touka
6ypne BiaMiYeHa Ha KapTi AK noyaTKkoBa Touka MapLupyTy. [lani BubepiTb Ha KapTi KiHLEBY TOUKy MapLipyTy. [InA L4boro HaTUCHITb
Ha BiAMNOBIAHY 06NacTb KapTu, HaTUCHITb Ha KHoMKy «Kypcop» [4] i noTim «Moixanul» B ekpaHi «Miin mapwpyT» [5]. Mporpama
3anponoHye 3 anbTepHaTVBHYX MapLipyTa. Bubepitb MapwpyT i HaTUCHITb «Toixanu!» [6].
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